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CIOJIY4YBAHICTb AHAJIITHYHUX MOP®EM
CYYACHOI AHIJIIHCBKOI MOBH

B. B. Andporosa

Toii ¢akr, m0 B MeTaMOBi JIIHTBICTHKH IUHPOKO BIKUBAETHCS
TePMiH CJOBOCMOJYUEHHSI, a TepMiHAa MOpP(EeMOCIoJyueHHsI HeMae,
CBIIYMTH PO BiACYTHICTH €IHHOTO MiAXOMLY AO CMOJY4yBAHOCTI OJH-
HHIb pi3HHx piBHe#. B TOM uac K BYUEHHS NP0 CJIOBOCIOJYYEHHS
BH/iJIEHO B, OKPeMHii PO3Ji1 PpaMaTHKH HapiBHI 3 BYEHHSM TPO
peyeHHs, BUEHHsS NPO CIOJy4yBaHiCTh MOp(deM sik TaKOro He iCHYE.
Koau numyrts, Hanpukaaa, mpo sigcytHicts ¢opm. Future Perfect
Continuous Passive, moBa fife (pakTHYHO MPO CHOJYYEHHS BiJIO-
BimHHX (B JaHOMY BUTNAJAKY ‘aHAJITHUHMX) MOpdeM, He3asexXHO BiJ
OynoBu uu 3HaueHHs1 OyAb-sgKkuX caiB. [IuTanHsa crnosyuyBaHocTi abo
HECMOoJIyuyBaHOCTI THX UM I{HIUMX aHaJiTHUHHX MopdeM cydacHOi
aHrJgiiicbkoi MOBH i OyAyTb [PO3rVISHYTi B AaHiH CTaTTi.

Y KOXHiii MOBiI CHMOJyuyBaHiCTb MOpP(EeM MiANopsiAKOBYETHCS
cBOiM OCOOJIMBHM 3aKOHAM i mpaBuJaM. 3’CyBaTH Ui 3aKOHH —
O3Hayae BUSABHTH: 1) sKi 3 maHuX MopdeM B3araJi CrnoJayyaioTbCs,
a sKi — Hi; 2) MOXJHBY KiJbKicTs MOpdeM B THX CIOJYYEHHSK,
sIKi JIOTyCTHMi B TeBHii mo3uiii; 3) nocaifoBHiCTL (opM Mopdem
y NaHiH TMO3HILii.

Lle macte MOXauBicTH C(HOPMYJIOBATH NpPaBHJa CIOJYy4yBaHOCTI
aHAJMITHYHUX MopdeMm i 38 MOrJsAy iX mIaHy 3MmicTy, i 38 mOmIsAy ix
IJ1aHy BHpasy.

3 moryigAy mMJaHy 3MICTy BHACHHMO, SIKi rpaMaTHyHi 3HaYeHHT .
CyMicHi MiX c00010 i 3 IEKCHUHHMH 3HAUEHHSIMH, a sKi He CyMicHi.
3 morsisigy TJIaHy 3MIiCTy BHSACHHMO MO3HLi0 (TOPSIAKOBHI HOMep)
KOXXHO1 aHaJiTHyHOi Mop¢emu, T00TO, siKa Mopdema CTOiThb Ha IO-
4YaTKy, BCepeAHHi, B KiHIl JaHOTO CIOJY4YeHHS MopdeM.

Jans chopMyJTIOBaHHS NPaBHJ  CIOJYYYBAHOCTI aHaAJiTHUHHX
Mopdem HeoOXiAHO BHUAIIMTH OiJbLI BHCOKY IO DPiBHIO OJMHHIIO,
B MeXax KOl BOHHM JIilOBi, TOOTO HaMOJHKYEe JIIHIBICTHUYHE OTOYEH=
Hs, B skoMy (YHKIiOHYe Ta Yd iHmA aHaJiTHYHa Mopdema.

Ockinbku MoOp(ema — yacTHHA ' ¢JIOBa, 1 CJIOBO € TIPHPOJIHOIO
MaTpulelo, sika o0MexKye J0BXKHHY Mopdemu i chepy i1 nommpenHs
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{1, 19], cioBo i € Tiew oauHMUel0 GiNbIl BHCOKOTO PiBHS, B Mexax
SKOI HalJoLi/MbHIIIEe BHUBYATH TPaBHJIa CHOJYYYyBAHOCTI Mopdewm,
a orke, i Mophem aHaNITHUHHX.

B cioBi aHaniTHuHi MOp(hEMH CHOJY4YalOThCs 3 INEBHOIO JIEKCHY-
HOIO MOpCbEMOlO 3 i{HIIUMH T'pPaMaTHYHUMH MOp(heMaMH, HasBHHUMII
y CKJIaJi UbOTO CJ0BA, i OHE 3 OJIHHM.

Y npHHUHMI CTIOJNY4YyBaHiCTb rpamamqﬂnx mMopdeM 3 JIeKCHY-
HHMH BBaKa€ThCsl yHiBEpeasbHOI, ajjlé MOBHI HOPMH TOYHIilIi, HOP-
MM MOBJIEHHS BBOASATH MJIsi KOXKHOI MopdeMHu IITKOM ‘o3HaueHi 00-
MeJKeHHs, NOB'513aHi, B OCHOBHOMY, 3 XapaKTepOM 3Ha4YeHHs JIEKCHU-
Hoi mopdemn. HaBenemo naekinbka NpHKJIAMIiB.

AnanitnyHa mopdema «nep@eKkTy» XapakTepH3YETbCH JOCHTb
OOMEKEHOI0 CIOJIY4YBAHICTIO 3 JIGKCHUHHMMH MopdeMaMH, 3HAaYeHHS
SKMX TIOJIra€ B TOMY, 110 Jii i npouecH, siki BOHH 03Ha4aloTh, 06’-
€KTHBHO He MicTATh B co06i HeoOXiaHicTh cBOoro npunuHenHsi. Coau
CNiJ BiHECTH TaKi JEeKCHYHi Mop(peMn ak like-, hate-, esteem-, de-
test-, shine- i r.m.

Anasnitauna MopdeMa «TPHBAJIOCTi» He CIOJYYAETbCS 3 THMi
JICKCHYHUMH MopdemMaMH, 3HaueHHs SIKHX «pOOHTb iX BIKUBaHHSA
y $opMi TPHBAJIOrO BHAY HEJOTIUHHM YH HaBiTb abCypIHHM, OCKiJb-
KH BOHH He MOJKYTb BHpayKaTH [ii0 B il PO3BUTKY, 11 KOHKPETHOMY
nporikauui» [2, 157—158]. Cionu BiaHOCATbCS Taki JIeKCHYHI MOp-
temu sk resemble-; possess-, contam- belong-, matter-, consist-,
seem-, appear- i T. il

nOplBHﬂHO piAKO cIoJyyaeTbcsi aHaJiTHYHA Mopdema «TPUBA-
JIOCTi» 3 JIEeKCHUYHHMH MOp¢heMaMH, 10 O3HayaloTh l) CHpUAHATTH
i mouyrrsi: see-, hear-, feel-, love-; 2) posymoBy aisibHicTb: think-,
understand-, believe-; 3) moBaenHs: ask-, say-, exclaim-, tell- i . 1.

AHaJsliTHYyHa MopdeMa «NacHBY» He CIONYYAaETbCA 3 JIGKCHUHH-
MH MopdeMaMH, sKi BHpaXalmoTb Jilo, IO . He HOH]HpIOGTbCH Ha
00’€KT, @ 3aMHUKAEThLCSI B CaMOMY Cy6'eKTi.

Taxi nekcHuHi MOp(heMH MAIOTh 3HAUEHHS:

1) crany: be-, exist-, live-, sleep-, die- i T. m.

2) pyxy: go-, come-, run-, arrive-, travel- i 1. 1.

3) moaoxkeHHs B nmpocropi: lie-, stand-, sit- i T. 1.

AnasitiuHa MopdeMa «MaiGyTHBOrO» XapaKTepH3yETbCsl YHi-
BepCaJbHOI0 CIOJYUYBAHICTIO: BOHA MOXKe criosiyyaTHcss 3 OyaAb-
KOO JIEKCHYHOIO MOP (heMOIo.

YsiBJeHHs NPO CHOJNYYYBaHiCTh aHAaJITHYHHX MOpheM 3 iHmHMH
rpaMaTHYHUMH MOpdemMaMHu B cJ0Bi Morja 6 aatu TabJauus peJe-
BAHTHUX Au(epeHIliaJbHUX O3HAK MiKPOCHCTEMH JiecjoBa, SIKy Ha-
Boauth 1. B. Xae6uikosa {3].

Ane us TabaMus 3aHaATO eKJEKTHYHA, 0O Onepye Haipi3HOMa-
HITHIIIHMH eJleMeHTaMH i yTBOpPeHHSIMH MoBH. LlinkoM iHAHCKpHMI-
HAIiHHO mMpeJicTaB/eHi sIK MiKDOCHCTEMM i1 YTBOpeHHS, 06’eqHaHi
JIMIIEe OJITHHM 3HAUYEHHSIM «TacHBy», i BCiel CYKyNMHOCTI 3HaueHb «ya-
4



Ta6bauna 1

Mikpocucremu YMOBHOTO Heoco6o-
Cemn Hacy—suny %acusy crnocoby BHX (opm
Hdacy + F - -
[Tepdextnocri 4 4 a4 312
Tpusanocri + -+ + (+)
Hepeaabuocri — — + e
[TacaBy — 55 b +

CY—BHJY», i TaK 3BaHi HeocoOOBi (POpPMH, SKi BKJIIOYAIOTh, KPiM 3Ha-
YeHb CTaHy, YacoBOrO BiJiHeCeHHs i BHAY, 3HaueHHs iH(}iHITHBY, Hie-
NprKkMeTHHKa i repyniuis. [Topsa 3 oxHO3HAuHOIO ceMoOl0 «mepdex-
THOCTI» (irypye ©GaraTosHayHa cema «yacy». Bukiukae wnemnopo-
3YMiHHS 3HAK «IJIIOC» Ha MEPeTHHI CeMH «uacy» 3 MiKpOCHCTEMOiO
“Yyacy—BHAY» i CeMH <«IIaCHBHOCTI» 3 MIKPOCHCTEMOIO <«IaCHBY».
Ake B TOMy il CeHC mapagMrMaTHYHOI ONO3HLii, wio il useHu He
CrosyyaioThesi oaHe 3 oaHuM. He moxke cnosyyaTHcsi 3HaueHHsT 4O-
J0BiYOro poay i3 3HaueHHSAM pOAY, 3HAUEHHS MHHYJOro uacy i3
3HaueHHSIM wvacy, 3HAYEHHS MACHBY i3 3HaueHHAM craHy. Slkumo x
ABTOP XOTiB BiAMITHTH 3HAKOM IUIIOC, IO CEMH Yacy CHOJYYalThCs
13 3HAUEHHsIM BHAY, TO Tpe6a G6y/0 Ha3BaTH MIKPOCHCTEMY «BHAY»,
a He «yacy—BHAY». AJle TOJi HENpPaBHUJIBHHM € MiHYC NPH CXpelly-
BaHHi 3 CeMOI0 HepeaJbHOCTi, 60 3HaueHHsi HepeaJIbHOCTi CIoJy-
YaeThest i3 3HaueHHAM BUAY. HenpaBuabHHI TaKoX MiHyc npu
CXpeulyBaHHI CeMH IacHBY 3 MiKPOCHCTEMOIO «4acy—BHAY>.

MozkHa cKa3aTH, WO y aHIVIiiCbKOro JiecyioBa 3HAUEHHSI KOXKHOL
aHaJiTHYHOI MOp(eMHu CroJyyaerbes i3 3HaYeHHAM OYIb-sIKO1 iHHIOT
aHaniTHYHOI MopdeMH, aJjie He CIOJYYAEThCS, MPUPORHO, i3 3HA-
YeHHSM CBOEI OMO3HLii, 110 i mpeacTaBieHo B TabJa. 2.

Tabamwua 2

3HayeHHs aHANITHYHHX MOpdem

Kareropis neppexr Nacus ManbyTHiH TPHBAlIICTh
. i)
Yacosoro Bigue- !

CeHHSA | A T i e
Crany i + 3 1 a2
Hacy BT e -y % +
Buny , -+ + a3 =

. - -
Y 2p’3Ky 3 THM, IO ONO3HLIHHMI aHaJi3 10Ka3as, IO Tpame-
Ma apajiTHuHOi MopdemMu MoHoceMaHTHuHA [4, 6], cmosyuyBaHicTb
dHaJTHUHHX MOpdeM B m/iaHi 3MicTy € CrHOJyuyBaHiCTb OKpeMHX
TpaMaTHYHUX 3HAUEHb, nmpepeuulanbﬂnx 03HaK, ab0 MepU3MiB CJ0-
BECHOI rpaMeMH.
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ad.

B amanitTHuHOMy CJIOBi iCHYe Takuil TMOPSIIOK PO3MillleHHs aHa-
JTHYHHX Mopdem: 1) npeaukatuBHa Mopdema 0cOGOBHX JieciiB
(cunTeTnuHa Mopdema), 2) mopdpema «mepdexry», 3) mopdema
«TpHBaJIOCTI», 4) Mopdema «nacuBy» [5, 324].

. Ulomo kinbKocTi ujieHiB CHOJYUeHHS!, TO MOKJHBI KoMGiHaMil
no 2, 3 i 4 ananirnuyni mopdemu. OaHaK ocTaHHi KoMmOiHauii Ham-
3BHYAlHO PifKi, 60 TyT oOMexkeHHs HaWbiibm Kopctki. Hampu-
KJaJ, aHa/JiTHuHa Mopdema «nacHBy» Ma€ HYJbOBY CIOJy4YyBa-
HiCTb 3: a) CHOJYYeHHSM AaHaJiTHYHHX «MOpdeM «MaiiGyTHEOro»
i» «rpuBasiocti» («Future Continuous»), 6) ycima xKomOGiHalisiMu
anaJiTHYHOI MopdeMu «mepdexTy» i «TpuBaJsocTi» yci dopmu «Per-
fect Continuous», B) amaniTnunoi mMopdeMu «TPHBAJOCTI» B KOM-
Ginauii 3 ekcnoHeHToM iHGiHiTHBY ((opma Indefinite Continuous).

Yomy He crosydaroTbcs Ili TpaMaTHuHi 3HAYeHHs, SKi 3a 3aKo-
HaMH CHCTeMH MOIJIH O crmojyyamues? 3 MOIVIsSAY 3MICTy MepemKkon
bOMY HeMmae, xou morpeba B iX creuianizoBaHOMYy 3HAuY€HHI NOPiB-
HSHO HeBeJIHKa.

OTKe, TYT BCTyNae B CHJY 3aKOH OOMEKEHHsI CIOJY4yBaHOCTI
3 TOYKM 30py IJIaHy BHpa3dy, TOOTO OCHOBHY poJib BifirpawmoTb ¢op-
MaJbHi oO6MexeHHs. Taki cnosyueHHs1 aHaJiTHYHHX MopdeM po6GH-
Ju 6 aHaJiTHYHI CJOBAa HA/A3BHUYAHHO T'POMI3JKHMH.

Haseneni Tyt ¢aktu cBigyath npo Te, 10 CHHTarMamTika MOYM-
HAETBbCSl He Ha PiBHi c/0Ba, a 3HAYHO HHUXKYe, Ha DPiBHI MepH3MIB.
CroslydyBaHicTh aHaAJiTHYHHX MopdeM OJHe 3 OIHHM — SICKpaBHIi
TOMY JIOKa3. .

Ha piBHi cj0oBa cnosydyyBaHicTe MOp¢eM — SBHILE BHYTPIIHBO]
CTPYKTYPH MOBHOI OJHMHHIl, ajie Ha piBHI MOp(hEeMH le SIBHILE BHXO-
JUTh CaMOCTiIHHO B 006J1aCTh CIIOJIyYeHHSI MOBHHX OJHHHILb.

JITEPATYPA
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TPYAHOULI B)KUBAHHS IHTEPHALIOHAJIbBHUX CJIIB
NMPU BUBYEHHI ®PAHLLY3bKOI MOBHU

H. H. Anrorina

BaxJuBUM 3aBJaHHAM METOJWKH BHUKJIQJaHHA IHO3EMHUX MOB
\e p03p06Ka ONTHMAJIBHUX IIJISXiB i MeTOMHiB O'BOJ!OlIlHHﬁ JIEKCHKOIO
iHO3eMHO1 MOBH, 110 BUBYAETLCH.
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Onniero 3 yMOB pO3IIMPEHHs JIEKCHYHOTO 3anacy YuHiB € IJiH-
00Ke BUBYEHHSI IHTEPHAIIOHAJNBHOI JIEKCHKH, 1[0 Ma€ CXOXKY 3BYKO-
By i rpagiuny (bopmy, a Takox Garato 3arajJbHOTO B 3HAUEHHI.

Y ¢pannysbkiii i pociiichKili MOBaxX KiJbKiCTb TakHX CJiB OCOGIHBO
BeJIMKa, 10 MOSCHIOETHCS JOBIHMH i MIIHEMH MOJITHYHHMH i KyJib-
TypuumH 3B’si3kamu Pocii i @panuii. [locuTs BKasaTu, 1o y cJos-
HUKY — minimymi K. Tyreneiima [4], mo sikoro Bxoauts 3000 naii-
yacrime BKXUBAHUX CJiB, HEOOXiZHMX JJs1 HaBUaHHS iHO3eMUiB
(hpanny3pKiit MOBi, 22% cJiB cniBnagaoTh.

B o6ox MoBax € BeJIMKa KiJbKiCTh CJiB, 110 OAHAKOBO 3By4YaTb
i cniBnagaioTh 3a CMHCJIOM i Bi/IPi3HAIOTECS! JIHIIE CBOEI BHMOBOIWO
a60 crenu@iuHEMH /15 KOXKHOI MOBH CJIOBOTBipHHMH adikcamy:
Hanpuknan:

film — ¢uabm aviation — aBuanus
meétre — metp communiste — KOMMyHHCT
bagage — Garax professeur — npodeccop

Onnak, sicrasasioun iHTepHaNiOHANbHI CJOBA Y <ppaﬂuyabxiﬁ i po-
CilicbKil MOBaX, JIErKO NEePEeKOHATHCS B TOMY, IO B PsiAi BHIAAKiB
Ui csoBa He cniBnagaioTe aGo 3a 3HauyeHHAM, a6o 3a CBOIM B¥KH-
BaHHAM y moBi. «CJ0oBa OfHiel MOBH y Giabmocri BUNAJKIB HE TIPO-
CTO BiANMOBI1aI0Th CJAOBAM iHIIOI MOBHM, a 3HAXOAATHCA 3 HUMH B JIO-
CHTb CKJANHHUX 1 4YHCJIeHHHX BigHoweHHsx» ([1]. Lle nosoxenHs
akan. JI. B. Illep6u noBHiCTIO CTOCYETHCSI 1 iHTEpHANiIOHANBHOI JIeK-
CHKH.

CeMaHTHYHi pO36iKHOCTI MiXK IHTEepPHAIiOHAJILHHMH CJIOBAMHU
B Pi3HHX MOBaX 06YMOBJIOIOTLCS PISHHMH IEDHYHHAMHU: CBOEPIIHICTIO
MaTepiaJibHOTO JKHTTS 1 KYJBTYPH JaHHX HApPOIiB, 3aNO3HUeHHSAM
JHIIe OJHOTO 3HayeHHsi 6AaraTO3HAa4YHOTO CJOBA, a TAKOXK THM, IO
CJIOBO MOTPANUJIO JO MOBH 4Yepe3 pi3Hi MOBH — NOCEPeIHUKH,
B SIKHX HOro 3HayeHHsi 3a3HAJIO MEeBHHX CEeMAHTHYHHX 3MiH.

Po3rasineMo OCHOBHi BHMNAJKU CMHCJOBHX HEBiANMOBiHOCTEi iH-
TepHaLiOHAJbHUX CJiB Yy (paHIy3bKiil i pociiicbKili MOBax.

1. 3icraBHi c10Ba MalOTh Pi3Hi 3HAUEHHS:

compas — IHPKYJIb Kommac — boussole
stage — mpakTHKa, CTaxHpOB- CTdX (nepemaerbcs mnepHppa-
Ka 3o010) travailler depuis long-
temps -
baton — noJika _ GatoH — bagette de pain |
famille — cembs bamuiua — nom de famille
parole — cioBo (opatopa) napoJb — mot de passe

II. HacTkOBe DPO3XOJUKEHHS y CMHUCJOBili CTPYKTYpi  3icTaBHHX
caiB. [lopiBHsIEMO ciioBa «fxgure» i ¢ueypa. B 060x MoBax 1i cJi0-
Ba O03HAYalOTh: 'a) BOBHIMIHIK Burasg;, 06) reomMeTpHuHy - dirypy;
B) o6pa3Huii BUpa3s; r) (irypy B TaHUfAX, CHOPTi i pO3XOAATHCA
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TiIbKH B 0AHOMY 3HaueHHi. CiioBo «iigure» o3Hauae lie «0GJHYYA»
i € B 1bOMY 3HAaUeHHi CHHOHIMOM (paHIy3bKHM CJIOBaM «visage»,
«physionomie». Tyt i gani mani maBogumo 3 [2 i 5]. Pisens po3s-
XO/KEHHsI 3HaueHb MoOxke OYTH pi3HMM. Y psiii BHOAJAKIB MOXKHAa
TOBOPHUTH JIMIUE NPO YacTKOBHUIl 36ir. Tak, ¢paHIy3bKe CJIOBO «com-
dition» o3navae: a) cramoBuumle, craH; 6) fKocti (JMOaHHE a6o
peui); B) ymoBHu, o6cTaBuHu (Aii, moxii); r) ymoBy (yroam).

Pociiicbke ¢0BO K0HOUYUs BIKUBAETHCSl TIIBKH B CIelliaJbHii
aitepartypi i o3Hayae «yMOBH, HOPMY, sIKiil [IOBHHHa BigNOBinaTH
HPOAYKILIAY. :

[Ipuxknamom pi3koro po3XOJKeHHs 3HaU€Hb MOXKYTh OyTH CJ0-
Ba «affaire» i agepa. Posnosciogxkene y (paHIy3bKiil MOBi CJI0OBO
«affaire» Mae 3HaueHHsi: a) cmpaBa, NMiJNPHEMCTBO; 6) yroja;
B) TsaxkO0a, mpolec; r') cyTHuka, Oiif, a B MHOXKHWHI BOHO O3Hayae Iie
1) crpaBu (AépkaBHi Ta iH.); €) peui, oxar. ¥ pociiicbKiil MOBi CJI0BO
agepa Habyno SICKPaBO HEraTHBHOTO 3HAYEHHs i 03HAUae «HeA00pO-
COBiCHe IIaxpaHcbKe MiJMpPHEMCTBO, ClpaBa, Jisi».

Kpim He30iKHOCTI CMHCJIOBHX M€K CJiB, iCHYIOTb Ile H PO3X01-
JKeHHsl, MOB’si3aHi 3 YACTOTOIO BIKHBAHHA IMX CJiB Y ABOX MOBaX.
Tak, B. JI. Mypasiios (3] Bkasye, 1m0 npu mNOpiBHSIHHI IXEHTHYHAX
KOHTEKCTIB y JABOX MOBaX BHSBHJOCS, L0 POCIHCBKOMY CJOBY MU~
HYTa y Pi3HUX cIOJyYeHHAX ¢paHly3bKe «minute» Bianosizae
auie 15 pasis Ha 118 Bunaznkis, mo craHosuth 12,7% BinHOCHOTO
BXKHBAHHSA POCIHCBKOTO C/I0BA.

Pisnuust B yacToTi B:KMBaHHS CJiB B PI3HHX MOBax MoiKe OyTH
TOB’13aHA i 3 BiAMIHHOCTAMH Yy CTHJICTHUHOMY 3a0apBJeHHi CHiB-
BiJIHECEHHX CJIiB, HANpHKJaJ, (PAHIY3bKOTO CJj0Ba <«personne»
i pociitcbkoro nepcora. CnoBo «personne» MUPOKO PO3NOBCIOIKeHe
y Gpanuy3bKifi MOBi y BCiX CTH/ISIX MOBJIEHHS, TOJAI AK Y POCilChKiil
MOBi (CJTOBO MepPCOHa € 3acTapifuM, KHHKHUM, a Y PO3MOBHIH KHUBiK
MOBi BJKHBAETHCH TiMbKH B ipOHiUHOMY 3HaueHHi. 36ir 3HaueHb CJiB
y ABOX MOBax 0e3yMOBHO MOJIETLIYE OBOJIOAIHHA HOBHM 'CJI0BOM, 60
He TIoTpebye MOJATKOBOI CeMaHTH3alii i 3BOAUTHCS JHIle A0 MOX0-
JnanHa GoHeTHYHUX, opdorpadiunux, a B AesIKHX BHIaJKax i rpama-
TUYHHUX BiAMiHHOCTEH.

Onnak y BUNaJkKy He30i:KHOCTI 00cATYy 3HAYeHb I M€K BHKOPH-
CTaHHs CIIBBiJIHECEHHX CJiB Mae Miclle iHTepdepeHuis, To6TO MO-
pPylIEHHS HOPMH iHO3eMHOI MOBH mij BnuBoM piaHoi. Caoso, wio
MoAi6HO 3BYUHTh, aJle Mae iHIle 3HAaYeHHs B iHO3eMHill MOBi, BHK/IU-
Kae' cTapi yaBJIEHHS, KOJIMIUHI acoiliaTHBHi 3B’A3KH, 110 Beae MO
BHKODHCTAHHSI CJOBa B 3HAYeHHi, BJACTHBOMY piaHiii MoBi, G6e3
BpaxyBaHHSI BiJMiHHOCTei B 3HaU€HHI. :

HaBualoun iHT@pHALiOHANBHIH JeKCHI, HeMOXKJHBO Iepeada-
YMTH BCi BUMAAKH PO3XO/UKEHHsi 3HAauUeHb, aje MOXKHa i cmig 3a-
fe3neydTH YYHiB TAKHM PO3YMIHHSIM CEMaHTHYHOTO JianasQHy CJo-

Ba, AKe M03BOJWA0 6 iM JaTH TNPaBUJIbHY iHTepPHperamiio LbOMY :

CJI0BY B OY/b-IKOMY KOHTEKCTI.
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JESIKI OCOBJIUBOCTI MOBH TOYHHUX HAYK

(Ha marepiani anraiiceknx ta (QpaHuy3bKUX MaTeMaTHYHHX
TEKCTIiB)

‘; I0. I. Beiidep, O. 1. Iasudos

CJi BpaxoBYBATH NpHM HaB4YaHHI iHO3eMHii MOBi Ha MarepiaJi cre-
. WianbHocTi. 1li 0co6aHBOCTI 3BOAATBHCS B OCHOBHOMY JO TaKOTro:
I. BnuuB gefyKTHBHOTO XapakKTepy TOUYHHX HAyK Ha JIEKCHUHHI
CKJlaJy TEeKCTiB.
2. Konuenrpauis Haubinbll BXKHBAHOI JeKCHKH B eJleMEHTapHHX
Po3iijsiax TOYHHX HAYK.
3. Posnonis JiekcHKH 3a PO3AinaMH BiAMOBIAHO A0 iX JIOTIYHOrO-
| B3aeMO3B’A3KY.
', 4. OHO3HAYHICTh MOBH TOYHHX HAYK.
5. Hassuicts (opMasizoBaHoi MOBH Ta CHCTEMH YMOBHHX TIO-
3HaUeHb. % '
6. IMigneraicTb rpaMaTHYHOro OGOPMJIEHHSI TEKCTIB JOTilli TOY-
HHX HayK. ’
*  Huxkue MM JeTajibHO PO3IVISHEMO JAesKi 3 nepepaxoBaHHX 0COO0-
JIUBOCTEIH.
FonosHa 0co0JUBicTH TEKCTIB B rajy3i TOUHHX HAyK MOJSArae
B TOMY, 110 Ii TEKCTH MICTATb MipKyBaHHSI J0OKa30BOTO XapakrTepy.
Takum tekcram BiacTHBe NOC/ifOBHE B KJI 10U € H H 51 TOHATh, BBe-
JNeHHX Ha NOYaTKy BHKJIaAy MaTepialy, B JAHLIOT HACTYMHUX Mip-
KyBaHb. IMOBipHiCTb 3yCTpiui 3 THM YH iHIUMM IOHATTSM, a OTKe,
3 03HAYalOYMM HOTO CJOBOM, B TAKHX TEKCTaX B 3HAUHill Mipi BcTa-
HOBJIIOETBCSL CaMOIO JIOTiKOI0 MipKyBaHHs. Bucokuit ctyninb nependa-
YVBAHOCTI i BHKOPHCTAHHSI BH3HAYEHHX CJiB 3aJleXKHO BiJ TeMH Ta
JIEKCHMYHOT/ CTPYKTYPH TEeKCTY Bifpi3Hsi€ TEKCTH, 10 MalOTh Xapak-
Tep A0KasiB, BiJ TEKCTIB ommcoBoro xapakrepy. Bxasama BiacTu-
| BicTh NoOWMPIOETHCS Ha Oy/JAb-fKi HayKOBi TEKCTH, NPOTE B TEKCTaX
TOYHMX HayK LSl BJACTHBICTHL BHSBJSETbCS OCOOJUBO CHJBHO. Bua-
CTHBOCTI YCHHX i NMHCBMOBHX TeKCTiB y LMX HayKaX BH3HauYalOTbCH
CYBOPOIO JAEAYKTHBHOIO MOOYAOBOI0 MiPKYyBaHb, L0 B HHX MiCTATH-
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cs. JlenyKTHBHHI cnoci6 MipKYBaHHS NOJsATae B TOMY, IIO KOXKHE
HOBe [I0JIOKEHHSI BUBOAHMTBLCSI YHCTO JIOTiYHUM LIISIXOM 3 IOnepei-
#ix. [lum i mosicHIOETBCS JIOTiyHA B3a€MOOOYMOBJIEHICTh NOHSITH, Ha
AKX GyayloTbCsi MOXiIOHI MipKyBaHHS. TakuM uMHOM, TOBTOpIOBa-
HiCTh CJiB B TeKCTaxX 3 Tajy3i TOUHHX HAYK € HPSIMHM HaCJaiJKOM
JIOTiYHOT B3a€MOOOYMOBJIEHOCTI MOHSATD.

JlenyKTUBHHII XapaKTep TOUHHX HayK BHPaxKaeTbcs i B Tomy, 119

TYT 3aB2KJIH MOXKHa BHSIBHTH pOSlIlJIP[ B AKHX CKOHHEHTpOBaHI I'pyH-

TOBHI ITOHATTA, a OT¥XKe, i HaWOiNbII BXKHUBAHA JeKCcHKa. TakuMu -

3aBXK/JU € €JeMEHTapHi po3dinu HaykH. 3 MeTOI0 BCTAHOBJIEHHS

006CsAry JIEKCHKH TEKCTiB eJeMeHTapHHX PO3MiJiB, y BHIUHX PO31i-
Jlax Haykd OyB MpPOBEJCHUII TIOPIBHSVIBHHI aHaJ/Ii3 JEKCHYHOTO CKJIa-
Ay eJeMEeHTapHHX Ta BHIIMX PO3JiJiB Takoi CYBOPO JAeAyKTHBHOI
HayKH sSK MaTeMaTHka. Mertoauka aHaJsidy onucaHa B poborax
[1—3]. Pesyabratu ananisy npusenesi s Tabu. 1.

. Tabauusa 1

MopiBHANLHUI aHANI3 JIEKCHYHOrO CKJAAAy eJeMEeHTapHHX i BHUIMX
poO3aijiB MaTeMAaTHKH

O6car mpoanani- | % JEKCHKH eje-
Ha3Ba MaTeMaTHYHHX JHCUHIIIH 30BAHHX TEKCTiB | MEHTapHOI Mare-
Yy ApYK. 3HaKax MAaTHKH
Enemenrapna mareMaTika . . . . 600 000 - 100
AnaniTuyna reomerpia . .. . . . 157 000 97,1
BHia- anre0pa e s N e 140 000 95,9
MaremaTuuHuit awanxia . . . . . 149 000 90,3
HudepennianbHa reomerpis .. . . 148 000 90,1
ReOPIL S MVBRIE. 7l e T 150 000 87,7 °
R OUOROTIIAL Y w9s ot s it i o 159 000 82,7

SIk BuAHO 3 TaGJHMILLi, MPOLEHT JIEKCHKH eJeMeHTapHHX PO3JAiJiB
B PIi3HHUX raJy3six BHILOI MaTeMaTHKH KOJHBAeTbcsi Bix 82,7 1o
97,1%. Taka BHCOKa KOHIEHTpAllisi JIEKCHKH MaTeMaTHYHOI HayKH
B 1i e/JeMeHTapHUX PO3/iJax NOSACHIOETbCS HAEAKHMH OOCTaBHHAMH.

EnementapHi po3ainu € HalicTapilluMH pO3/iJlaMH MaTeMaTHKH,
i ¢pynnamenT mMaTeMaTH4YHOI HaykH OyB 3aKjaajeHHil came B LHX
po3zinax. MaremaTHka B mpoleci CBOro pO3BHTKYy He BiAMOBHJIACH
Big OGiJBLIOCTI TOHATH, 1O MICTATHCA B LMX PO3AiJgax, i BHKOPH-
crana ix AJsi HoBux nob6ynos. Tum Gisibine He OVJIO MiZCTaB BigMOB-
JATHCSA Bif CJiB, 110 O3HayaloTh Ui NOHATTA. Hanpukaam, Ttaxuii
TepMiH, sk rectangle, ellipse i TepmiHOMOriuni caOBOCHOMYUEHHS
curved line, regular polygon Ta iH. GyJiH BHKOPHUCTaHi Yy BHILiil
MaTeMaTUli JJs MMO3HAYeHHs THX Ke MOHATh. OmHaK BUCOKHI IpO-
I[EHT BMICTYy JIEKCHKH eJleMeHTapHHX PO3[AiJiB B TEKCTAaX BHIIHUX PO3-
JIiJIiB TOSICHIOETbCSI HE TIJIBKU 11€PeX0JOM eJEeMEHTAPHHX IMOHATH
y BHULI PO3AIM HAyKM, aJjie TAakKoxXK BJACTHBOIO AJST AEAYKTHBHHX
HAayK CYBOPOIO €KOHOMi€I0 C/JIOBHHKA. EKOHOMisi CJOBHHKA YacTKOBO
10
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OpOSIBJISIETBCST B TOMY, IO JHesKi CJI0Ba €JeMEHTApHHX pO3MAiJiB
Hayku HaOyBalOTh AOJ aTKOBHMX 3HaueHb B 1i BHLIHX PO3aijax
(Hanpuknan, c0BO space PO3yMieTbesi NMO-Pi3HOMY B 3aJIeXHOCTI
BiJl TOro, M 3ycTpiya€Mo MH HOr0o B KOHTEKCTi €BKJiZOBOi-reomer-
pii a6o rtomosorii). EKoHOMisi CJIOBHHKA J0CATAEThCS Lie GiJIbII0O
Mipol0 3a paxyHOK 00'€IHaHHs HasiBHAX TEPMiHiB y TepMiHOJOTiu-
Hi CHOJIyyeHHsi, 10 O3HAYAKOTh HOBi MOHATTA: Hampuknaan, y BHULiH
MaTeMaTHlli € TePMiHOJOriYHI CJ0BOCIONYYEHHS, IOBHICTIO CK/IaleHi
13 cu1iB esiemenTapHoi matematHkH. TakumMu € tepmiau Tuny hyper-
bolic plane, algebraic number, linear space, closed surface, paral-
lel axis theorem. - !

Binsnauena Buile TicHa HACTYMHICTb TMOHSTH y TOYHHX HayKax,
4 TAaKOX MpAarHeHHs MiJAKPec/JI0OBAaTH 0 HACTYMHICTh IpH I[O3HA- -
YCHHI HOBHX TOHSITb NPHBOJAUTH MO AYMKH PO MOXKJHBICTb TaKoOl
NOCJIIAOBHOCTI PO3MillleHHSI TEKCTiB, Yy sIKiil KOXKHHMH HaCTyNHUi
TeKeT OyB OH HaliOJ/MMKYUM 10 MONEPEIHBOTO SIK 3a CBOIM 3MicTOM,
Tax i 3a JIEKCHUYHHM CKJ1aJI0M.

LliskoM OueBHIHO, 1110 OCOOJMBOCTI I'PaMaTHYHOTO O(OPMJIIEHHS
TEeKCTiB i3’ raay3i TOUHMX HayK 6arato B YOMY BH3HAYAIOTbCsS Je-
AYKTHBHHM XapaKTepoM i BHYTPIilUHBOIO TOYHICTIO MipKyBaHb. Xou
3aJIeXKHICTh I'PaMaTHYHOTO O(OPMJIEHHSI TEKCTiB Bif JIOTiKH HayKu
BHSIBJISIETBCSI HE TaK 0e3MOCepeHbo, sIK e Mae Miclle NpH aHaJfisi
JIEKCHYHOTO O(OPMJIEHHS, yCe K MOXKHA TBEPJMTH, 1[0 3HAUHA CTaH-
JapTH3alis PpaMaTHYHUX MOOYAOB, SIKi CIOCTEPIralOThbCH Yy TOYHHX
HayKax, € HacJiJKOM XOpOIuoi JIOTiuHOi opranisamii 3micry.

~ asi 1eAyKTUBHHX MipKyBaHb THIOBi JIOTiUuHi CTPYKTYPH, B SIKHX
YCTAHOBJIOIOTHCS JOCHTh TOYHI BiJHOLIEHHS MixkK eJeMeHTaMH Mip-
KyBaHb. ¥ Oyab-AKilf MOBi KOXKHiHl JIOTiYHili CTPYKTYypi Bianosinae
obmexeHMi Habip rpaMaTHYHHX CTPYKTYP, 3a JONOMOIOI SIKHX LA
JIOTiyHa CTPYKTypa Moxke OyTH odopmieHa. BukopucraHHs pisHo-
MaHiTHHX JeKCHYHHX 3aco0iB (CHHOHIMIB, aHTOHiIMIB i T. 1.) 36ijb-
ulye KiJIbKiCTb MOMKJ/JIHBHX BapiaHTiB opopMJeHHs OnHiel i Tiel x
JIOTiYHOT CTPYKTYpPH. ¥ TOUHHX HayKaX YHCJO BapiaHTIB MOBHOTO
‘0(opMJIeHHs] Ti€l caMOi AYMKH BHSBJSETHCS MEHIUHM, HiXK y 3BH-
YaiiHiii MOBi, OCKiJIbKM TyT BUOip BapiaHTIB OOMeKYEThCs BijJ3Haue-
HHMH BHUIIle BAMOTAMH OJIHO3HAYHOCTI BUCJIOBJIIOBAHb, a TAKOXK IpH-
POJXHUM HaMaraHHAM IPUXOAUTH A0 HAHOIJAbII NMPOCTHX i €KOHOM-
HHX MOBHHX 3aco6iB mpu odopMJeHHI ckaagHoro 3micry. Takum
YMHOM, HAsIBHICTH TUMOBHUX JIOTIYHUX CTPYKTYP i AOTPHMaHHSI BHMOT
OJIHO3HAYHOCTi BIVIMBAIOTh Ha BHOIp rpaMaTHUHMX NOOYAOB i CTy-
NiHb IX CTaHaapTH3alii. 3 UbOro MOrJsAAy MOKHA MOSICHHUTH BUCOKY
KOHIIeHTpalilo BU3HAYEHHUX TpPaMaTHYHHX CTPYKTYP, LIO AOCTATHbO
BHPAaXKalTb TOYHI BifAHOIIEHHS Mi)K eJeMeHTaMH MipKyBaHb y TeK-
CTax i3 rajaysi TOYHHX HAayK i OCOGJHBO y THX YaCTHHAX TEKCTiB, j1e
1i 3B’d3KH abo BiAHOWIeHHs GikcyloTbcs crneniaabHo. Hanpukaazn,
KOHCTPYKUis 3 aiecioBamu to be y poui 3B’13kH € HeBix'eMHOIO ua-
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CTHHOW TBEpAkKEHb, B SKHX (DIKCYIOTbCS BiIHOLIEHHSI TOTOMKHOCTI
NOHATH, a TAaKOXK BKJIOUEHHS JAeAKHX IOHSITb B iHIE IIHpLIE MO-
HATTA. TOMY yacTe BHKOPHCTaHHS JaHOI KOHCTPYKLii y MaTeMaTH4-
HUX 1 (I3MUHHUX TEeKCTaX BU3HAUEHO CaMOI0 JIOTiKOI HayKH.
OckinbkH NOAiOHI BiTHOMIEHHSI MiXK MOHATTAMU (DIKCYIOTHCS
V. BH3HaUEHHSIX, TeopeMax, J0Ka3aR i HacJigkax, a TaKoXK 3a THX
oGCTaBUH, IO JaHa CTPYKTypa o(popmJse cneun(iuni BU3HAUEHHH,

110 nepeialoTh KiJbKicHI BiagHomeHHs (...is equal to..., ..is greater
then..., ...is less then...), Binnomennsa noxiGHocti (...is similar to...)
i mpocroposi BigHomenns (...is perpendicular to..., ..is parallel to...)

i iH., BUCOKAa YacTOTa BHKOPHUCTAHHS MHi€C/AOBa y pOgi 3B’I3KH CT4E
LiaKOM 3po3yMminolo. 3a HAaMMH TiIpaXyHKaMi, BXHBAaHHS Iie-
caoBa to be y pouai 38’s3kK cranoBuTh 319 Bin ycix BUMapgkiB BxkH-
BaHH$ Ai€CJ]IB y TeKCTax i3 rajay3i TOUHHX HayK.

Y 3HaueHHI OCHOBHUX €JIEMEHTiB JIOTiYHOI CTPYKTYPH CKJIAqHO-

ro peueHHsl BHCTYNAIOTh CKJIaAHiMi eJeMeHTH, HixK noHarra. Ta-

KHMH eJIeMeHTaMH € NpoCTi peueHHsl. BinHoueHHs uH 3B’SI3KM MiX
NPOCTHMH PEUEHHSIMH, 110 BXOASITh A0 CKJIAAHOIO PeYeHHs, MOXYTb
OyTH HalA3BUYAalHO DPI3HOMAHITHMMHM, IO i BiAnOBizZae pi3HOMaHiT-
HOCTi TMNIB CKJIagHUX peueHb. [lJs1 CKIaJHHX peueHb, HI0 3YyCTpi-
4alThed y AIJIOBHX 1 HAYKOBUX CY/UKEHHSIX, HAHTHMNOBIIIMMH 3B 'si3-
KaMH MiXK JABOMa B3ITHMH TPOCTHMH DeUEeHHSAMH p i g € 3B’A3KH,

Haaeueni y (bopmyni KOH TOHKIII p A g, & CHMBOJI «A» O3HAYAE JIO-.

riuHy 3B'SI3KY «i», X dopmyai auz’ioHkuii p V q, 1e caMBOJ «V>»
03Haua€ JIOTIUHY 3B’A3KY «UH», Y ¢opmym iMnuikauii p - ¢, ne
CHMBOJ ,—> “ 03HAYa€ JOriYHUI B8B'SA30K «AKIIO..., TO..»; HapPeUTi
y (opmyai noasifinoi iMmnuaikauii p -~ g, Ae CHMBOJ ,+-“ 03Ha1ae
JIEKCHYHY 3B’SI3KY «SIKILO i TIIBKH SIKILOY.

Cnipg BiI3HAYMTH, IO OAHA H Ta XK JOTiYHA CTPYKTypa (ud ¢op-
My/Ja) 3 OXHHM i THM XKe 3HAYeHHAM p i g Moxe maTtH GaraTo Ba-
pianTiB JIEKCHKO-TPaMaTHYHOTO OGhOPMJIEHHS. OnHakK y MOBi TOYHHX
HAYK YHCIQ LHX BapiaHTIB BUABJISETHCS OOMEXKEHIlINM, HiX y 3BH-
vaiiniii MOBi, yepes 3rajaHi Bulle BHMOTH OAHO3HauHocTi. Hanpu-
KJajl, HaWBaXK/JUBilla 1Js1 XeJYKTHBHHX NMOOYAOB TOYHHX HAyK (op-
MyZla imnJaikauii p —~ ¢, KpiM 3rajaHoro BHILEe BHPa3y «SKIO p,
TO g» JONYCKa€ e i psja iHWMX BapiaHTiB, 110 B MOBi TOYHHX HAVK
00MEKVIOThCS B OCHOBHOMY CHHOHIMIYHHMH BapiaHTaMu, HaBeJeHHU-
Mmu P. Croniom., :

Ockinbky aHraificekuil Bapiant if p then q naiiGinbu Bignosi-
Jlde 3a3HAUYEHMM BHIIE KAaTeropisiM OJHO3HAYHOCTI i €KOHOMHOCTI
uiei JOTIYHOI CTPYKTYPH, TO LIJKOM 3PO3yMijIOI0 CTa€ BHCOKA da-
CTOTa BIKHBAHHS IILOTO BapiaHTy B TeKCTaxX 3 TaJy3i TOYHHX HayK.

Hapeiuri, ereMeHTaMHu JIOTiUHOI CTPYKTYPH.TEKCTY MOXKYTb OYyTH
OKpeMi YacTHHH TeKCTy, o0’elHaHi 3a 3MiCTOM, aJje JIOTiYHO BHi-
JeHi. Y nonepenaHiii uyacTHHI maparpady MH 3ragyBajH INpo Taixi
CleniaJbHO MO3HAYeHI YACTHHH TEKCTY, K O3HAueHHs, TePMiHH, H0-
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BeJleHHs] TeOpeM, HaCJiJOK Ta iH. KoxHa 3 UMX YAaCTHH 3BHYAKHO
Mae jesiki rpamMatMuHi 0coGJHBOCTI, 0OYMOBJEHI JIOTiUHO0 Pynx-
uielo, siky BoHa BMKOHYy€. [Jisi JioriyHOi CTPYKTYpPH TEKCTiB i3 ra-
JAy3i TOYHHX HAayK XapaKkTepHa HasiBHICTb nonepe;mlx V3rojKeHb
i mpunyiueHs, 10 nepeayBa/d pilleHHio 3ajad ab0 J0BOJOBI TEO-
peM. Taki nonepenHi y3roJsKeHHsI Y TNPHIYIIEHHS O(pOpM.TlﬂlOTbCﬂ
B aHIJIifCBKHX TEKCTAaX CTPYKTYPOIO HAKa30BOTo cnocoby 3 let (3a-
YBajKHMO, 1O L CTPYKTypa INOPIBHIOIOYH MaJio BHKOPHCTOBYETbCA
TYT y 3HayeHHi CNOHYKaHHs MO Aii, K Ile Mae Micue y 3BHYaHHIi
MOBi). THnOBHM NpHKJIaAOM YXKHBAHH§ JaHOI CTPYKTypH MO#Ke
Gytu Take monepeane ysromxkenns: Let the equation of the curve
in polar coordinates be p.-f. Let P be any point of the curve.

[IInpoke BUKOpPHCTAHHS TNMOMEPEJHIX Y3roJKeHb BiAOUBAETHCA HA
YacToOTi BHKOPHCTAHHSI JaHOI rpaMaTHyHOi cTpykTypu (5,7% BIX
YCiX BXKHBaHb JiecJiBHUX (popM) i BHCOKOI YaCTOTH BHKOPHCTAHHS
Haka3oBoro crnoco6y B3araJi. Bucoki wacTtoTH HakaszoBoro cnoco0y
NIOSICHIOIOTBLCSI TAaKOXK THM, IO 1l CrNoci0 BHKOPHCTOBYETBCS MHpPH
OpopMJeHHI YMOB 3ajay, pi3HHX YKa3iBOK Ta aJropHTMiuHHX
IHCTpyKuii. - '

Oco6/HBOCTI rpaMaTHYHOTO CKJAaldy, WO OOYMOBJIEHi JIOTiKOIO
HayKH, BHCTYAIOTh OCOOJIMBO WYiTKO, NOPIBHIOIOUH YACTOTH BHKUBAH-
HA JeSKHX IPaAMATHUYHHUX KOHCTPYKLIiH i Gopm y Tekcrax i3 ranyasi
TOYHHX HAyK 3 AHAJOTIYHHMH JIAHHMH TeKCTiB, Yy3fiTUX i3 IHIWIHUX

Tanyseil. Hanpuk/iaji, 4acTOTH BXKHBAHHA Ji€cJiB Yy HAKa3oBOMY

cnocofGi B MaTeMaTHYHUX 1 (Di3HYHHX TEKCTaxX € 3HAYHO BUILHMH,
HiXK y MeIHYHHX TeKkcTax (MeHlle OJHOro IpOLeHTa), y MeauuHiii
Tabanuua 2

MpouenTHnii Bmict npiecaiBHuXx ¢opm y (paHuny3bKHX
MaTeMaTHYHHX TeKcTax, Y

Participe passé — 11,9
Participe passé composé — 0,4

B Infinitif Gérondif — 3,5
i"g' g resgnt 319’2 Impératif — 3,1
S REE Conditionnel
Indicatif Présent — 0,6 .
Présent — 46,7 o Passé — 0
Passé composé — 1,9 Subjonctif
Passé simple —0 ¢ Presént — 2,8
Imparfait — 0,7 Passé — 0
Plus-que- parfalt —0 Imparfait — 0
Futur simple — 6,6 Plus-que-parfait — 0
Passé antérieur — 0 z
Futur antérieur — 0 Forme passive -
Futur antérieur dans le passé —0 Présent — 3,8
Futur dans le passé —0 Passé composé — 0,2 |
Passé immédiat — 0,1 Imparfait — 0,1
Passé immédiat dans le passé—0 Futur — 0,3
*Futur immédiat — 0,3 Conditionnel présent — 0,1
Futur immédiat dans le passé—10 -Soit — 2,3 4
Participe présent — 5 Etant donné — 0,3 -
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Jaitepatypi 3a AaHHMH, HaBeleHMMH y npaui B. A. Apremosa [4].
Ile Ginbma pisHHUS CIOCTEPIira€ThCst NPH MOPIBHAHHI YACTOT yKH-
BaHHs Pi3HMX vaciB y uux HaykaX. Hanpukaan, 3a nanumu B. A. Ap-
TeMOBa yYacToTa BixKHBaHHs AiecaiB y Present Indefinite y memmnu-
Hiit Jniteparypi craHoButh 34,2%, a B Past Indefinite 53,6%. Ya-
cToTa BxkuBaHHs Aiecni y Present Indefinite y matematuunux rex-
cTax craHoBuTh 619%, a B Past Indefinite 7,5% sin ycix niecaiBrux
¢opmM (He TinbKH wacoBuX). [ToaiGHI 3aKOHOMIPHOCTI BHSABJISIOTHCH
y (paHIy3bKHX MaTeMAaTHYHHX Tekcrax (AuB. Taba. 2).

ITpn nmpoBeneHHi aHasi3y MpoOLEHTHOrO BMICTy aiecaiBHuX (opm
B aHIVIIHCbKHX i ()paHIy3bKHX MaTeMaTHUYHHX TEKCTaX MH CKOpIH-
CTaJMCA METOJHKOI0 NiApaxyHKiB, NMPOBENEHOX Yy 3rajaHiil BHIUE
npaui [4].
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JA0 KBAHTUTATUBHOI XAPAKTEPUCTHUKH AHAJIITUHYHUX

MOP®EM CYYACHOY AHIJIIACbKOY MOBH
JI. 1. Bopucoscvka, B. 5. Andporosa

APBKOBCKOTO YHHBEpPCHTeTa, CepHsi HHOCTPAHHBIX $SI3BIKOB», BHII. 2, 1

KinbkicHuii aHani3 € HeBiJ'€MHOI YaCTHHOIO CY4acHOi JIiHTBi-

CTHYHOI METOMOJIOTiI, i XapaKTepHCTHKa OKpeMoi MOBHOI OXHHHILI

He MOXe BBaxKaTHCsI BHYEPIIHOIO, SAKINO He BKA3YETHCA ii nmuToma

Bara B CHCTEMi CImiBBiHOCHUX OJHHHILb.

«ITposB enementa kinbkocti y MoBi, — Big3Hauae B. H. fpue- |
Ba, — MOB’A3aHUIl 3 TOHATTSM YacTOTHOCTi». IIpu 1BOMY BHCIOB- |

JIIOETHCSl CIIPABEAJIMBHH TE3UC “TIPO Te, IO YACTOTHICTH HAaJIeXKHUTh
¢GyHKUiOHAABHIN cTOpOHI MOBHOI cucremu [1, 71].

Opni i Ti X eJeMeHTH MOBHOI CHCTeMH TIpH peaJii3alii B MOB-
JIeHHI OJIepIKYIOTh Pi3HY UaCTOTHICTh BXKHBAHHS 3aJI€XKHO BiJl KOMy-

HiKATUBHOI HAaNpaBJI€HOCTI TeKCTy, TOOTO BiA (YHKLIIOHAJBHOI'D |

CTHJIIO.

B ony6GnikoBaHHX MOCTIAXKEHHSX 3 CTHJICTHKH MopdeMaTHii |

{2, 62] npuninserbcs HeGaraTo yBaru, Ha npobJemi BKHBAHHS aHa-
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JiTHYHUX MOPdeM y pi3HHX QYHKIIOHAJBHHX CTHJIAX He 3yr1mmscx
HiXTO.

Y uiii craTrti migKpecaI0eThCs 3aJeXKHICTh PO3MOIITY aHamiTHU-
HUX MOp(deM Bil XapaKkTepy TeKCTy.

- Mu po3rasiHyaM i 3iCTaBHJIH YaCTOTHICTb BIKHBAHHA aHaMiTHY-
HUX MOpdeM y HayKOBO-TeXHIYHOMY, ra3eTHOMY, NOGYTOBO-PO3MOB-
HOMY CTHJISIX 1 CTHJII XYJ0KHBOI TPO3H.

YacroTHicTh BHDAkKAEThCS B NPOUEHTAX JO 3araJbHOi Ki/IbKOCTI
AiecniBuux ¢opm y nauii Bubipui. [Ipu monycTumiit BigHOCHi# TO-
Muani + 109% mocuTh BHCOKOK abGCOJIOTHOIO YACTOTHICTIO M € ua-
crora = 400, ToAi BiZHOCHA YAaCTOTHICTH BIKHMBAHHS p = Aﬁl 100.

Pesyabrati nocaiKenHs MoXHA 300pa3uTH Y BUNIAAI npadika.

[Ipupoxno, mo pisHi QyHKUiOHAJBHI
CTHJi MalOTh Pi3Hi NMOKa3HHKH KiJIbKiCHOL 25 /lf_

auctpubyuii anaaituynux mopdem. Haii-
OiJbll YiTKO CTHJIBOBI BiAMIHHOCTi Big6H-
BaloTbCsl Ha MopdeMi «macuBy», Hai-
MeHIm UYiTKO — Ha Mopdemi «mainbyT-
HBOTO».

[locrae muTaHHA: 3MiHH y BiZHOCHHX
YACTOTHOCTSIX - BXKHBAHHA aHATITHUYHHX
MOpdeM BHNAAKOBI YW 3HAyyumli i Ha-
ckinbku BoHH 3Hauywi? I1o6 Bimmosictu
Ha 1e 3anuTaHHsA, Tpe6a BCTAHOBHUTH
«MezKi iMOBipHOCTi» BH3HAUEHHX B €KCIIe-
PHMeHTi BiIHOCHHX YaCTOTHOCTEeH BIKHU- Crrsi
BAHHS @HAJiTHYHUX MOp(deM. 1 — noGyToBO-PO3MOBHHUIA;

3rigHo 3 Teopielo iMoBipHOCTe#, Bijg- 2 — XyAoxwik; 3 — ra-
HOCHi 4aCTOTH MOXYTb BiAXmaaTHca Big  3¢THAH 4}{;“‘;?'“"0'“"‘
QBOrO CepeIHbOr0 SHAYEHHS Ha BEJHYH- Auanituuni Mopdemu:
Hy *#0; e 0 — CepelHe KBaJpaTHUHEe @ — nacusy; @ — nep-
BIIAXHJIeHHS, I — ulicJa, 110 BH3HAYaloTh-  dekra; /\ — MaiGyTHbO-
csi 3 MipKyBaHb rapaHTOBAaHOI HajiilHO- 10 0 N AapREaaET,
cTi yacrotd. Benuunna cepeaHboro KBaj-

PaTHYHOTO JJ151 BiTHOCHHX YaCTOT BH3HAYAETbCA 3 (HOPMYJIH

c—:l/-l—JL‘ll—V:l—)—).

[TpuitHaATO BBA)XKaTH, IO JJIS oJlepKaHHs IMOBipHOCTI, KA 6 rapas-
TyBajla 3HAuHy BiIMiHHICTh Mi}K 3HAYEeHHSIMH BiJHOCHHX YaCTOTHO-
cTeif, HocuTh mMokaactu f = 2. HapiliHicTh y ZaHOMY BHIAAKy J0O-
piBHioe 969% . Llpomy BiAnOBinae BiAXu/eHHS YaCTOTHOCTI Bij -CBOTO
CcepeliHbOr0 3HauyeHHs1 He Gijblue, HiX Ha p = 20 [3, 105].

Ilpu naaHyBaHHi eKcrnepHMeHTy OyJjia 3ajaHa‘*came I BeJHUH-
Ha HajxiiHOCTI AJs TOro, o6 MexXi 3MiHH BiZHOCHOI YaCTOTHOCTI
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He NepeBHILYBaJH BiZIHOCHOI TIOMHJKH Yy BH3HAUeHHi‘ aGCOJIOTHOT
YacTHOCTI (BifHOCHA noMuaka GyJaa B3sta 109%).

OueBujgHO, aHaJdiTHYHAa MopdemMa «MaiiGyTHBOIO» BIKHBAEThCH
npu6JH3HO 3 OJHAKOBOIO iMOBIPHICTIO 'y BCiX CTHJIAX, LIO CBIIYHTH
TPO BEJHKY CTiHKiCTh AMCTPUOYUIi uiei Mopdemu B pi3HHX CTHIAX
{ragetnuit — 3,64%, no6yroBo-po3mMoBuuii — 3,57%, HayKoBO-TeX-
Hiunuit — 2,59%, xynoxHiit — 2,139%).

Iyt aHasiTHYHOI MOp(EeMH «MacHBY» MEPEKPHTTS YacTOTHOCTeIl
CIOCTEPIiraeThesi TiIbKH B MOOYTOBO-PO3MOBHOMY i  XYAO0KHBOMY
cruasix -B inTepBani 2,7—2,8%. B ocTaHHIX CTHASX NepeKpHTTS ya-
CTOT HeMae, i BXHBaHHA Liel MOpheMH Pi3KO 3pocTae B rasetHomy
Ta HayKOBO-TEXHIYHOMY CTHJAX. 3 HadikHicTio 969% Moxua TBep-
JAMTH, 110 iMOBIpPHICTb BXKHMBAHHSI aHAJiTHYHOI MOp(EMH <«NacHBY»
B HayKOBO-TeXHIYHOMY cTHJIi (25,06%) y 2 pa3u Gisibwa, HiXK B ra-
3erHomy (12,48%), y 8 pagis Ginbura, Hixk B xyoxusomy (3,15%),
Ta B 12 pasiB Gisbuia, Hi)X B NOOYyTOBO-PO3MOBHOMY cTHJi (2,47Y% ).

IMOBipHiCTL BXKHBaHHA aHAJNiTHYHOI MOP(HEMH «IaCHBY» B ra-
3€THOMY CTHJi y 2 pa3d HHKYa, HiXK B HAayKOBO-TEXHIYHOMY CTHJIi,
npore B 4 pasu BHILA 3a XYJAOXKHiii cTHJb i B 6 pasi BHINA, HiX
B N06YTOBO-PO3MOBHOMY CTHJII. :

Orxe, aHasiTHuHa Mopdema «nacuBy» Ha BiaMiHy Bix anaJi-
THYHOI MOp(deMH «MaiOGyTHBOrO» YiTKO pearye Ha CTHJIbOBI BifMii-
HOCTI.

AnaJyiiTHuHa MopdeMa <«TpHBAJOCTi» NPHOGJH3HO OJHAKOBO pea-
rye Ha noGyroBo-po3moBHHi (3,66% ), xymoxHiit (2,45%) Ta ra-
seTHuil (3,40% ) cTuai i BUABJSE Pi3KO HEraTHBHY peakiilo Ha Hay-
KOBO-TEXHIYHMH CTHJ/Ib, Je iMOBIpPHICTb BXKHBAHHSI ii HaA3BHYAIHO
mana (0,21%). :

ImoBipHicTe BXKHBaHHS aHaJiTHYHOI MOpdemu «nepdekrTy» He
0co0/MBO Binpi3HseTbCsd B  XypoxkHboMy (7,8%) i rasernomy
(6,73%), ane 3HayHO 3MEHUIYETHC B MOGYTOBO-PO3MOBHOMY
(4,22%) i naykoBo-Texuiusomy (3,63%) cTuasx.

Mu KOpPOTKO pO3IVISIHYJIHM TNHTAHHS PO Te, siK aHaJiTHYHI MOp-
(bemu pearyioThb Ha CTHJIb. PiBHOLIHHHH iHTepec BHK.IMKae i mpo-
GaieMa MUTOMOI Bark oKpeMoi MOPGEMH B OJHOMY CTHJi V ChiBBiI-
HeCeHHI 3 iHWMMH aHaJiTHYHAMH MOp(MEMaMH, BKHUTHMH B IbOMY
CTHJII. ;

Y HayKOBO-TeXHiYHOMY CTHJIi aHaJiTHUHI MOpdemu «mepdeKTy»
Ta «MaiiyTHbOrO» BHABJAIOTH Maiiike OJHAKOBY iMOBIpHICTBH BiKil-
BaHHs, 60 BOHH MalOTb 06/1aCTh NEPeKPHTTS YacTOTHOCTell B inTep-
Baui {2,85—3,28]. A or aHaniTHUHi MOpdeMH «IacHBY» Ta «TPHBA-
JIOCTI» XapakTepu3yloTbCs B 1bOMY CTHJi pi3HOMaHITHOW iMOBip-
HICTIO BXKHBAHHS K 110 BiJHOUIEHHIO OJIHE 10 OAHOTO, TaK i /10 pet-
TH aHAJITHYHUX MOp(EM, BKHTHX y UbOMY CTHJI.

16



Houast ananituynoi MopdeMu <«nacuBy» B HayKOBO-TEXHIUHOMY
- CTHNi cranoBaTh 25,06%, a pemwTH aHATiTHYHUX MopdeM, B3ATHX
Pasom, — tinbku 6,43%. AHaaiTHyHa Mopdema «TPHBAJOCTI» B UbO-
My cTuaii, HaBnaku, Maiixke He mpeicTasJaena. i goas B 122 pa3sm
MeHuwa 3a gosmo aHanaiTHYHOI MOpdemu «mnackBy». B 1poMy Hemae
Hl4oro nusHoro. Taky HaA3BHYalHO BHCOKY iMOBIPHICTH BIKHBAHHS
aHamiTHyHOT MOpgeMH «MaCHBY» B HAaYKOBO-TEXHIUHOMY CTHJI CJIijJ
BBaxatu sakoHoMipHicTiO, 60 HOro NpH3HAYEHHS — JaBATH TOYHHII
! CHCTeMaTHUHHMIT BHK/IAJ MHTaHb, 30CepPeKYIOUHCH HA JIOTiuHil cTo-
POHI marepiasy, HA MeTi 3 MaKCHMAJbHOIO TOUHICTIO DO3BHHYTH CU-
Cremy cynxenb i mokasiB [4, 50]. ¥ crarri HayKOBOro xapaktepy,
a4 THM Gijblue (hi3HYHIN, ONUCYIOThCS OKPEMi €KCIIepUMEHTH, B XOJi
AKHX 1ist cripsAMOBaHa Ha SIKHIICh 00 €KT.

Iyxe HH3bKY iMOBipHiCTD BIKHBAHHS aHAJITHUHOI MOpGhEMH
“TpuBasiocTi» B LbOMY CTHJI TeX CJiA BBa)kaTH HOro 3aKOHOMIp-
HICTI0, 60 piAKO BHHHMKAIOTh B HAayKOBO-TEXHIUHOMY CTHJi CHTYyalii,
o norpedysasn 6 BHKopucTaHHs Liei mopdemu. Lle moxkauso xi6a
WO npu onucy AKMXOCh peakiliil, i, 3BUYaiiHO, He B TEOPeTHUHil ya-
CTHHI poGoTH, Je PO3BHBAETbCS CHCTeMa CyJKeHb i J0KasiB.

[Tepen amanizom aucTpubyuii aHaJiTHYHHUX MOp(eM Y raseTHo-
My ctuai caix 3a3HaunTH, 10, Ak migkpecaioe JI. B. Haep, He Bce,
O My gycrpivaemo B raseri, TpeGa BiJHOCHTH MO TaseTHOro CTH-
0. JTificHo, B cydYacHiii ras3eri € 3pa3kd MPaKTHYHO BCiX CTUJIB Ji-
Tepatypuoi MoBu: TyT i myGainucTHka, i HaykoBi crarTi, i odimiiini
AOKymenTH, i mpo3a Ta Moe3isi. 3 raseTHUM CTHJEM, 3ayBaXKye aB-
TOp, B TOyHOMY 3HauEHHi IbLOTO CJOBA, CJiA CMiBBiIHOCHTH MaTepia-
4, mo inpopmyiorh yuraya [5, 81].

AuasisyBasiucsi KOPOTKi ra3eTHi MOBiJOMJIEHHS, JIACTH YHTAuiB,
IBdopmaniiini nosifoM/IeHHsI, peKnama, 3aroJOBKd. ¥ Mmarepianax
Takoro tumy areHcH Aii, sIK NMPaBHJIO, 3aJMHIIAIOTHCH AHOHIMHHMM.

npuunH, aki migcymoBani O. M. lllennensc, MOXKHa Ha3BaTH:

HeBizomicTb, 2) OYeBHIHICTh, 3arajibHOBH3HAHICTh, 3) y3araib-
HeHHs1, 4) cKpOMHICTb, BBiWIHMBiCTh (aBTOPCHKHIl macuB, abo macus
Ckpomuocri, 3a Tepminosorielo [lo#i6aiina), 5) BigcyrHicTh Aifua
6, 126]. BouH NOSCHIOIOTH, YOMY B Ta3eTHOMY CTHJi mepeBa-
*ae aganituyna wMopdema mnacuBy (12,48%). VYaBiui Menma
(6,73%) JOJIsT aHaJiTHYHOI MOp(heMHu nepdekrty B ILbOMY CTHJI, Ta
BCe ) paromima, Hix [0Ji aHaJXiTHUHHX MOpdeM «MaHOYTHHOTO»
! «Tpupasocri». JIBi ocraHHi MOpdemMu MalTh 06JaCTh NEPEeKPHTTH
‘Yactor y pocuth lWwHpoKoMy iHTepBaai 3,74—3,28%, To6TO MaloTh
OlHakoBy iMOBipHICTb BXKHBAHHS y LIbOMY CTHJIL.

. Jlna XyHOXKHBOTO CTHJIIO XapaKTepHi Maiike OJHaKOBi iMOBip-
| HOCTi pykMBAHHA aHAJMiTHYHHX MOpP(hEeM <«TPHBANOCTi» i «MaiibyT-
| Hboro». Boum MaioTh 006JacTb NEPeKPHTTsS YacTOoT B iHTepBaJi
‘2,35-2,21%. 3 HEeBEJHKOI0 NepeBaroi0 BIKHBAETHCS B IbOMY CTHJI
| AHajituyna Mopdema «macusBy». B 1bOMy CTHJII MacHB BXKHBAETHCSH
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IISE TOTO, 1t00 MOMICTHTH B LEHTPi yBard notpiGHe NOHATTA i 30-
cepenuTH HaBKOJIO HBOTO iH(popMaliio [6, 129].

Haii6inbimy iMOBIpHICTb YacTOTH B XYJO0KHBOMY CTHJI TpPOABR~
Jsie aHaJiTHuHa mopdema nepdexra. I me Tex WIAKOM 3aKOHOMID-
Ho. Ajmxe mepdekT, BiAKpHBawOuyM ab3all, CHOBilllaE NMPO Te HOBL,
10 YyeKae Ha uyMTaya; 3akiouyaioud ab3al, BiH NiJCyMOBYE CKa3a-
He; BKJMHIOOUHCL B ab3all, BiH BKJIOUA€ aBTOPCHLKHH KOMEHTap
[i6, 126].

B noGyToB0o-pO3MOBHOMY CTHJi OJHaKOBY iMOBipHICTh 4aCTOTHO-
CTi BJKHBAHHS MalOThb aHaJiTH4YHI MOp(heMu <<Maﬁ6yTHbor0» Ta «ma-
cuBy». B nmiaso3i nacuB BKHBaeTbcsl Habararo MeHule, HiX y BKa-
3aHUX paHilie CTUISAX, 060 TYT HasIBHHMH areHc. Ananitiuna Moppe-
Ma «nepgexkray mae npuénusﬂo OJHAKOBY iMOBipHIiCTB 4acTOTHOCTH
'BXKHBAHHS, 10 i aHa/diTHYHA MopdeMa «TpuBasocTi». IX nmuroMa
Bara B LbOMy CTHJi Gisibllla, HiK NUTOMa Bara jABOX MEPIIHX MOD-
dem. «Ilepdext» mMHUPOKO BKUBAETHCH Y HBOMY CTMJi, 60 came
B Aia/s03i J1al0Th OLIHKY MHHYJIOMY 3 TOUKH 30Dy TeNnepilmHbOros
a «TpHUBAJiCTb» — TOMY, IO Jisi B 111anosl BiaOyBaeTbes Ge3noce-
peIHbO B MOMEHT MOBJIEHHSI.
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CNMPOBA NMOPIBHAJNBHOIO AHAJI3Y ®IHITHUX IAIECIIB
Y POCIMCBKIN, AHIJITMCBKIN I HIMEULBKIA MOBAX

A. I. Bopodina

Binowmo, uro nOpiBHﬂHHH — icToTHA CTOpOHA Y ni3HaHHi AificHO-
g cti, «000B’SI3KOBHI I1pOlLleC MHCJEHHS y BCiX HayKax» [2 373].

[TopiBHsiibHe BHBUEHHS MOB YacTO AONOMAarae MNOMITHTH Taki
SIBUIIA, 1[0 3aJUIIAIOTHCSI IPUXOBAHHUMH IPH PO3MVIAAL IX I03a mo-
PIBHSIHHAM.

[Ipn TtonoJioriyHOMY, MOPiBHAHHI MOB MOXKHAa BHKOPHCTOBYBATH
pi3Hi npuitoMu mocaizKeHHsi. MeTOJ NOPIBHAHHS NepekJaniB 3 Tek-
CTOM OpuTiHaJy «3a0e3neuye MaKCHMaJbHY €IHICTh 3HAYEeHHEBOTO
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SMICPy B NODiBHIOBAHHMX KOHCTPYKWisiX Pi3HOMAHITHHX  MOB»
3, 168].

- Marepiasom Hamoro nopiBHSJIBHOTO, aHa/i3y Gyau JeKinbka po-
. Oir B. I. Jlenina Ta ix mepek/aaaum Ha aHIVIHCHKY i HIMELBKY MOBH.

Y wuiit craTTi MM 3ynuHHMOCS Ha PO3NJIAAi AeAKHX, 3 HAIOl TOI-
KH 30py, Hal6iabil LiKaBHX acleKTiB y MOPiBHAJBHINl Xapakrepu-
CTHI KaTeropil yacy i MOBHOrO BHKODHCTAHHSI YacCOBHX Ji€C/iBHUX
FpaMem y TppOX MOBax. ; :

3aranbHe 3HAYEHHsA KaTeropii uacy mae OyrH, oue-
BHJIHO, CXOXKHMM Yy Pi3HHX MOBax, 60 Uf KaTeropis € JIHNMBICTHUHHM
BigoOpaxeHHsiMm OO’€KTHBHOTO 4Yacy i BHpa)Kda€ BiJHOWIEHHS MiK
uacom nii i yacom BUCJIOBJIOBaHHS (akToM MOBseHHs). OpHak ya-
'COBi CHCTEMH B Pi3HHX MOBaX He iZIeHTHUHI. .

BigmindocTi B kaTeropii uacy amiecsioBa B NMOpiBHIOBaHHX MOBaX

- BU3HAYalOThCS Iepll 3a BCe CHCTEMHHUM Xapakrepom MoBH. OcKiib-
KH BCi fiBMIa B MOBi CHCTEMHO B3a€EMOOGYMOBJIEHI, TO «BJACTHBO-
CTi MOBHOTO €JieMeHTa 3B’fi3aHi B #Oro MiciueM B CHCTEMi MOBH...
Cami ‘03HaKM TMX UM iHIIMX eJIeMEHTIB MOBH 3ajieXaTh BiJl HasiB-
HOCTi YH BiJCYTHOCTI KOpEJIOIOUHX 3 HUMH MapHHX eJIeMeHTiB» [4,
13—14]. j

Kareropis uacy pocifickkoro nieciioBa Hait6iabm ixiomaTHuHO
3B'93aHa 3 KaTeropieio BHJAY: mapaiurmMa uyacy 3ajieXHTb Bix mnapa-
Aurmu suny [5, 115—119].

Y cyuacHiii aHIIiHCbKi# MOBi KaTeropis yacy TiCHO moB’si3aHa He
TiIbKM 3 KaTeropieio Buay. AHIJilicbKa MOBa Mae OcoOJMBiI Kate-
ropii, MapkipoBaHi uWJeHHM SAKHX CJyXKaTb /I BHPaxeHHs Aii, n e-
penytouoi Oyap-aKii inmii Aii ud curtyauii (nepdextHi dopma,
110 HaJeXaTrb N0 KaTeropii wacoBoi cniBBigHeceHO-
cti) [6, 274—316] a6o vacTynH oI Aii, cniBBigHecenoi 3 Gyib-
AKOI0 Ji€l0 B MHHYJOMY (MaiGyTHil Yy MUHYJIOMY — MapKipoBaHuUii
yjieH Kareropii Hacrynsocti) [9, 146—148].

Inrepnperanis kateropii, 10 sikoi BigHOCcsAThCst mepdekTHi (op-
MH, HaJeXHTh 10 OJHiei 3 HalicmipHimux npobGJjem B aHTJIHCBKI
rpamaTtuii. Mu AoTpUMyeMocs Tiel TOUKH 30py, 110 nepdekT yTBO-
pioe wacTuHy 0cOOJHMBOI rpaMaTHyHOi KaTeéropii, BiAMiHHOI SK BiJ
yacy, Tak i sig Bumy [9, 130—134].

BBaxaerbcs1, 110 Kareropis uyacy B cyyacHifi HiMeubKiil Mo3i
npencraBsaeHa uictbmMa yacamu. Crnenudixka cucremMu uacis y Hi-
MeUubKii MOBi moJsirae, siKk BiJI3HAUalOThb TPaMaTHCTH, «B HasiBHO-
CTi crnewliaJbHAX BiHOCHHMX YacoBHX (DOPM, IIl0 BHParxKaloTh mepeny-
BaHHs oxHiel mii inmii» (7, 102]. g

dopmamu, 0 BHPA)KAOTh NepejyBaHHSA, € B HiIMEUbKiil MOBI:
Plusquamperfekt, Futurum II, uacrkoBo Perfekt; dopmamu 3 a6co-
JIOTHUM YacOBUM 3HaueHHAM — Pridsens, Imperfekt, Futurum I,
yacrkoso Perfekt [10, 168—169].

Taxkum unHOM, B cydacHilf HiMelbKill MOBi icHYIOTH OmMO3HILii, AKi
BHpazKalOTh 3HAUEHHs1 4acoBoi chiBBigHeceHocti. Jly:Ke MOKa3oBUM
o s 19,




€ Te, WO L5 OMO3HLisg MiATPHMYEThCS i Ha PiBHI HeocoGOBHX (hopM

- piecnoBa: nepdextHuii inginitTuB (Infinitiv 1I) Bupamxkae «umcre»

3HAYeHHs NepelyBaHHs, He YCKJaJHeHe YacOBHM 3HAUYEHHSM.
3nauenHs Himeunpkoro Plusquamperfekt wmaiizke nosHicTio 36i-
raeThcs i3 3HaueHHAM aHrdilicbkoro Past Perfect, a 3nmauenns Fu-
turum Il — 3 auraificekum Future Perfect, ognak ¢opmu nimens-
koro Perfekt BuAB/IAIOTL AefKi PO3XOKeHHs 3 aHraificbkuMm Pre-
sent Perfect B xapakrepi sHaueHb. i MOBHOMYy BuKOpHcTaHHi. Hi-
menpkuit Perfekt BxuBaetbes y mBox ¢yHKuisx: iioro nepsicHa
(YHKIiS — BHPAXKEHHs TepeJyBaHHA J0 OYyIb-IKOTO MOMEHTY B Te-
nepimHboMy a60 MaiOyTHLOMY; HOro BTOPHHHOIO (yHKUiew € ab-
COJIIOTHE BHPaKeHHs MHHYJION0 yacy mopyy 3 mperepitom [8, 58—59].

B anasizoBanux Texcrax Himeubkuii Perfekt B ocmoBHOMY BH-
KOPHCTOBYEThCA Y CBOi#l MepBicHi#l ¢yHKIUII, iKa LiTKOM 30iraerbes
3 ¢ynkuieo auriiiicbkoro Present Perfect, sik y nuxuenasegeHomy
MpUKJIaLi:

Kanuranusm nobedusr Bo BceM MHpe, HO 3Ta nobeaa ecTe JHIIb
npenasepue... [1, 46].

Capitalism has triumphed all over the world, but this triumph
is only the prelude... ,

Der Kapitalismus hat in der ganzen Welt gesiegt, aber dieser
Sieg ist nur eine Vorstufe...

Y cBoiii BropuHHIlI (QyHKUIT HiMeubkuii nepdekt 36JHKYETbCA
3 imnepdekrom, 36epiraioud, onHAK, AHdEpeHlialilo B CTHJI.

Bunnkae muTanHa: 4y BXOAATh (OPMH HiMEUBKOro ¢iHiTHOTO
AlecsioBa, sIKi BHPaxkKaloTb NepeAyBaHHs, 10 CHCTEMH YacOBHX OMNO-
3HIil, Y4 BOHU YTBOPIOIOTH CAMOCTiliHy KaTeropiio, aHaJor KaTero-
pii wacoBoi cniBBigHeCceHOCTi aHTVIIHCHKOI MOBH?

Anani3 TekcTOBOro Mmarepiajly BHSIBHB 3HAuHy (QYHKUiOHAJbHY
CXoxicTh mep(eKTHHX rpaMeM B aHrJilchKill i HiMenbKili MoBax:
oins 70% mnepdeKkTHHX rpamMeM aHIVIIHCHKOTO TEKCTY BiANOBifawTh
nep(eKkTHUM rpamMemMaM HiMeLbKOr0 TEKCTY.

Mu cxu/bHI BBazKaTH, 1[0 MOXKHA TOBOPHTH NPO HasiBHIiCTh
Kateropii yacoBoi cmiBBigHeceHOCTi B cHcTeMi
HiMeUbKOTro niecsnoBa. YkazaHa npoGjeMa BHXOIHTH, OJ-
HaK, 3a PaMKH JlaHOI CTATTi i MOBHHHA CJYXKHTH 00 €KTOM OKPEMO-
r'O pPO3IVISILY.

YTPHMYIOUHCH BiJl OCTaTOYHUX BHUCHOBKIB, MH BC€ 3K OyaeMo JJs
3PY4YHOCTI TMOPiBHSAHHS BIAHOCHTH 10 (hOpPM TenepiliHbOTO Yacy B Hi-
melpKid moBi Prédsens i Perfekt, a no ¢opm mumysaoro uacy —
Imperfekt i Plusquamperfekt.

Po3r/isi; MOBHOrO BHKODHUCTAHHSI YaCOBHX Ji€CHiBHHX TIpaMmeM
3B’sA3aHMil 3 npobsemolo BigHOCHOI i aGCcoMIOTHOI yacoBOi opieHTa-
1. :

Amnanis nokasye, 10 NMOPiBHIOBaHI MOBH BiAPi3HSIOTBCA PO3NO-
Ai710M aGCOIOTHHX i BiIHOCHHX YaCOBHX 3HAYeHb Y MOBHOMY BHKO-
PHUCTAHH] [i€CAIBHUX rpaMeM.
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ITopiBusemo: :

CropoHHHKH pe(opMbL... Bceria 6Oydyr o00ypadusaemo. 3IaLUIAT-
HHKamMM ctaporo, moka He nodmyr, uro... [1, 47].

Champions of reforms... will always be fooled by the defenders
of the old order until they realize that...

Die Anhinger von Reformen... werden immer von den Ver-
teidigern des Alten iibertdlpelt werden, solange sie nicht beg-
reifen, das... ,

B nigpaaHomy peuenni pociiicbke jiecnoBo mae aGcosioTHe ya-
COBe 3HAuyeHHs, a AaHIJiHChbKe i HiMellbKe JiecaoBa — BiJHOCHE,

B pociiicekiii, aHrmificbkiii Ta HiMenbKii MoBax omHa M Ta XK
HacoBa rpamMeMa MozKe OYTH BKHTA aOCOJIOTHO i BiHOCHO'B pi3HHX
CHHTaKCHYHHX KOHTeKCTaX. AJe ToAi sIK B ,pOCiiicbKiii MOBi- HeMae
CrenianbpHol cucTeMu GOpPM JJIs BUpPaKEHHSI BiJIHOCHOrO yacy, B aH-
MJIfichKif 1 HiMeIbKill MOBaX Taki CHCTEMH iQHYIOTb. ’

3BepHeMOCs 10 MPUKJIALY:

On oGoratua ee NPUOOPETEHHSMH HEMELKO!H KJIacCHUecKoi (u-
Jocopun, ocobenno chucremsl [erelns, KoTopasi B CBOIO ouepelb NpH-
Beqia x Matepuanusmy QOeitepbaxa [1, 43].

Tyr BxKHUBaeTbCa OAHA I Ta K rpaMeMa MHHYJOTO uacy, mpoTe’
ICTHHHM . IOPAOK CJAiAyBaHHs Xifi, BHpaxKeHHX (iHITHAUMHA Hiecso-
BaMM, CTa€ 3PO3YMiJIHM JIHIIE i3 MaKPOKOHTEKCTY, TOMY IIO 3Ha-
YeHHs NepelyBaHHsI He BUPayKeHe eKCIVIIIUTHO. :

Y HimenbKiil i aHIVIiHCBKi#i MOBax B:KHBaIOThCs nepdexkTHi ¢op-
MH:

He enriched it with the achievements of German classical phi-
losophy, especially of Hegel’s system, which in its turn had led
to the materialism of Feuerbach.

Er bereicherte sie durch die Errungenschaften der deutschen

~ klassischen Philosophie, und besonders des Hegelschen Systems,

das seinerseits zum Materialismus Feuerbachs gefiihrt hatte.

Huxue Mum HaBoguMo TabJHIO, IO NOKa3ye, sK NepenaHi ua-
COBi aiecsiBHI rpamemu pociiicbkoro opuriHanay B nepexaajpax. Pis-
Huns y QyHKUil 1 guetpudynii yaciB mosiCHIOETbCS Nepul 3a Bce Ha-
SIBHICTIO cHCTeMH nepdekTa B aHIVIIHCBKili Ta HiMelnbKi#i MoOBax i
PO3XOJKEHHAM Y BiJJTHOCHOMY H aGCOJIOTHOMY BXKHBAHHI YaCOBHX
J€C/IiBHUX TPaMeM.

Jlaui Tabauii cBiguaTh, 10

1. IlopiBHioBaHi MOBH BHABJISIOTD MaKCHMAaJbHYy CXOXKiCTb
Y MOBHOMY BHKOPHCTaHHi rpaMeM TeNepilIHbOro yacy: rpaMeMH Te-
NepilHbBOro Jacy pociiiCbKOro OpHriHaJgy InepefaHi rpamMeMaMu Te-
nepilHboro yacy B nepexaanax 8 93196Y%.

‘2. 3HayHa yYacTHHA TpPaMeM MHHYJOrO yacy POCiHCbKOTO OpH-
FiHaJly nmepejaHa PpaMeMaMH TeNepillHbOrO Yacy B aHIVIIHCBKiH i
Himenbkiit MoBax (34 i 31%). Taka cXOXKicThb KiJIbKiCHMX XapaKre-
PHCTHK HABOJAHTb HA AYMKY NPO 3HAYHY QYHKIUiOHAJBHY GJIH3BKICThH
anrviiicekoro Present Perfect 3 mimeubkum Perfekt.

: 21
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Pocificbkuit ‘Opurinan Yacosi rpamemn B mepe- | Yacomi rpa-
¥ ca S KJazax MeMH, He Tne-
Lo L Tene- : #6yT-| pPenaHi s ne-
Haca rpaMem piunifi Munyaui M::‘igyr pekaani?
‘ [ !
Aura., % 297 5 — : 16
Tenepimniit | 318! 93 4 0 5
Him., % 304 1 - 13
96 0 0 4
Awnra, % 43 76 - 9
: 34 59 Q 7
Munymuit 128 | Him.,, % 40 83 — 5
31 65 0 4
Asra., % 8 a2 19 3
: 27 0 63 10
MaiibyTnii 30 Him., % 12 £ 16 2
| T BB 53 ¢

L4
Mpumitku, ' «Hyavosi ¢opmu» ¢iniTHEX Ai€caiB  po3rasianTbes 5K
thopmasbhi OKA3HHKH TENepiliHbOrO uacy AJsi 3PYYHOCTI iX cnisBixnecenHs
3 YACOBHMH rpaMeMaMH B Mepek/ajax.
? Pemta 4acOBHX rpaMeM pOCiCbKOro OpHrialdy mnepejadi B Nepekaanax
fio- pi3HOMY: iMeHaMH, HeocoGOBHMH (OpMaMu Ji€c/OBa, {HIWMMH cnocoGaMH Hie-
cjaoBa, 7

3. I'pameMu TenepilmiHLOTO Yacy BHKOPHCTOBYIOTBCSI AJSi Tepe-
Jayi pociicbkoro Mai6GyTHbOrO 3HAYHO YacTille B HiMelbKiil MoBi
(40% ), anix B aurJiiicekiil (27%), 110 NOSICHIOETLCS, MEPII 3a BCE,
IIMPOKHM BHKODHCTAHHSM MOJAJIbHUX JI€CJiB I/l BHPAaXKeHHs1 Maii-
OYTHBOTO B HiMelbKiili MOBI.
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NMNPO NEPEKJIAL IMEHHHUKIB 13 3HAYEHHSAM
10401 OCOBbH '

(3a marepianamu nepekaanis Teopis B. I. Jlenina
Ha aHraicbKy MoBy)

JI. O. Boponina

Cepen BaxamBHX npoGJeM, WO CTOATH Tepel TepekaagayeM,
MTaung nepeknany tsopis B. 1. Jlewina 3aitMaloTh ojHe 3 Hai-
Ginbumx micub, 60 MoBa i.cTHAb JleHiHa sBAAIOTH OGO HOBHIA,
BHIm{i eran y po3BHTKY HAyKOBO-NyGJiUMCTHYHOTO CTHJIO. JIeHiH-
CbKHii «CTHJIb BHKOPHCTOBYE BCi pecypcH MOBHM i pa3om 3 THM 30e-
Pirae cnewmudiky crporo HaykoBoro BHKJaxy» [4, 68]. Y TBopax

. 1. Jlenina nopsix 3 nosiTHUHOIO TepMiHOJOTIEID BXKUBAIOTHCSH CJIO-
Ba, mo BigHOCATHCS - 710 HAaHPi3HOMAHITHIIIHX CJOBHHKOBHX Halla-
PyBaup. :
~ BescymuiBuuii iHTepec CTaHOBIASATH TaK 3BaHi JaKyHH — CJIOBa
B pocificbkiit MOBi, 1110 He MalOTh OJHOCJAIBHHX .a00 (paseosorigHuX
BinoBigHHKIB Y aHTJIiNHCBKiH (MOBi. ¥ AaHiii cTarTi HAETbCSH TIPO Ja-
KyHH B iMenHHKax, 60 uepe3 CBOI0 OHOMACeOJOriyHy (PYHKILil0O BOHH
3aliMaioTh lleHTpaJibHe TOJOXKEHHs B cHcTeMi yactuH moBH. [Topis-
HA/IbHuil “ananis 3jificHIOBaBcs Ha Martepiani tBopiB B. I. Jlenina
Ta ix mepeksaaiB Ha aHrJilHCbKy MOBY. OCKiJBKH PO3MipH CTaTTi
He 103BOJISIOTH JOKJIAAHIIIE 3YNHHHTHCS HA aHaJi3i MOBHHX JaKyi
B nopiBHIOBAHHX MOBaX, MM OOMEXKHJHCA PO3ISAAOM IepeKaany
IMEHHUKIB i3 3HaUeHHAM Ail040i OCOOH.

Bincyrnicts oanocaiBHHX (260 ¢(pa3eosOTiuHHX) eKBiBaJIeHTIB
Moke Gyt moB’sidaHa 3 €KCTPaJiHMBICTHUYHHMH (akTopamMu — BiJ-
CYTHiCTIO B JaHOrO Hapoay JesKHX NOHATHL i, BiANOBiAHO, CJiB A4
IX BHpaKeHHs NMPH HASBHOCTI WHX MOHSTH Ta, CJiB B iHIIOrO Ha-
Pony. . .

Jo a6GconOTHHX JaKyH, OOGYMOBJIEHHX €KCTPaJiHIBiCTHYHHMH
bakropamm, caia BigHecTH Taki cj0Ba, K npakTux, Gawubysyx.

AGconoTHi JJaKyHHW HeuHcJeHHi i nepenaioTbcs 3a JA0MNOMOTOIO
Tiepudpas — BIJTbHHX CJAOBOCITONTYK: ‘

-..6osnpmuHCTBO npaxkTukos * B ..the majority of the practical
Pa6kpune [1, 35, 394]. workers * in the Workers and
' Peasants Inspection (3, 414].
Iyers me oGuxkaercs Ha mens Let no active worker take of-
3a 310 pe3koe csaoBo HH oauH fence at these frank remarks

npaxrux [1, 4, 435]. [2, 124].

CnoBo ‘6awuby3yx, sike CHOYaATKy MO3HAyaJso CcoJjata Typelb-
Koi neperynsgpHoi apmii, Habyso 3HayeHHs «po3GiilHUK, rpabix-
o e S S SR S

* Iligkpecsienus Tyt i naai asropa. — JI. B.
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HUK». Bawuby3yx He nepexkaajgaeTbcsi, a TpaHcaitepyerscs. Flord
3HaYeHHsI PO3KPHUBAETHCA TiJIbKH B IIHPOKOMY KOHTEKCTI.

Ha Beap «Mckpa» #u TNOABOAMT
CBOH «MJaH» raseTsl K «IVIaHy»
BBEIpa60TaTh Takymo «060eBYIO ro-
TOBHOCTb», UTOObI MNOAAEPKH-
BaTh M JBHXKeHUe 0e3pabOTHBIX,
H... «<BO3MYIIEHHE HACeJeHUs TPo-
THB 3apBaBIIerocs napckoro ba-
wubysyxa» w mpou. {1, 4, 467].

Iskra has adapted its “plan”
for a newspaper to the “plan’
for creating a “military prepa:
redness” to support the unem-
ployed movement,.. “populal
indignation against some tsa*
rist bashibazook on the rampa-
ge, etc. [2, 158].

[Topsx 3 aGCcomOTHUMH JIaAKyHaMH 3YCTPiYaloThesl, Npu4oMy ya-
crime, BigHOCHI Jsakynu. lle mae Mmicue TOAi, KOMH KopeasTupil
Iapu cJiB y JABOX MOBaX BiJpi3HSIOTHCS YACTOTHICTIO BHKOPHCTAH-
Ha. Tak, pociiicbke cJ0BO kopugpeil Bin3HauaeTbCs GiIbII BHCOKHM:
CTyMeHeM BXKHBAHOCTI, Hik aHriiiicbkke coryphaes. Xou y cemail-
THYHIll CTPYKTYpPi aHMIiiicbkoro c/joBa coryphaes e 3HaueHHsT «py-
KOBOJMTENbh MapTHH®, B IIbOMY 3HAYeHHi CJOBO MaJIOBXKHBaHe, i me-
pekJanau 3aminsie ioro cioBoM leader:

Ho &pyxKy Kopugees Bpoje
AnekceeBa U MBbIIKMHA JOCTYI-
Hbl TIOJIUTHYECKHE 3aJaud B ca-
MOM  JeHCTBHTE/NBHOM, CaMOM
npakTHUYeCKOM cMbicie [1, 4,
416].

IMopexyau cjoBa poCiiicbKOi MOBH, X0Y BOHHM 1 3HAXOAATH cOOI

But a circle of leaders of the
type of Alexeyev and Myskin...
is capable of coping with poli-
tical tasks in the genuine and
most practical sense of the term
[2, 104].

BiAMOBiJlHHKA B aHMJIiHCBKill MOBi, /i BU3HATH BiIHOCHHMH JIaKy-
HaMHu ! 1y aHryiicbkol MOBH, 00 Taki BiANOBIZHHKH € mpUOJU3HH-
MH, HeajgekBaTHUMH. Hamnpuxnapn, pocificbke cl10BO desiteas — Bin-

HOCHA JlaKyHa JJIsl aHIVIiHCbKOT MOBH:

OHo ObLIO OYEHb KUBO Y des-
Tesell HA3BAaHHBIX BHILIE TPYMN
[i1,.4, 350];

..IPUHUKEHHE MHHULHUATHBEL W
9HEPTHH CO3HATEJNbHBIX desareiel
[1, 4, 363].

..HaM H B TOJIOBY HE€ HPHUXOIUT
CTaBUTb 3Ty HENOATOTOBJEH-
HOCTb B BHHY TOTJAIIHUM des-
reasam {1, 4, 349].

..Hamgo ObLIO T1M03a00TUTHCS O

..it was very much alike among
the members of the groups men-
tioned [2, 34].

..belittling the initiative and
.energy of class-conscious fight-
ers 2, 49]. ‘
...we would not dream of blam-

ing the Social-Democrats of
that time for their unprepared-

ness [2, 33].

...they should have made efforts

! «Jlakynn MQxyTh GyTH i BilHOCHHMH, — KOJIH CJOBO abo cJ10BOdOpMA, 110"
iCHYIOTb B HalliOHAJBHIli MOBi, BXKHBaWOThCA AyKe pinko» [1uB. 5, a Takox 6]
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BO306GHOBJeHHH TOii Teopernue- to resume the theoretical work

CKoO#t pa6oThi, ...KoTopast manana that.. fell -anew on the shoul-

Teneph onaTh Ha HejeraapHbix ders of the comrades working
Oesreseil [1, 4, 333]. underground [2, 21].

[ToniGHe BUKOpHCTaHHS CJ0Ba OeATenb He CJiJ NJAyTaTH 3 HOro
BJXKHBAHHSAM sIK KOMIIOHEHTa CKJalOBHX TepMiHiB (eocydapcreer-
Houl Oeareab, noautu4eckui OeaTeav), sIKMM BiAnoBinamoTh ame-
KBaTHi €KBiBaJIeHTH: '

Bce smalor, uto Takoii-to noau- Everyone knows that a certain
Tuweckuil Oesareab Hauaa ¢ To- political figure' began in such
ro-to [1, 4, 446]. and such a way [2, 136].

B. 1. Jlenin y cBoix TBOpax IIMPOKO BKHBAE CHHOHIMH 3 Pi3HHM
CTHJIICTHYHMM 3abapBieHHsM. SIK mpaBuabHO 3a3Hauae B. H. fp-
lleBa, «IIPH HAABHOCTI CHHOHIMIYHOTO pPSAAY JIeKceMH ...TiJAKa3aHi He
TiJIbKH 34JlaHUM 3MICTOM KOMYHiKauii, aje # CHTYaTHBHHUM KOHTEX-
CTOM (HanpHKJIaJ, CTHJAICTHUHOIO CIPAMOBAHICTIO TNOBiJOMJIEHHA),
4 TaKoXK MOBHHM MiKPOKOHTEKCTOM, TOOTO MOBHMM OTOUeHHSIM. Ba-
plaHTHICTH CHHOHIMIYHMX 3HaueHb Mae B LUWX BUNajKax IEBHY KO-
MyHiKaTHBHY IiHHiCTb» [7]. leski 3 pocificbKux CHHOHIMIB He MalOTh
CTHJIICTHYHHX BiANOBiIHHMKIB B aHIVIHCBbKill MOBi i mepekaanad, 3y-
CTpiyalouuch 3 MOAIGHUMH CTHJICTHUHHMH JIaKyHaMH, 3MyIIeHHH
nepefaBaTH iX CJOBaAaMH HEHTPaJbHOrO CTUJIO, IO, Ge3mepeyHo,
NPHBOAMTH A0 BTPATH 00pPa3HOCTI Ta AeSKOro 3HHKEHHS KOMYHiKa-

. THBHOi wninHocti. Tak, y poGoti «Ilepemora kajeriB i 3aBHaHHS

pob6itHnuoi naptii» B. 1. JleHin roBoputh npo Jioneil Gaiayxkux,
SIKHX BiH HasuBae oboieareasamu. Y po6Goti «[lepxkaBa i peBoJIO-
nisg» B. I. Jlenin Ha3uBae DBepuureiina ¢puaucrepom. Ilepeknamau
B 000X BHNAaJAKax BKHBae HelTpasbHe caoBo philistine, xou eru-

. MOJIOTiYHO OJH3bKe HOMY CJIOBO ¢huauctep He HAJEIKHTh 0 HEM-

‘TPaJJbHOTO CTHJIIO.

[Top. Takox:

IMpuxsoctHH ¥ npuxaebGarenn hangers-on and spongers-on.
[1, 35, 196]. ‘
[MpuxneGarenn ' u npuxkusaab- hangers-on and spongers-on [3].
wuku [1, 35, 197].

Ilpu nepeksani pociiicbKOTO CHHOHIMIUHOTO PSAY 800C0b, BONHAK,
pPYyKosodureas, Kopugheli mepeknanad y BCiX BHNAAKax 3MYLIEHHIT
BXXHBaTH cJ0BO leader, 6o aHriilickka MOBa He (ikcye Ti BiITiHKH
3HayeHb, 110 BJACTHBI YJeHam JAaHOTO CHHOHiMiYHOro psAy B poO-
cilicbKiii MOBi:

‘B cymwnoctn, uaeanom pestenss In fact, the ideal leader... is

pucyercs... Heuto ropasno Gosab- something far more in the na-
25



uie noxoxkee Ha cekperaps tpex- ture of a trade-union secretary
I0HHOHA, YeM Ha couuasaumcra — than a social political leader
nosMTHyeckoro soxcda [1, 4, [2, 79]

357]. ¢

..HHKOTJla ¥ Macchl He Hayuatcs ..the masses will never learn
BeCTH GopeOy, MoKyla Mbl He mo-  to conduct the political strugg-
MOJKEeM BOCIIMTaThCsi pyxosodu- ~le until we help to train lead-
Teasm 3t1oit Gopubul [1, 4, 473]. ers for this struggle {2, 157]
— nucan Mapxkc gomaxam map-. ..Marx wrote to the party
“THu [1, 4, 341]. leaders [2, 24].

Y wiit crarri MM OOMEXHJHCS TiJTbKHM OKPEMHMH CIOCTEpEXKeH-
HSIMH, TIOB’I3aHUMH 3 mepeksaagoM TBopiB B. I. Jlenina ma anraii-
CbKYy MOBY.
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COllIAJleI NPOLLECH 1 JlEﬂKl ACNEKTH MOBHOI
BOPOTbBH ¥ CIUA

{ JI. C. Ipinbepe

HauioHanbHuii aHTaroHi3M sK colliasibHe sIBHILe 3HAHIIOB Hal-
3BHYAilHO sICKpaBe BiAGHUTTA B aMePHKaHCbKOMY BapiaHTi aHraiii-
cbKOi MOBH. MaGyThb B JKOAHIH iHWI# MOBi HeMae Takoi KiJIbKOCTI
CJliB, 10 MalTh NPUHH3JIUBHH, 00pa3/IHBHH XapakTep JJs TO3HA-
YeHHsl HalliOHAJbHHX MEHIIOCTel, 5K B aMePHUKAHChKill aHIrIiHChKii
MOBi .

Oco6mBo 6arato eTHO(OJI3MIB BXKHBAETHCST PACHCTAMH MO Bill-
HOUIEHHIO 710 aMepHKaHUiB a(pUKaHCHKOTO MOXOJMKEeHHS.

Sl niTepaTypHO-HeHTpaJbHe CJOBO JJs NMO3HAYEHHS aMepHKaH-
IiB a)pHKAHCHKOTO MOXOJKEHHSI B aHIVIifChbKil MOBi Ha#6Giabl HIH-
poxoro BxHuBaHHs1 HalyJso caoBo  “Negro”. “Webster’'s New World
Dictionary” (1957 p.) nae 6e3 O6yAb-siKHX CTHJICTHYHHX MO3HAYOK
taki #Horo 3Hauenns: I. a) a member of the dominant black race
of Africa, living chiefly in the Congo and Sudan regions, b) mem-

1 Y GypxkyasHiii ¢OuLioJOril BOHH HA3HBAIOThCH <«eTHODOJIZMaMU».
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‘

ber of any of the other black races of Africa, as a Bantu, Hot-
lentot, etc. 2. any person with some Negro ancestors”.’

ITix BnauBoM comianbHEX MpOLECiB, 30KpeMa HaUiOHAJIbHO-BH-
SBoabHOT 60paThGH, pyX HerpiB y CILIA sasnasas amin. IT'ataecari—
WicTaecsiti poKu BiA3HAUHJIM HOBHH eran y GopoTb0Oi Herpis 3a rpo-
MajgaHchKi npasa.

Hosuii eran su3BosibHOI GopoThGH BHMAras MEPEOLiHKH CTepeo-
THIly Herpa caMHMH Herpamu — HeoG6XifiHo Gysn0 nepe6opoTH cTe-
Peotun «JIami Toma», 110 BTiNIIOE NPUMHPEHHS 3 <HEMHHYYHAM>»
370M Ta HenpoTHBJEHHs ioMmy. Boporb6a NMpOTH LBLOrO CTEPEOTHIY

SHalimya BigoOpaKeHHs y MNOJITHYHHX BHCTyNax, ny6JainucTHi,
Jlireparypi.

Couianbuuit nmporect BigOHBCsS i B MOBHiii 60poThbi, 30Kpema
HaBkoJsio BxkHBaHHs cjoBa “‘Negro”.

[Tepm 3a Bce, HeoOXigHO BiA3HAUWTH, L0 3 CaMOro IOYATKY
CTBOpeHHS] He3aseXXHHX a(PHUKAaHCBKMX JlepxKas, 110 3BiIJIbHHJHCA
B KOJIOHIaJIbHOTO sipMa, lle CJOBO HiKOJH He BIKHBAJIOCS i He BXKH-
Baetbcs agpuKaHUAMH ab0 adpo-aMepHKAHUAMH JJIsi O3HAYEHHT
PacoBoi yu eTHHYHOI NMPHHAJEXKHOCTI appHKaHCBKHX HapoxiB. Binb-
lie Toro, a)po-aMepHKaHCbKa Ipeca Ta KPHTHKA HEOJHOPA30BO BH-
CTynaau 3 JOKOpaMH Ha ajpecy THX, XTO 3aCTOCOBYE Iie CJOBO 0
Haponis Adpuxu. Ilpukaanom moxe cayxutn peuensis Kir Beiipa
Ha gumry npodecopa [xkoseda I'pin6epra «Mou AdpuKH» y mpo-
TPeCHBHOMY HErpHTSIHCBKOMY KypHaJsi «Ppigomyeis».

Jlaroud BHCOKY OILIHKY mpalli BiIOMOro BYEHOTO, PElEeH3eHT MH-
We: «A¢po-amepHKaHIli, 10, K i JAaHHH peleH3eHT, BiAKHAAIOThb
CioBo “Negro” sk O3HaueHHs COLIO-KyJbTYPHOI a60 €THHYHOI rpy-
M, MOXKYTh JIHLIE KaJAKyBaTH, o npodecop I'pinGepr e BKHBae
TMpocro “black Africa” samicts “Negro Africa”, Gepyuu no yBaru
Ti HeraTHBHi CEeMaHTHUHi HallapyBaHHS, iKHX Habyao cyaoBo “Neg-
ro” {1, 568].

TakuMm uYHHOM, IiJi BIJIMBOM COLiaJbHUX IIPOLIECIB CeMaHTHKA
CloBa GyJa nepeocMHUCIeHa.

Onnak mpolec nepeocMuC/IeHHs cioBa “Negro” He 3yIMHHHBCSH
Ha ceMaHTHYHOMY OOMesKeHHi HOTO 3HaueHHS.

3pocTaHHs pagHKaJbHHX HAacTPOIB cepel adpo-aMepHKaHIIB Tic-
HO moB’si3aHe i3 3POCTAHHAM CBiZOMOCTi, TMOYYTTSI BJACHOI rigHOCTI
Ta HauioHaJsbHOi ropaocti. Lli Tenaenmnii crnpusan’ po3noBCIOIKeH-
Hi0 norpe6H y caMOBHpasi, 3arocTPeHHI0 YYTJHBOCTI JO BJIACTHBO-
Creit csroBa. Lle BiaGusocs y TBOPYOCTI MOJIOAHMX HETPHTSIHCBKHX
TNHChbMEHHUKIB I ITIeCATHX—IIICTAeCATHX POKiB.

OnHOl0 '3 XapaKTepHHX pPHC MOBHOI OOpPOTbOH HErpHTSAHCBKHX
JdiTepaTopiB HMX POKiB OyJI0 CTHJICTHYHE NEPEOCMHCJEHHsI CJ08a
“Negro”. XapakrepH3yioun TMOIMISAH MOJOJOTO [OKOJNiHHS HErpn-
TSHCHKMX IOETiB, MUCbMEHHHKIB, XYIOXKHHUKIB, KPHTHK [amau Pesn-
Aaan nuwe: “They no longer pity themselves... Instead they say,

I am black and beautiful”. They reject whiteness and white
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standards. They call themselves blacks, rejecting the word Negro,
which they say was given to them by white men” [2, 233].

«HeratuBHi cemaHTHYHI HamwapyBauHsi», npo ski nucas Kir
Beiipa, BucTynaioTh TyT yKe B iHWIi SIKOCTi, nepur 3a Bce, CTHJI~
cruynifi. CaoBo “Negro” crnpuilMaeTscsi K 3HEBaXKJIHMBHI eBde:
Mi3M, SIKHil B pe3yJbTaTi 3pOCTIOro CaMOYCBiXOMJIEHHSI € MPHHH3JH-
suM. Vlomy mporucras/sieTbess caoBo ‘‘black”, Bumora HasuBaté
peui cBoimm iMeHamHu, 60 Ti, 1O KOrO BOHO BiJIHOCHTLCH, HE MOTpe-
Oy10Th 110JIETKOCTi, € PIBHUMH | BiAKHAAIOTh BCSKHUil NPOSB HEPiBHO- |
npaBHOCTI B Oy ab-Kiil dopMi.

Ile OGinbm BHpasHy CTHJICTHUHY OLIHKY ciaoBa ‘“‘Negro” na€
JiTepaTypHHH BOXK/Ib BOHOBHHYOTO MOJIOZOTO MOKOJiIHHS adpo-ame-
pukanuiB Jlepoit xkonc. B oxnomy 3 onyOG/iKOBaHHX JIHCTIB Bid
nume: “Afro-Americans (Negroes, spades, shades, boots, woogies,
etc.) in this country can afford... the luxury of hate..” {2, 234—
235]. ~ .

Tyr “Negro” HenBo3HAauHO OLIHIOETHCS 5K CJIOBO OGpasiuBe, MO
NPHHHKYE HaliOHAJbHY Ta JIIOACHKY TiIHICTb adpo-aMepHKaHLiIB
1.TIOBUHHO OYTH BiAKUHYTO fAK i iHIII CJI0Ba 1bOTO PsAY.

Haseneni nporsasiaMy He € OJMHHYHHUMH a00 BHIIAAKOBHMII.
B ocranni poku cioso “Negro” Mmaiizke He BXKHBA€ThCs Y Tporpe-
CHBHilI aMepHKaHCBKiil mpeci Ta JitrepaTypi, NOCTYMHBIIHCH MicLeM
cioBam “black” a6o “Afro-American”. Bunukau raxi caosocnoay-
uyeHHs1 sik Black people, Black-men, Black consciousness, Black
mind, Black liberation, Black art, Black poetry, Black writers,
Black artists i 1. m. §

Bci ni ¢aktn cBiguaTh n1po MOBHY 60POTHOY HaBKOJO CJOBa, L0
posropHyJiacst i iie He 3aBepluuJacsl y 3B’SI3Ky 3 NEBHHM coOlLiajb-
HuM npouecom y CIIIA.

AMepukaHchka Jekcnkorpadis NOKH 110 He BiAryKHyJacs Ha
uio 6oporbby. CinoBHHK YebGcerepa 1966 p. “Webster’s New Twen-
tieth Century Dictionary, Unabridged, Second Edition” nae mas
croBa ‘“Negro” Ti » caMi 3HaueHHs, siKi OyJIH HaBeAeHi Y CJIOBHHUKY
1957 p. 6e3 Oyab-sIKHX TO3HAUYOK.

Binbur 4yTMHBUM BHABUBCS aMepHKaHCHKHIL ‘«icTeSaiIMenTs.

JKypuan «Hbio3yik» B HOMepi Bix 25 Gepesns 1968 p. nowmicrus
CreniajabHy 3aMiTKy, IPHCBAYeHY LbOMY nMHuTaHHIO. )KypHasu BiasHa-
yae, 0 psAJ HErPUTSHCBKUX ras3eT Ta paiAioCTaHLiil, 110 NMpauwoTh
NepeBayKHO JJIs HerPUTAHCBKOTO HaceJeHHS, BiJAMOBJSIOTHCS Bil
BXKHUBaHHs cjaoBa “‘Negro”.

B 3amirui posnoBigaerbess mpo omut 1400 HerpiB — uurauis:
KypHaay «IIxer», 3 sikux 37% mBigmanu mnepesary Hassi “Afro-
Americans”, 229% — “blacks” i aume 18% — caoBy “Negroes”
i migKpecaIoeTbCs, 10 YOJOBIKH 3 OCBITOIO B 00CsH3i KoJseaKa OJHO-
cTaliHO BHCJOBHHCS NpoTH “‘Negro”.

3aMiTKa CyInpOBOJAMTBCS KapHUKaTypolo, fKa ipoHi3ye HAax ThHM,
110 Herpu . HiOWTO cami He 3HAIOTh, YOTO BOHH XOUYTh.
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. «Hblo3yik» npHXOAUTH 20 BHCHOBKY, IO BHXiX 3 MaHHX PO3-
Siknocreii nossrae y MOCTYMOBOCTI, «TpaayaJiiamMi» — TOMy caMo-
MY, oueBuaHO, SIKMII NPONOBiAYETBCS aMePHKaHCBKHM  «icTe6.imi-
MEHTOM» gK «pimieHHSI» HerpuTsHcbKoi npoGsaevu y CIIIA.

_ 3pocTanHs HerpHTSHCHLKOTO PYXy 3a IPOMajiChKi npasa fK co-
Hlaﬂbrmﬁ npoiec 3HAHWIIOB BiAOUTTS He JHIIE B NepPeoliHIli cJaoBa
Negro”. ¥ n’sTaecsimix-icTaecaTHX poKax BiH IVIHGOKO TOPKHYB-
O DO3BHUTKY JIEKCHKH aHrJiiicbkoi MOBH B AMepuui, 30Kkpema
Clenry, ;

_ Came B ui pokH BMHHKNA HH3Ka CJEHTi3MiB, W0 HaA3BHUANHO
9ITK0 BifGHBAIOTb 3arOCTPEHHS] MiXKPACOBUX BiJHOWIEHb OGiIHX i
Herpie, Ta poswmwapyBaHHsi cepe] caMHX Herpis Ha migcrasi ix Ha-
WloHanbHUX Ta rpoMaJCchbKUX mo3uuiil. [Ipo ue sgckpaso cBiAuHTHL
dHaqli3 csienry, mo 3apeectpoBanuii y «CJIOBHHKY aMePHKaHCHKOTO
Clenry» I'aponbaa VYenrtyopra Tta 'Crioapra bBepra ®uekcuepa,
30Kpema y «J/ogaTKOBOMY CNWCKYy HOBHX CJiB» [PH HBOMY, IO
CKananenuit CtroaproMm Beprom duexkcuepom [3].

«JlomaTKOBHH CMHCOK» BKJAOYAE HOBi CJAEHTI3MH, 10 BBiHIIIH
B amepukaHCbKY aHTJIilicbky MOBY y 50-x pokax. Cepen Hux 26 caen-*
Ti3miB, 1m0 MOB’'A3aHi 3 PACOBHMH BiJHOIIEHHAMM OiMX Ta Herpis.

3apeécrpQBaHo NnosiBy HOBHX eTHO(OJI3MiB, BXKHBAHHX OGilHMH
Dackcramu ass mosnauenHs Herpis: boot, scobe, splib. Onnouacuo
3'Busacs HH3KA CJiB, WO BiAOHBAIOTH 3HEBAJKJIMBE CTABJEHHS J0
Ginux Ta ix incruryris: fade — Giamii, the Man, Whitey, whitey —
Oinmii, oco6auBo moainaii, nignpuemens i T. n.; 6iai, 6isa paca, cy-
CHinbeTBO, KyJabTypa i T. m.; down home, Cotton curtain — capka-
CTHYHi nO3HaYeHHsl MiBJEHHUX IuTaTiB Ta iH. IlossipHe emOuioHaJL-
He 3a6apB/eHHs MalOTh HOBi CJIOBa, [0 NO3HAYAIOTh HErpiB Ta mo-
B'si3ani 3 muMu noHsaTTa: brother, blood brother, soul brother —
Herp, sister, soul sister — Herputsinka, soul — HerpuTAHCHKHUIL, BJaa~
CTHBHHA Herpam, 30kpema y cnoaydenHsx soul food, soul music,
Soul City — T'apsaem i T. n. Psix HOBHX cJIeHTi3MiB BifGHBAIOTH npe-
SHpJHBe CTaBJEHHA HerpiB A0 IHIIMX HerpiB, siKi BiXMOBJSIOTHCSH
Bix GopoTb0u 3a cBOi npasa, BTiMOW0Th 06pa3 «Jsani Toma», npiu-
Huxkylore cBolo pacy: Tom, Mister Tom, Aunt Jane. 3’aBusncs HOBi
CJeHriaMu, 10 BiJOMBAlOTh paAHKaJbHi BOHOBHHYI HAacTpOi Herpis
Y Goporb6i nporu pacuamy: Crow Jim — Henpusi3ub HerpiB 1o 6i-
Jx, Mau Mau — Herp, 10 HaJeXHTh JO PaJHKaJbHHX OpraHisa-

Ui, 0cOGIHBO «YOPHHX MYCYJbMaH».

Cain BiasHauuTH, 1o ykaajgauy «ChnHCKy» HaBOAMTL eTHO(DOJI3-

MH boot, scobe, splib 3 nmo3naukowo ‘“Negro use”, Hamaralounch J0-
BecTH, WO ui Mpe3upauBi NMpi3sBUCbKa HerpiB BKHBAIOTHCA CaAMMMM
Herpamu, i, TAKHM YHHOM, OGIJIUTH aMepUKAHCHKHX PACHCTIB, Ta le
JIHLIe CTBEP/KYE€ HasiBHICTh NEeBHOI MOBHOI MOJITHKH y GypiKyas-
Hij nekcukorpadii.

HoBi amepukaHCbKi caeHri3MH 0G'€KTHBHO BifOHBAIOTh 3aro-
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CTpeHHs1 pacoBoro aHraroHisamy y CIIA Tta GopoTh6H Herpursi-
CbKOr0 HaceJIeHHsI NMPOTH PacH3My Ta LIOBiHI3MYy.

HaBeneni MoBHi (akTH iMIOCTPYIOTH OAHY CTOPOHY mnpoGiaemi
Hauionasbuux signowenp y CIIA. ITporect mpoTH HauioHaabHOro
aHTaroHi3My Ta IOBiHI3My 3pie i cepex iHIWIMX HaUiOHAJBHHX Med-
LIOCTel, 110 3a3HAlOTh AMCKPHMiHAWil B Tilt uu iHwiit dopmi.

JlocuTh IO0Ka30Ba B ULOMY InWIaHi 3amitka B raseri «Jleiii
Yopan» Bix 13 Gepesus 1970 p., 1o posrisigae NposiBH ILOBiHI3MY.
B aMepHKaHCbKOMY OypiKyasHomy cnopti. YucaeHni crnoprushi
KOMaHIu JJis npuBabJeHHsl «CHMMaTid» myOJiku Ta 3 MeToio pek-
JlaMH BHKODHCTOBYIOTh y CBOiX Ha3BaX MpPi3BHCbKA ETHIUHHX Tpyil,
CHMBOJIM Ta «TaJliCMaHH» LIOBiHICTHYHOrO XapakTepy, 10 BigoOpa-
XKYIOTh TIeBHi O3HaKH IMX rpyn. Tak, ogHa 3 XOKeHHHX KOMaHzx HO-
cuTh HasBy “Vancouver Canucs”, B fKiil BHKOPHCTOBYETbCS TIpe-
3UpJIMBe TIPI3BHCHKO kaHaAaliB, (yTOOJbHA KOMaHjaa HAa3HBAEThCH
“Redskins” — mpesupJHBHM. NpPi3BUCHKOM iHAIHLIB i T. n. B 3amit-
ui Bif3HayaeThbesd, mo 6arato aMepHKaHLiB He BGAYAIOTH Y ILOMY
HiYOro HaJA3BUYAH{Oro, U0 L€ € Pe3yAbTATOM PACHCTCHKOTO MHCJIeH-
Hs. ['agera 3ak/inMKae YHTAUiB MPOTECTYBATH IPOTH IHX 3HEBAXKJHU-
BHX Ha3B, CHMBOJIIB Ta «TaJjicMaHiB». BaxauBo Bia3HauuTH, wmwo
NPHUBOJAOM JJs1 onyO/iKyBaHHsS 3aMiTKH OYJM JHCTH YMTayiB, sIKi
3aCY/UKYIOTh LIOBiHi3M. ‘

[Tpouecn, mo Bin6yBaoTbess y MOBi, MOBHa GopoTb0a YITKO Bijl-
«6HBaIOTH cOlliaJibHi MpolLecH y Hallil, HOcil MOBH, 30Kpema npouec
60pOTHOM NPOTH PACH3MY Ta IUOBiHI3MY, AIKHi PO3TOPHYBCSI y KJa-
CHYHIH KpaiHi cyyacHoro kamitanaiamy — Cnoayuennx IlItarax Ame-
PHKH.
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IHPOPMAHTHU TA JIIHFBICTUYHE NMPOTHO3YBAHHSA
A. T. ,llop.oduux

CHHXPOHIYHMIT Ta JiaXPOHIYHUN METOTH AOCJHIIKEeHHs He BHKJIIO-
qal0Th, a B3d€MHO JONOBHIOIOTh OAHH OJHOTO; HanpHKJaal, y Jia-
XPOHIYHOMY JOCJi/ZKeHHi BJKMBAIOThb J[JI NOPIBHAHHA KiJbKa CHi-
xpoHHux 3pizis [1, 2]. Tenep Bce Gisblue JIHIBICTIB JOAEPKYIOTHCHA
NOrJAsiAy, U0 CHHXPOHHI JOCTiJKeHHs1 34aTHi (piKCyBaTH eJeMeHTH
MoBHOI auHaMiku [3]. 3miHam B nmanifi Mikpocdepi moBu nepeaye
CHiBiCHYBaHHSI B OZHOMY # TOMY 2K MOBHOMY: KOJIEKTHBi KiJIbKOX
CHHOHIMiIYHHX a00 eKBiQyHKIiOHAJILHUX Pi3HOBUAIB (OPM, Y BiIHO-
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IIEHHAX MiX SKHMH HaMidaloTbCd BPYIIEHHS, IO JO3BOJSIOTH
B neBHiii Mipi mporHosyBaTH Aaabuiuii po3BuTok [4, 205]. Hose,
3aetbesi, TpeGa LIyKaTu, HoO-mepule, y roBipHit moBi. Ilpu ubomy
AocaiaKeHHsl, ToOyA0BaHi ‘Ha aHaJi3i XyJOXKHIX Ta iHIIMX JAPYKOBa-
HUX TeKCTiB, He 3aBXK/JIH, HAa AYMKY JAeSKHX JIHIBiCTiB, BigoOpaxa-
0Th filicHe BXKHBAHHS Y roBipHii mMosi [5].

KpamumM JiHrBicTHUHHM 6apoMeTpoM € KHMBa MoBa iH(pOpPMaH-
TiB — HOCiiB naHOi MOBH. [IOpiBHSIHHSI 3.JAPYKOBAaHMMH TEKCTaMH
103B0J1sl€e 3pOOUTH BHCHOBOK MTPO CTYMNiHb NPOHHKHEHHS HOBHX
SBHII i3 TOBipHOI MOBH B NMUCBMOBY. ¥ Wi#l CTAaTTI MH NPOITIOCTPYE-
MO CcKa3aHe Ha NPHKJIaJAl JNessiKUX MOZAJbHHX JAi€cs]iB Cy4acHOl aHr-
Jdificekoi moBu. Ought, sik BioMo, BXKHBaeTbCcs 3BHYalHO 3 iH(iHi-
THBOM (iHUIMMH C/IOBAMH y CYIPOBOJXKEHHI ciioBa—Mopdemn to *),
ane- {HOAI 3 OCHOBOIO CMHCJIOBOTO JiecioBa (iHIUHMH cJioBaMu Ge3
to). 3ycrpivalotbes it Bumaaku, ne 3aiBa Bix ought BxkuBaOTBCA
caoBa — mopdemu do Ta have (7, 8].

You didn’t ought to go. (IndopmanT — aHruieus).

It oughtn’t to take much digging. (J. Craig).

Dare iHkosiM BikHBaeThbcst 3 do 3J1iBa Ta OCHOBOIO CMHCJ/JIOBOTO
AiecyioBa crpasa.

He did not dare look at the other. (Agatha Christie).

But don’t dare show it to our little Bonita. (J. Craig).

[Tpo caoBo-mopdhemy nus. [6].

Used to Ta need Takox MaioTh nepeMiHHI KOMOGiHATOpHi B/a-
cruBocti. Cai BiA3HAUWTH, U10 3 YCiX MOJAJbHHX Ai€cJiB caMme i

MaioTh HaliMeHuly 4YacToTHicTh. HecrabinbHicTe Ta Majna uyacror-,

HiCTh LHX Ai€CJiB NMPOAMKTYBAJH BHOGIp Marepiaay AJs ~IOC/TiIXKeH-
Hs. [lo-nepiuie, MM 3BEpHYJHCS 3a AOMOMOrOl A0 iH(OPMAHTIB, ro-
JIOBHUM YMHOM MOJIOAMX aMepHKaHLIB Ta aHIVIiHLIB 3 He3aKiHUEHOiO
BHII[0I0 Ta BUINOIO OCBiTOI0. IcHYe mekinbka 3acobiB onuty iH(op-
MaHTiB. Hailinpoctiwmit Ta HaliMeHIn HaAifHMiH, Ha AYMKY JiHCBi-

' CTiB, — mpen’siBJeHHs BapiaHTiB, sIKi UiKaBJsTH MAOCJHiAHHKA, HA

BHOIp.

P. Kgsepk npomonye 3aci6 Ttpanchopmaliii, L0 [OJSIrae Ocb
y yomy: iH(GOpMaAHTaM MOJAIOThCs pPeYyeHHs, sIKi He BHKJIUKAIOTh
CYMHiBY, NOTiM M NPONOHYIOTH 3pOOMTH TpaHchopMauii, HeoOXigHi
JOCJiTHUKOBI [JJisi BUSIBJEHHSI YXKHUBAHOCTI THX ab0 iHUIMX BapiaH-
TiB. [lpuuoMy Taki peueHHs Npei’sBJASIOTHCS B OTOUEHHI BeIUKOI
KiJIbKOCTI peueHb, BUXigHI (GOpMH Ta TpaHC(HOPMU SKHUX He BHKJIU-
Kalote TpyaHowiB {9]. IHoxi npomoHyIOTH peueHHs 3 OMYLIEHHMH
caosamu, Hanp.: I've always done it that way and I think I al-
ways... B inmux BUNAJKax iH(popMaHTaM Aal0Th 3aBJaHHS CKIaCTH
tpasu 3 npex sisiieHuMH caosamu [10].

Y cBOeEMY AOCJiIKeHHI MU BKHBaJH NepIUHil i Apyrui cnocobu,
a TaKoX CKJajaJjH CuTyaulii, mo croHyKkaad iH(GOPMAaHTIB BKHBA-
TH noTpiOHe HaMm cJaoBo. HaBoxgumo pesy/ibraTH, onepmaHi AAA
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, ought. 20-tu auraiiiuam Ta 12 amepukanusiM GyJ0 3anpONOHOBAHN
| CTBOPUTH NHTAJIbHI Ta 3anepeyHi TPaHCHOPMH TAKHX peyeHb:

‘. a) You ought to go.

i b) He ought to have visited her.

| PesyabraTu HaBejeHi y Tabmauui:

' r AHnraiini [ AMepHKaHILi
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a) Ought you to go?
b) Ought he to have visited her?
a) Should you go?

b) Should he have visited her?
g) Did you ought to go?
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BigmoBuiHCh 3pOGHTH Onepanio
HenpaBunbsHo 3po6uiin onepamuiio
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a) You ought not to go.

b) He ought not to have visited her.
a) You oughtn’t to go.

b) He oughtn’t to have = visited her.
a) You should not go:

b) He should not have visited her.
a) You shouldn’t go.

b) He shouldn’t have visited her.
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BigmoBuarch 3poGHTH oneparito 1
g1t Henpasu/ibHO 3pOOHJIH Onepanuio 1
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* IndopmaHT BiAMOBMBCS 3pOGHTH oOmNepaililo, ajJe HaBiB, $K AiaJeKTH3M
(West Midlands) You didn’t ought to go, did you? .

** Indopmanr Bxkus ought he visit her?, npyruit Buxopucras oughtn't he
have visited her?
{ *** Inpopmant — ought not visit.
{ *#** Inpopmant — oughtn’t to visit.

Jsist mOpiBHSIHHS MM B3sJIH pe3yJbTaTH yKJajgauis arjaca Hia-
JiektiB AHraii, ne ingopmantam Gysno moHax ©0 pokis [l11]. Omnut
J indpopmaHTiB nmouanu 3 1952 poky. MH BHKOpPHCTAJH JHINE NiBHiulli
Ta MmiBJeHHi JiajeKTH. IHhopmMaHTaM NPONOHYBAJH DPEUEHHS:

Children are always expected to help their parents in their
old age, but if they don’t, other people will say they certainly
...help them. ‘

Yxaanaui uekann pxxuanua ought to. Ane 17,3% * indopmanris
i - 3 miBaeHHux rpagers ta 30,5% 3 niBHiunkx Bxuau should. Bigmo-
BinHo, 4% Ta 4% Bxkuau ought Ges to.

* IlepepaxyBaHHS y npolleHTaX 3po6JeHO HaMH.
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Y 1pyroMmy BHOAQAKY iH(pOpMaHTaM Npea’sBJSA/H pPedyeHHs:
Some children don’t do what they... and others do what they...
«  Tyr ykanapaui yexkann sxusanns should ra shouldn’t. ¥ nisaesn-
Biix rpagersax 38,24% indopmanrip Bxkuan ought. ¥V niBHiyHHX —
,0%. Ase noka3oBo ocb 1. 3 iHpopMaHTiB, siKi BxKHAH ought

¥ nepuwiit nmosuuii, Biamosingxo 48,66 ta 44,5% BxkuaM y APYTiit MO-
3uLii shouldn’t; 14,23 Ta 8,5% sxuau didn’t ought; 2,37 ta 0%
8%kuau hadn’t ought; 21,43 Ta 1,25% Bxuau ought not.

S0 nopiBHATH Hauli pe3yJbTaTH i pe3ysbTaTH yKJajxauiB art-
flaca, To moxe 3jaamucs, uo 3amina ought to ma should naiiGinbuw
XapakrepHa s NpPeACTaBHHUKIB CTAplIOro nokoinHs (mop. 20 Tta
48,69%: 44,5%). Axe TyT caix BpaxyBaTH TOi (akKT, IO Y HAWIOMY
BHnajgky mocJsimkyBajacs JiTepaTypHa MOBa, a MeTOI0 YyKJIajnauis
ATylaca 6yJI0 BUSBJAEHHS JiaJIeKTiB.

Taknm unnowm, should i ought to sHaxoasiThes y BiJbHIH Bapia-

‘llii, aJle y NHUTaJbHHX Ta 3anepeyHHX pEeUYeHHsIX CIocTepiraerbcs
TeHnenuis Bxusatu should. :

Caix BimgHauuTH, IO JUIIe IPH aHAJiI3 TEKCTIB MH He 3MOIIH 6
YCTanosumH i€l TenaeHuii. '

JITEPATYPA

1. AL A, Pedpopmarckuil [IpHHIUNE CHHXPOHHOTO ONHCAHHs A3BIKA.
“Tesycn pokaai0B Ha OTKPBITOM pacmIMpeHHoM 3acepanuu Yuenoro Cosera, mo-
SBRlleHHOM JMHCKYCCHH O COOTHOUIGHHH CHHXPOHHOTO AaHA/Au3a M HCTOPHYECKOTO

CreoBanns sizbika». M., 1957,

2. B. H. Slpuesa. InaxponnyeckOe H3yueHHe CHCTEMBI A3blKa, Te3Hchi J0-
Kaanop... -

3. I. A, KnumoB. CHHXpPOHHSI — JHAXPOHHS M CTaTHKAa — [AHHAMHKA.
Tpocaemsr s3bikosnanus», M., 1967.

4, O6uee s3biko3Hanue. M., 1970.

5.Bjarne Ulvestad, An Approach to Describing Usage 6f Language
Variants. International Journal of American Linguistics, 1955. Vol. 22, N 1.

6. b. C. Xaitimosuuy, b. U. Porosckas. A Course in English Gram-
Mar, M., 1967. ¢

7. J. N. Hook, E. G. Mathews. Modern American Grammar and
Usage. N. Y., 1956. :

8. M. Ehrman. The Meanings of the Modals in Present Day American
I'anguage. The Hague — Paris, 1966.

9. Randolf Quirk. Investigating Linguistic Acceptability. Un-ty
Coll. London,and Jan Svartvik, Goteborg, 1966. h

“110. 3. B. Kysuenosa. O KpuTepHAX BBIeJEHHST OCHOBHOrO 3Ha4YeHHS
Qlopa, «Pycckuit 36K 3a pyGexxom», 1969, Ne 1.

11. Harold Orton, Eugen Dieth. Survey of English Dialects.

1962 1967. ‘

2158 33

N




)

®OPMH BUPA3Y rOJIOBHUX KOMIMOHEHTIB
Y ABOCKJIAJOBHUX KOHCTPYKLLISIX 3 BTOPUHHOIO
NMPEAUKALLIEIO

0. ®. Ewenko

JIBOCK/aJIoBOI0 KOHCTPYKII€J0 3 BTOPHHHOIO NpenuKkamielo M#
BBa’Ka€MO BCAKY KOHCTDPYKILIO, 110 YTBOPEHA JBOCKJIAJ0BHM peued-
HAM 3 J1ieCJOBOM-IIPUCYAKOM B 0OCOOOBiM cpole BHACJAIT0K 'rpch-
(opmariii NvV — NV a6o NvN, — NN;, ki nonsraiote B 060B’SI3"
KOBill 3MiHi niecnoBa-mpucyika: (iHiTHE Xiec0BO mepeTBOPIOETh”
ca Ha HediHiTHe (B pasi imeHHOro MpHCYAKa BiH MOxKe BUManaTH),
i B HeoOOB’s13KOBill 3Mini ¢opmu mixmera ! 1

JIBOCK/aloBi peueHHs, 3 IKHX MOXKYTb YTBOPIOBATHCS JBOCKJIA”
JI0Bi KOHCTPYKILT 3 BTOPHHHOIO NPeIHKAIIEI0, NO3HAYAMO TepMiHOM
«IpeIuKaTHBHA oquHuLs 2» aGo [102. :

IopiBrsipnuit ananiz 101 ta J102 mokasye, mo /702 noBuH-
Ha 3a/I0BOJIbHSITH TaKHM yMoBaM: 1) GyTH JABOCK/IaJ0BOIO 3 eKCIJis!
IUTHO BHPAXKEHHMH TOJIOBHUMH WIEHaMH; 2) MATH TOH Ke IOpA-
AOK pO3TallyBaHHsl TOJOBHHX KOMNOHEHTiB, wo i B [101; 3) micth
TH Ti X kaacu cais, wo i /101 i 4) Toii xe Habip n xmacis caiB
y ctBepKyBanbHHX [102 3 pienpukmersnkom I, indinituBom, re:
pyHIiem abo HA OAMH KJjac caiB MeHue B [702 iMenHuX i 3 JienpHK-
merHukoM I1. )

\ 3aBAsikH TaKOMy aHaJi30Bi MH BUSBJISIEMO KOHCTpyKuii I702.

I102 MOoxyTh OyTu I'SITH BUAIB-— 3 HHX YOTHPH Ii€CaAiBHHX 3
nienpukMernukoM I, mienpuxkmernukowm II, indiniTuBom, repyuumieM;
i omun GesmiecniBHui — imenHmit. KoXKHHN 3 HHX BHIIB, y CBOK
yepry, CKJaxaeTbcs 3 JABOX HiABHAIB — 3 BBOAOM i Ge3 Bsomy. Cio-
BaMH-BBOJaMH MM Ha3HBaeMoO Taki cjoBa, sk for, with, upon i 1. 1.

I102 3 nienpukMeTHUKOM :

Their truce dissolving, Ted observed that her friends were
a scream of a’bunch... (B. 45).

By twelve o clock with the sun pouring into the room, heat
became quite oppressive,.. (Ger. 52). y

1102 3 pienpuxmeraukom II:

.ain’t it rummy that we should come across each other, both
changed'-’ (Rag. 256).

Mr. Belcher took from his pocket a piece of white paper with
lines drawn over it,.. (Rag. 225).

1102 3 iHpiHITHBOM:

. Cap’n Silver, sir to come on board and make terms... (Stev
135). .

1 y — momoMixkHi JAiecsoBa, MAi€ca0Ba-3B'ASKH, 110 HECYTh TIpaMaTHuHi 3HA®
UeHHs 0co6H, yucaa, gacy, cnocoGy;

vV — (hiniTHe Ai€cnoBO; V — HediniTHe Ai€ca0BO;

N, — iMeHHa YacTHHA CKJIAJHOrO iMEHHOTO NMpHCYIKa.
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Genks it mightn’t be quite a ticket for meto go up... (Rag. 30).

1102 3 repyuuiem: 47

I think it looks well — his going! (Rag. 36). -

I don’t see what any this has to do with my taking care of
the child (Hedg. 25).

- 1102 imeHHMiA:

And your father sick! (Stev. 20).

It was almost two lakes, shaped like a bow-tie, with a spit of
land in the middle (Ald, 150).

¥ xkouctpykuii /702, mo cK1agaloTh MiABHAH B KOKHOMY. 3 BH-
AiB, (opma BHUPayKeHHs NPHCYIKa OJHAKOBa, a (opMa BHPaxKEHHS
migmera pisHa. B xoHcrpykuisix 702 3 nienpuxmemnxom I Ges
BBony miaMer Moxke MaTH Gopmu N, Poom, Popy Pren':

Mr. Ellis, naturally wasn’t so upset as we were, he being
new... (Chr. 58). ‘
( I'll bet that was the last thmg he heard. Me laughing
. 261).

Every time she looked up, she found herself bemg watched by
three pairs of solemn black eyes... (C. 131).

[Mixmer goucrpykuiit /7 02 3 JienpuKMeTHHKOM I 3 BBOMOM MOKe
Matu popmu N, Pop;.

And with him walking,.. while she slept still and nameless in
her watery grave (Dr. 11, 194).

s ITigmer 102 3 nienpuxkmerHukom II Ge3 BBoma mae dopmu N,
nom> Pob ’ Prefl
And she not even born when I landed here (Mitch. 54).

What will he do when he sees me all disheveled and red-
eyed? (Peyt. 312)

Himself — a pis aller then — taken without love at all (W. M.
157).

Y 102 3 nienpuxkmernukom II 3 BBomOM minmer mae ¢opmy N,
TIPHKAAAH Ha CTOp. 3, 4.

Iuginitusai 702 Ges BBO,ZIy MOXKYTb MaTH ¢opmu migmera N,
nom> Pobp Prefl
He, doctor Slammer... to be extinguished in a moment, by a
man whom }nobody had ever seen before (P.P. 18).
Me pull you? (Rag.91).
I allowed myself to be kissed (S. C. 14) 2.

o

1 N — iMeHHHK Yy 3arajbHOMY BiJAMiHKY, 3aifiMeHHHK, KpiM ocoGoBoro, a Ta-
Kok Gynb-siKHil eKBiBaJIeHT iMeHHHKa;

Prom — 0coG0oBHIl 3aliMEHHHK B HOMIHATHBHOMY BiIMiHKY;

Popj — 0co60BHil 3aliMEHHHK B 06’ €KTHOMY BiAMiHKY;

Prefi — 0co6oBHil 3aliMEHHUK, OMOHIMIUHM{ 3BODOTHOMY 3aiiMEHHHKY;

Haani Gy,ﬂ,yTb BXKHBAaTHCH  CHMBOJIH: N — iMeHHUK a6o HOro exBiBaJIeHT

‘B npucsiltHomMy BiaMiEKy, Ppogs — NPHCBIiliHAN 3aliMEeHHHK.
2 JluB. TaKoXK MNPHKJIARH HA crop. 34.
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B inginitnsuux 102 3-BBOgOM niamer mae dopmu N, Py,
refl
.in the kitchen there was a faint radiance from the gas mantle,
ready for me to turn it up (Sn. 24).
1o think there would be Londonvwnhout himselito see it!!
(W. M. 240).
Hlllnmer repynaianbuux /102 Ges BBoga mae ¢opmu N, N’s,
Pob » 4 poss*
'And for once Michael did not mind old Dandy being in the
right (W. M. 160).
Sir Charles’ coming has done a lot for Egg. (Chr. 26).
It's no use anybody coming to me and asking... (G 15).
But her coming to the table had something amusing in it.
(S. W. 131).
it might explain his asking Ellis if he was sure of the name.
(Chr 66).
[Tigmer repynpianpuux 702 3 BeogoMm wmae ¢opmu N, N’s,
PObJ’ Pref]v Ppos
You can’t tell anythmg by a man’s being married (Hem. 229).
You spoke of someone’s being in danger... (Chr. 79).
You'll pardon the liberty of me sitting in your room... (Rag. 61).
It was clear that the cost of the suit could be paid without his
being obliged to turn of his old place,... (E. 240).
Suddenly I realised I'd never thought of myself wearing a cap
(S. C. 16).
B imennux /102 Ges seony miamer mae dopmu N, Pyom, P
prefl-
This far out, he must be huge in his mouth,. (M. O. M. 56).
There seemed something symbolic about it — he elone in the
light,.. (Chr. 159).
All this brass, and me with a taste for sailors,... (C. 8).
My father found himself in charge of a factory. (Sn. 32) 2.
[Tigmer imennux /702 3 BBosoM Mae dopmu N, Py
But with nothing eternal before me but death,.. it would be
immoral forme to perform any act that was a sacrifice. (S. W.57).
With him by my side, I felt sure. (S. C. 204).
Ik Gaunmo, OJHAKOBOI (HOPMOIO BHPaXKeHHs MigMera y BCiX
nigBuaax € popma MN. z
OanakoBumu (GOpMaMH BHPAKEHHs NiAMeTa y NiABMAAx IIO’
8 pienpukmernukoMm I e Qopmu N, Py ¥V niasuais 1102 3 nie-
npukmeriukom Il — ¢popma N, y migsuais I102 3 iHdiHiTHBOM -—
dopmu N, Py, Presys v NiaBuAIB TepyHAiaJdbHOTO BHAY — (GOPMH
N1 N’S, Pobj’ Pposs'

! IuB. Takox NMpHKJanH Ha cTop. 34.
.2 J1uB. TaKOXK NPHKJFAAH HA CTOP. 35.
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Koncrpykuii suis 3 Aienpukmernukom I, nienpukmernukom II,
indigiTHBOM i IMEHHOTO MalOTh OJHAKOBY ¢opmy BHPaXKeHHs Mif-
mera, 10010 N, Pgpjy Phom» Prene Pi3HOIO y unx BuAiB € popma

_ IpHCyaKa. *

Y xoucrpykuii /702 3 nienpuxmetHukoM I i repynuiem dopmu

;Hpame}mg nigMera pisni: y 102 3 repynniem ue dopmu N, N’s,

obj» Prefh poss*
OnHaKkOBHMH (popmaMH BHpaxKeLHs miamera y /Beix BuAiB /702
€ dopmu N, Pobp refl
' TakuM YHHOM, MiABMAH B KOXKHOMY 3 BWJIB, a TAKOXK BHIH Mixk
€06010 pi3HATHCS (HOPMOIO OHOTO 3 TOJOBHHX KOMIOHEHTIB — Mi-
MeTa UH NpHCY/IKa. ;

NPO CUTYAUIWHY PEJIEBAHTHICTb T'PAMATHYHHUX
3HAYEHb JiSI NEPEKJALY

I'. B. Eiieep, B. JI. IOxr

Coupalounch #a A. Kerpopaa [3], npuiiMmemMo K OCHOBHY OTH-
HHLIO nepekaany (A7 NpO30BHX TEKCTIB) peyeHHs, 60 peueHHs €
rpaMaTHYHOIO OJHHHIEI0, Halbiapm Ge3nocepegHbO I[OB’A3aHOI0
- 3 MOBHOW0 (yHKIUi€I0 B paHii curyauii. ByieMo BBaxKaTH Takox,
110 MIKPOCHTYyallisi OMHCYEThCS €JeMeHTapHUM pedeHHsM. Ilpu ne-
penaui JHEHOTAaTHBHUX («MOBHHX») TIpPaMaTHYHHX i JIEKCHKO-rpama-
THYHHUX 3HAUEHb MOXKJIHBI TaKi BHIIAJKH:

1. Jlane rpamMaTHyHe 3HAUEHHs MepelaeTbCcsl rPaMaTHYHHM 3Ha-
YeHHSIM TOrO CaMOro pO3psjy, HalpHKIai, OXHHHA — OJHHHOIO.

Lle#i BUNANOK JOCHTDL TPHBiaJbHHII.

2. TpaMaTHuHe 3HAUEHHS NEPELAEThCsi TPAMATHYHUM 3HAUECHHSIM
NIPOTHJIEZKHOTO pPO3psiAy (B MexKax Tiel caMOl rpamMaTHYHOI KaTero-
pii). Hanpukaan: “Ich schliese nicht ab, sagte er. Sie koénnen
kommen, wann Sie wollen” !. (Muerbcss npo aBepi, 1o He 3amep-
Ti, ajie mi3Hilne MOBHHHI GYTH 3amepTHMH). Y LBOMY BHINAAKY pe-
JIeBAHTHHM € He KOHKDeTHHH 4YacoBHH BiApi30K, a cam ¢akrt, 1o,
NOYHHAIOUK 3 JIJAHOTO MOMEHTY, ABepi He OyAyThb 3anepri, To6T0 pe-
3yabTa® Aii. ToMy TyT MOXKHAa BHKODHMCTATH NpH -Nepekaafi pisui
po3paau:

Sl we samnmparo (3anep, sampy, Gyay 3armpa1’b JIBEPb).

Tlpn nepeksiani He 060B’13KOBO 306epirati BCi CeMH, IO BJACTH-
Bi naniit rpamatuyHii popmi. Hanpuxaan:

Wiare 700° die {ibliche Tempe- Ecau 3Ta TeMmnepartypa siBIseT-
ratur, so wire es zwecklos, 6l c¢a HopmaJbBHOI, TO ' BAyBaHue
einzublasen (VDI). : TONJIHBA GecroJie3Ho.

1 l']pm(nan yasito 3 [1].




Tyt cema ycaosue 3anMIIa€TbCs BHPAXKEHOK, a ceMma rimore-
THYHOCTi (IO BUCJIOBIGHA B TEKCTi BHCXiIHOI MOBH KOH'IOHKTHBOM)
He nepenana, 6o e CHTYaUifiHO HAJJIHIIKOBOI: (PYHKUIOHAJBHO-CTH-
aictnunnit pon (HaykoBa MOBA) i CHTyalis cBiguath, 110 peseBant-
HHM € yMOBa B3araJi, a He pPeaJbHiCTh, HepeaJsbHiCTh 1i 3ifiCHeHHs.
3. I'pamartuuHe (JIeKCHKO-TDaMaTHYHE) 3HaueHHS IepefaeThCs
3HAYEHHSM JPYroro rpaMaTHYHO-JE€KCHYHOTO [0JIsi, HANpPHKJIAL:

Und weil zuviel von dem da Bceskoro jno6pa X0Th 3aBaJikCh
ist, haben die meinsten dar Ha cBere, a y GOJBLIMHCTBA JIIO-
nichts.. Jleil HUYero Her.

Tyr BaxkJuBi He NPUYMHHO-HACJIAKOBI 3B’SI3KH cami mno co0i,
a HeBiANMOBiJHICTb OCHOBH i HAaCJiJAKy, 110 i NepenaeTbCss MPOTH-
CTaBJICHHSAM i3 CIOTYYHHKOM a (moJie mopiBHAHHS) L.

[TonepenHi crnocrepekeHHs1 Ha MaTepiaji mepekAaldiB 3 aHIJIiii-
CcbKO1 i HiMelnbKOi MOB Ha pOCiiicbKy CBigyaTh, L0 , TaKi Henpsmi
BiAMOBiMHOCTI cTaHOBJAAThL OJau3bKO 259 BCix BHNaAkKiB mnepegaui
IrpaMaTHYHHX 3HAYEHb.

4. Jlane rpaMaTHuHe (JIeKCHKO-TpaMaTH4yHe) 3HAYeHHs TacHTL-
¢l K HepeJeBaHTHe. ¥ IbOMY BHNAAKY. mepefynoBa rpamMaTHYHOI
CTPYKTYpPH peuyeHHs 060B’sI3KOBa.

\

Diese Formen. sind, wenn es TpexrpaHKH MaJjbX pa3mepoB

sich um kleinere Abmessungen cJeayer H3roToB/sITH H3 yraepo-
handelt, aus Kohlenstofistdhlen puérTeix craneii.
zu fertigen.

Y HaykoBiif JitepaTypi B cHTYyallisiX, KOJH yMOBa 00GOB’I3KOBO
KOJIH-HEOYAb Oyle MaTH Miclle — BOHA $K OUeBHJHA 3HIMaeThCs,
a yBech dakxr B IiJIOMY PO3TJISAAETbCS He K TilOTeTHYHHI, a 4K
Aannit. [lepeknax ecau pewv uder o Tpexepankax maiolx pasme-
pos € KBa3iTOUHICTIO, 1O Bele J0 ‘6aratocais’s. Y 38’ A3KY 3 LHM
CJi BiA3HAUWTH, 1[0 HAMJIUIIOK i €KOHOMisl BUPa3y B Pi3HHX MOBax
CHTYAIilHO He 3aB3KIH CIiBIaLal0Th.

Bunanku, moi6Hi 10 HaBeJeHOTO BHILE, THIOBI JJs Nepexkaany
HAayKOBOi MOBH.

5. 'pamatiyHe 3HaueHHs1 30epiraeTbesi, Xou i BHPAXKAEThCsl He
TaK $ICKPaBO, K y BHXiTHOMY TEeKCTi, Ta 10 HbOIO IIPHEIHYIOTHCH
inmi cemu. Ileit TN BiAMOBiAHOCTI MOXKHA BBaxKaTH 3BOPOTHUM
TUIY 2: ;

\

Ich hoffe mich mit Ihnen im Hanelocs, uto, 06bsBHB cobpa-
Einverstindnis zu befinden, HHe OTKPHITHIM, s IIOCTYILUIIO B
wenn ich nunmehr die Sitzung corsiacuu ¢ Bammme Hamepe-
ero6fine (T. H. Mann). - HHUSIMH.

I' TpaMaTHUHO-JIEKCHYHI moJisi PO3YMilOThCS TaK, siK AaHO B [2].
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Tyt cema ymosnicrs BusiBasieTsCs He B JieNpHKMETHHKOBI, a Yy BChO-
My wijzicHoMy peueHHi, 1[0 ONHCYE AaHy CHTyaio.
[Iposeneni cnocrepexeHHsi Aal0Th MiJICTaBy CTBEPAKYBATH, LIO
HakpecJseHi IVIAXH JOCJiJZKeHHS PEeJEeBAHTHOCTI IpaMaTHYHHX 3HA-
YeHb JJIg mepekJaany MOBHHHI CIHpaTHCs Ha JaHi CeMaHTHYHOIO
AHamizy i daxry, HaKOHH'-IEHl JliaJIeKTHYHOIO JIOTiKOIO. CyTTeBHH in-
Tepec CTaHOBJATbL Y 3B'3Ky 3 IUM DPOGOTH 10 TaK 3BaHiil «(pyHK-
LioHaJIbHIi rpaMatiili», mwo BeAyTbhcs B Hamiii kpaimi i B HIP.
Apyroro 60Ky, HOCJiJ’KeHHsI 3aKOHOMiDHOCTEH NepeKaagy TaKox
MOxe 30araTMTH PO3YMiHHSI TakHX KaTeropidf, sk yMoBa, NpHYHHA,
Hacsaimok Ta iH.,, 00 BOHH NOKa)XXyThb TaKy Mepexy B3aeMO3B’A3KiB,
0 npu nmpsAMOMY aHaJi3i Moxe OyTH BCTAaHOBJIeHA JIHLIE 3 BeJi-
Kimu 3ycuaassMua abo B3aradi Bnnanae 3 IOJIA 30pY - CIOCTEpex-

Hm{a
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AJI’EKTUBALISA ETUDIANT
I. 3. 3eavyep

IToyunaioun 3 60-x pokis XX CT., CIOCTEpPiraeTbcsl TEHIAEHIlIS 3a-
Minn npukMerHuka estudiantin mienpuxmernuxom étudiant, axui
4] eKTHBYETbCS.

e Ile ssBUUIE MU NIPOCJHIKYBAJIH Ha MaTtepiaaax raseru ‘I’ Humam-
293

B 1964 p.. 3ycTpivaiotbes crnodyueHHs: les milieux étudiants,
les syndlcats étudiants, B 1965 p. cmocrepiraerbest 36isbLIeHHS
KigbKOCTi iMEHHUKIB, aKi cmnoJsyuyarotbes 3 étudiant. Ile cmaoBa: or-
ganisation, intérét, masse, jeunesse, lutte.

Oco6auB0o iHTeHcHBHMM crae BuTicHeHHs estudiantin i 3zamina
fioro étudiant B 1968—1969 pp., w0 MOB’I3aHO 3 TPABHEBHMH [O-
Hissmu 1968 p. i GiibII AKTHBHOIO YYAaCTIO CTYAEHTIB y MOJITHYHOMY
XuTTi Kpaimu mnicas HuX. B 1968—1969 pp. Hamu BHABJIEHO
35 imMeHHHKIB, mo cynpoBoann étudiant, 7 — estudiantin, o610 5
o 1.

3 étudiant yxusanucs taki imennuku: revendications I, mani-
festation, délégation, mouvement, syndicalisme, syndicat, lutte,
sécurité (sociale), quartier, logement, intérét, milieu, militants !,
organisation, faction, représentation, corporatisme, monde, action,
affaires !, effectifs !, comité (d’action), dirigeants!, agitation, por-
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te-parole, langage, gestion, internationale, combats !, mythe, clas-
se, rassemblement, ressources .

3 npuxkmernukoM estudiantin Gynam imennuku: agitation; ma-
nifestation, mouvement, représentation, campagne, association.

B 1970 p., kpiM 3a3HaueHHX iMEHHHKIB, MH 3ycTpinu événe- |
ments B cnosyuenni B étudiants, presse (mpeca) 3 estudiantine.

B 1970 p. 3 4 npukaaxaiB 3 npunamaiots Ha étudiant, | — HaE
estudiantin. |

Yacry BxkuBanicth €étudiant moxua mosicHuTH TakumMu cemeHTH-
KO-CTPYKTYPHUMH (PaKTOpaMH:

1) Tlpuxkmernuk é€tudiant, sikuit noXoauTh BiA JAi€npUKMETHHKA,
mae Oiabui aKkTHBHe 3HaueHHs, Hixk estudiantin, uum nosicHioersca
fioro noenHaHHA 3 iMeHHHKaMH Aii: mouvement, action, combats.
YxuBauus étudiant 3 iHmHMH iIMEHHHKaMH MOXKHA PO3TasaaTH K
apuule aHaJgorii. 3HauenHs estudiantin BusiBisgeTbCs cTepruMm, HA
110 BKa3yeThbesl, X0u i He Jocuth uitko, B crarri: “Etudiant” oui,
“enseigné” non” (crarrs mepeipykoBaHa 3 thpaHIy3bKOi InpecH
B “Nouvelles de Moscou” 3a 15 motoro 1969 p.): “En effet, “estu-
diantin” entraine traditionnellement je ne sais quoi de léger, de
frivole et d’irresponsable qu1 s'accorde mal avec les revendica-
tions de nature tout opposée”. B

2) KouBepcis Tuny Ai€NPUKMETHHK — NPUKMETHHK MPOAYKTHB-
Ha B yci mepioan ¢ppaHIy3bKOl MOBH, BKJAIOUYalouu i cyyacHuii. [Tpux-
MeTHHK €tudiant nonoBHIOe YHC/AEHHY TpyHy CJIiB nboro Tumy: at-
tirant, attristant rouro.

3) ¥ cyuacHiii ¢paHLY3bKili MOBi crnocTepiraerbcsi TeHAEHLId
110 36Gi/IbIIeHHS TPYNH CJiB Ha — ant, gKi € npUKMeTHHKaMH il iMeH-
HukaMu, rakumu sk militant (le), enseignant (') ta inmi. B wo
‘Tpyny BXOAWTH, TakuM uuHOM, i étudiant (I’). [do uiei rpynu Baiiize,
MabyTh, i coBO roulant, sKe 3ycTpivaerbcs sK CcyGCTaHTHBOBaHE:
“la gréve des roulants”.

4) Etudiant Bxogutb mo rpymu caiB 3 xopenem étude (lat. stu-
dium): étude (XII ecr.), étudier (XII cr.), étudiant — imenHux
(XIV cr1.). 3ano3nuene 3 icnancbkoi mMoBH B 1899 p. estudiantin,
XOY BOHO Tex MOXOJAuTh Bix Jat. studium, croite meuo okpemo Bix
i€l rpynu 3aBASIKH CBOIH BHUMOBI.

5) MoxanBo, Mae MicHe i BIVIMB CJiB ouvrier; paysan, axi
€ iMeHHHKaMH i MPUKMETHHKAaMH i 3yCTPIiYAIOThCS YacTO, OCOOJHBO
ouvrier, B TaKOMy K KOHTeKcTi, mo i ,étudiant. Le mouvement
. ouvrier (-le mouvement des ouvriers) MOrJ0 BHKJHKATH 1O aHa-
aorii le mouvement étudiant (-le mouvement des ‘étudiants). °

®paHIy3bKi JiHMBICTH JTHCKYTYIOTh 3 MPHBOAY MAOILIJBHOCTI
ap’extuBauii étudiant npu mHasBHOCTI mpHKMeTHHKa estudiantin.
ITypucta BBaxKaloth npukMmetHuk étudiant 3aiiBuM, HenoTpiGHHM.
[la Touka 30py KPHUTHKYETHCA Y BHINe3a3HaueHil crarTri, JAe BKa-
averbesi, mo €tudiant 6inbm Bupasne, wix ‘estudiantin, i Tomy
Ginbim gopeuHe B crfosyueHHi i3 cnoBamu: le pouvoir, le mouvement,
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le controle: “..I'emploi d'“étudiant” s’expliaue par conséquent
fort bien en I'occurence, a la place d'“estudiantin”.

Y ainrBicTHYHiH JiTEpaTypi TaKOXK 3YyCTPiUamOThCsl TPHKJIALN
Bxupanns étudiant sk npuxmernuka. Tak, B xypHanai “Vie et Lan-

gage” Ne 213 (rpyaenn 1969 p.) mam 3ycTpiuajoch CHOJTYYEHHS

manifestation étudiante.

He Bci caosHuku Bigmivaloth mepexin étudiant po xarteropii
NPHKMETHHUKIB, IO TOSCHIOETHCS JAESIKHM BiACTaBaHHSAM JIEKCHKO-
rpagii Bix po3BHTKY xkuBoi MoBH. Tak, cioBHHK ‘‘Nouveau Petit
Larousse” (1970 p.) me nae no cimosa étudiant mosnaukm “adj”
Onnak caoBunk “‘Petit Robert” (1968 p.) 3apeectpyBaB étudiant
SIK TIPUKMETHHK 3 mno3HaukaMmu ‘“‘adj., néol.”, He BHK/IOUAIOUH es-
tudiantin. \

MoxauBo, mo étudiant — npuKMeTHHK He 3aMiHHTb IIOBHICTIO
estudiantin, o6uaBa MPHKMETHUKH MOXKYTbH CIHiBICHYBaTH TPHBaJIHH
yac, K JAy0JIeTH; MOXKJHBO TaKOXK, IO BOHH HaOYJAyTb HOBHUX ce-
MAaHTHMYHUX Ta CTHJICTHYHHMX BixTiHKiB. Ha maHomy erani nepeBa-
)kanng étudiant man estudiantin B mosiTuuniit npeci € oueBHAHUM.

TEMA HAPOJY B ICTOPUYHHUX TBOPAX
NMACbMEHHHUKIB 3AXO0AY I.POCII B XIX CT.

B. A. 3iavbep6opd

PiuieHHsI MUTaHHS PO Te, XTO € TBOPLEM icTopii, 3aB:Kau OyJI0
I'OJIOBHHM He TibKH AJIs iCTOPil, sIK HayKH, ajne i JJs XYIOXKHbO1
JiTepatypH, s THX ii KaHPIB, CHCTEMOIO XYNOXKHIX 06pasiB AKX
BIZTBOPIOBAJIOCS iCTOPHYHE Mpmyne HapoaiB. Cnpoly O6i/abli-MeHuI
0G’€KTHBHO 3PO3yMiTH iCTOPHUHHIl Npolec, sIK MOCTYNOBHH pyX yme-
pea, MH 3yCTpiYaeMoO B IPOTPECHBHOMY iCTOPMYHOMY pPOMaHi Ha 3a-

xomni €sponu, B amMepHKaHCbKOMY IIPOTPECHBHOMY POMaHi Ta B po- .

CificbKOMY KJ4CHYHOMY iCTOPHUHOMY pOMaHi i mHOBICTi.

Haiikpami pomanictu 3axony i AMepHKH HaMaraloTbCs 3pO3y-
MIiTH POJib HAPOALY B icropuyHOMY IIpoIleci i|p06Jme ftoro AiHoBOIO
CHJIOK0 icTOpii. AJle BOHH 3HAUHO MeHIUe IOC/IJOBHI B 1BOMY, HizK
Kpauli npeicTaBHHKH pociiicbkoro pomany B XIX cr. Tak, 'Hapoa
306pak)yeThCst B iCTOPHUHOMY 3aXiqHO-eBPONeHCcbKOMY H aMepHKaH-
CbKOMY pOMaHi, HaBiTb B NOpPY #0ro posksity, To06T0 A0 60-X poKiB
XIX cr., abo six macuBHa cusia (Texkepeit «Icropisi I'enpi €cmou-
na», Kynep «IlInuryn» Ta in.), a6o ax cuaa cruxiitna (Y. Jlikkenc
«ITosicTs mpo aBo€ MicT»). I rinbku O. Banb3aky B fioro «Illyanax»
ta B. I'ioro y «93 poui» Bra/nocs raudure 3po3yMiTH NPHPOAY Ha-
poay i mokasaT, 110 B Haibinbi OypXJaHBiI nepioau icTopii Hapoa
BHUCTYNAaB HAa 3aXUCT CBOEI ¢BOOOH.

Y 1829 poui 3'siBuBcsi mepumii tBip O. Baabpsaka, mianucanui .-

cnpaBxkHiM iM’sim micbMeHHHKa. Lle OyB icropuunuit poman «Illya-
‘ 41

|
!
|
§




/

HH», CTBOPEHHH B pOKH pecraBpanii DypGonie, B ymMoBax poary.Jy
peakuii. Poman ueil, 6e3ymMoBHO, OYB BiATYyKOM Ha TOro4yacHi To-
nii. JlemoxkpatuuHi eJeMEHTH B KpaiHi Ha TOH uac 3HAXOXATHCA
B ono3ulii 1o pexumy Kapaa X. Bei cumnarii aBropa na Goui uiei
onosuiii. Ha npotHBary KOPUC/HMBHM apHCTOKPATaM Ta 3alyYeHHM
HEMH 10 3MOBH ceJsiHaM (UMIO BiJCTaJiCThb i TEMHOTY pOSJIICTH
no6pe BHKOpPHCTAJH), pecnyOgikaHui 3o6pakeHi ayxe mpusabai-
Bo. CKpPOMHi, MyXKHi COJIAaTH pecnybJikKH — NaTpioTH, 3aXUCHHKH
i, «Bciei Hauii cBo6OAH>.

I Bce 3k Taxu, MabyTh, B CHJYy TOTO, L0 NMHCbMEHHHKY He JO KiH-

s OyJsa 3po3yMiJIol0 PoJb HAPOAY B iCTOPHYHOMY mpoueci, B poMaHi
HeMae BiguyTTs TOro, HI0 came HapomHi Macw GepyTb yuactb B 60-
a poTb6i IPOTH KOHTPPEBOJIIOLWINHUX CHJ Yy Ilell OypX/JAHBHH INepiox
| (¢hpaHuy3pkoi icropii. O6’eKTHBHO IIOKa3aBLIM B POMaHi, IO mepe-
Mora Ha O6oli peBoJOLiitHOrO HapoAy, pecnyOJiku, i o cnpasa
uIyaHiB iCTOPHYHO mnpHpeueHa, Dasb3ak Bce XK TakKH 3HAYHO Ginb-
me, AKNO He COJIOBHE MicCle, BiABOANTb XaPAKTEPHCTHLI OKPeMHX
0ci6 (Mapi ne Bepueii, mapki3 ge MoHTOpaH), a He IIMPOKHX HA-
; POJHHX Mac.

' Y Tioro B iioro pomani «93-it pik», Xou Hapoj i NMoKa3aHO B 10-
} CHTh [IO3UTHBHHX TOHAX, Bce K GiJblly yBary 3BepHYTO Ha GOpOTh-

6y okpemux aisiuiB Koupenty mix cofolo, HiK TOKa3y ycboro pe-

BoJoliiiinoro. KoHBeHTy Ta peBoJoLiiiHQro Hapoay. [toro OyB Be-

JIMKAM TyMaHiCTOM, 3aXHCHHKOM IpaB Hapoxy, aJje {oro rymaniam

GyB, MPUPOAHO, OOMeXeHHM, ApioHOOYpKya3HuM. Bin He 3mir noe-

- HiCTIO 3pO3yMiTH peBoJIOINii, TOMYy ¥oro cummnarii He Ha Goui Cu-
MypJAeHa, cyBopoi «pecny6Jikd HapoAHOro Tepopy», a Ha Goui Io-
i BeHa — «pecnyOJiKu MHJIOCEDPIsI». ;

Ma6yTh, TibKHM OIZHOMY NHCbMEHHHKY Ha 3axoli, Geabriiimo
lapaio ne Kocrepy 6isbl, HiK iHIOHM aBTOpaM, BjaaJocs 3006pa-
3UTH HaPOJ SIK TOJIOBHY Jilouy oco0y B ictopii. B fioro pomasni «/le-
renna npo Yaenumireas ta Jlamme T'ooxsake, npo ix npuronw, re-

: poiuni, 3a6aBHi Ta jgocrocaaBHi y ®aanapii Ta iHIMX KpaiHax»,
roJioBHa tema —— Gopotbba HimepaaniiBs nporu icnaHChKOro mHOHE-
it BOJIEHHSI PO3KPHTA Ha IIHPOKOMY couiajbHOMY (DoHi, roJiorHa (iry-
pa TYT — HApOJ, SKHil BHCTYIHB 3a CBOIO HAIliOHAJbHY He3aJex-
HicTh. TajsaHT aBTOpa, HOro peasniamM BHUSIBHJIHCH CHJIbHILIMMH 3a
cy6’eKTHBHI NOTVISIAM, 30KpeMa, peJiriiiHi, — 3Bijicu 4ya0Bi obpasu
moneit 3 Hapony Ting Yaenmnirens ta Jlamme I'oox3axa, mo € Bri-
JIEHHSIM HaHKpalMux siKkocTeil HapoAy, HOro MYApPOCTi, KUTTECTBEPA-
JKeHHsi, HOr0 3eMHOT0 MaTepiaJiiCTHYHOTO CcBiTocmpHiiMaHHA. [lemo-
KpaTHU3M aBTOpa i HOro TajaHT JO3BOJHJIH HOMy 3poOHTH 00pa3
- Tins Yoiediwniressi BTiJIEHHSIM NPOCTOro Hapozy, sikHil OyB €IXMHO
cTilikum GopueM 3a cBoOOAY i HalioHAAbHY He3asexkHiCTb. I mocra
nicus Tisst, 3 sKOIO BiH YXOJHTD 3 CD.nal-mpu micast 3pajau MaHiBHEX
KJIaciB, — He OCTaHHsl {IOro TMicHsl, a Tpi3He 3aCTepe:KeHHs 3PaJIHH-
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KaM: yac po3nJaTH NpHiige i HapoJ NOMCTHTBCA 3a CBOE HAIiOHAJb-
He i coniasbHe MPUTHOGJ/IEHHS.

AMepHKaHChKHI nporpeonsﬂnﬁ icmpuqrmﬁ poOMaH mnepuoi no-
Jiosuny XIX cr. npeacrasienuii TBopuictio Genimopa Kynepa Caoi
‘icTOpHYHi POMAaHH MHCHMEHHHK NOY4B MHUCATH B YMOBAX KiHIA pe-
Bosronii 1830 p. SIk MOXkHa cymuTh 3 ¥oro «EBpONEHCHKHX 3aMi-
TOK amepuKaHUs», cTaBjeHHs ®. Kynmepa mo saMnmHeBOi peBoJIONii
Gysi0 mosutuBHe. B npomy mapuci Kynep nuume, mo ¢BoiM ycnixom
Haponue noBcraHHa B [lapuxki B squnui 1830 p. Gysno 30608’si3aHe,
TOJIOBHMM UYHHOM, CMiJHBOCTI Ta eHeprii MoJsoAi, 3B’d3aHOi 3 mpe-
- Colo, Ta BiABa3i pobitHHKIB [Tapuxka.

HpOTe AeMOKpaTH3M Kynepa GyB oGmexeHnM, GypIKya3HUM.
Lle BusBHiaocs i B floro iCTOpHUHHX pOMaHaXx, 0COGMHBO B TpakK-
ToBUi poJi Hapoxny siK TBopus icropii. Tema pomany «DBpaso»
(sixmit 6ysio Hammcano B Ilapuii mix BIVIMBOM PEBOJIOLIHHMX IMO-
nifi y ®pannii 8 1930 p.) —cyTHUKa MiXK apHUCTOKpaTi€e i mpu-
rHo6JeHuM Rapojaom. Xou Micuem aii o6paso Benenio XVI ct.,
aKTyaJsbHicTh poMaHy GescymHiBHa. Tyr Kynmep mae Ha yBasi ne
TiIbKH JaJjieke MHHYJe BeHellii enoxum mi3HbOro BigpOJKEHHS, Ha-
poxaui 6yt XVI ct., azne it eBponeiicbki moaii 30-x poxkis XIX cr.

" He moxmna ckasats, mo Tema apHCTOKpaTii B3ATa aBTOpPOM JeKJa-
patuBHO. De3nepeyHo, NMHCbMEHHHK KDPHTHKYE BEHelliaHCbKYy apu-
CTOKPATHYHY peciyOJiKy, POBOpSiYM MpO Hei, IO «...ropaasi CBOHM
TUTYJIOM PecnyOJHKH H ¢ YIOPCTBOM OXpaHfBIIAsi €ro, OHa Ha
CaMoM Jiese IBJISIJIACh Y3KOH M KecTOKOH osurapxuei. OHa He Hme-
Jla IpaBa HasbBaTbca pecmybJauxoil. IlpaBra, ee mnpaBuUTEIbCTBO
OyaTo OBl CAYKHJIO HHTEpECaM CBOMX TIOJJAHHBIX, HO K HECYaCThIO
OHO OGC/YKHBAJIO MHTEPECH JHIb HEMHOTHX, B ylIep6 OCTaJbHBIM.
B onuceiBaemyio Hamu smoxy B Hrannu ObI0O HECKOJNBKO TaKHX
pecny6JMK, ¥ TeM He MeHee HH B OIHOI M3 HHX HH MaJeHiueil yacTH
BJIACTH He TPHHANJEKaJO0 HH3IIHM KJaccaM HaceJeHHs, Hapomy».
[1, 80].

Y pomaHi 3 JOCTaTHBOIO TVIHOMHOIO 300paxeHO iCTOPHUHHIM i CO-
UiaJpHUIl (DOH, TOKAa3aHO COliaJbHY HeCHpaBeJJHBICTh NaHiBHHX
KJiaciB i BaxKe CTaHOBHLIE Hapody. TyT HaBiTb 3MaJbOBAHO Ha-

* POJHe INOBCTaHHSI — TOBCTaHHsI pubaJoK, sKi Ai3HanHcs npo 3pai-
HHIbKe BOUBCTBO (3a BeJiHHAM ceHary) craporo pubaaku AHTO-
Hio. Ane HaponHHil 3akosoT TpakTyerbcs Kymepom, sk sumanko-
BUH, CTHXiIHHHH PYyX — IIOACHEHHs JOCHTh 3BHYaHHe AJIa OypxKyas-
HOrO iCTOPHYHOTO pOMaHy, 3 HATOJOCOM Ha HenocTilHOCTI I0pOH.
Koum cenatopam Baasjocst mepekoHatH pubajok B ToMy, 10 AHTO-
Hio BOMTO He 3a HAaKa3oM ceHarTa, a 1o OpaBo (HaliMaHHU BOHB-
us) — Jlxakono PpoHTOHI BOMB HOro, pu6GajkH, JerkoBipHO MOBI1-
PHBLIM LIBOMY, CNOKIHO po3ilIincs, i MOBCTAHHS 3aKiHYMJIOCS ca-
Mo coboto. «Pribaku yxke He JAyMaJHu HH O KaKOM HACHJHH, C He-
MOCTOSTHCTBOM HEPACCYIHTEJNbHON TOJINbI, IIOJBEPIKEHHOH TnepeMe-

HaM CHJIbHBIX BOJIHEHHI, OHH OTJIOKHJIH MBICJb OTOMCTHTH MNOJIHIEIi-
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CKHM areHTam H OBIIH 3aHATHI TOJBKO LEPKOBHbIM 0Gpsizom». [l,
168]. '
BigcyTHicTh CnpaBKHBOrO iCTOPH3MY, 110 BUSIBHBCH B 306pa-
xKenHi Kynepom Hapoay sk TeMHOi, cainoi cuiiH, BiACYTHICTH MOKa-
3y Hapoay fIK TBOPUs icTopii— He BHmaakoBa. ®Pinas y poma#di
«bpaBo» — sacymxkenus Kynepom nosithuynoro saany Benenii —
Gisblle TOYKA 30Py aMEPHKAHCbKOrO POMaHiCTd Ha €BPOMEHCHKY
icTOpilo, HiXK NOCJHIMOBHHH 1eMOKpPaTH3M aBTopa. KpHTHKyIOUH
B naHi nosemiku 3 Baabrepom CkorTom ¢eonanbne munyse €ppo-
U, AK KOPCTOKHIl, Hecnpase//IHBHH J1aj, 10 NPUrHIYYBAB IIMPOKI
HapoJAHi MacH i AKHH ineani3yBaB aHIJilicbKuii pomanict, Kymep, |
ak i Baabrep Ckorr, He po3p’fi3aB KOPiHHOrO muTanHs icropii mpo
peBosoniiiHy poJsib Hapoay B icropuyHOoMy mpoueci. HaBite B po-
mani Kynepa «lInurys», i ssKOro po3ropraeThcsi B yacu amepi-
KaHCbKOI PeBOJIOIii, HAPOJ, MO CyTi, HE € TOJOBHOIO JilOY0I0 OCO-
0010. ¥ HbOMY HeMa€ WIHPOKOrO CcOLiaJBbHOTO (hOoHY, 306paxkeHa
TiJIbKM OJHA CTOPOHA icTOpPil aMepHKAHCHKOI PeBOJIOINIT — KOH(JIIKT
y BepXax CyCHiJibcTBa MiXK aMepHKaHCBKMMH TOpi, ab0 JossicTaMH,
1o 36eperyii BipHICTb aHIVIIHCbKili KOPOHi, i NPUXHJAbHHKaMH Gyp-
)KyasHoi pecnyOaiku. Ilokas ke KOH(JIKTY BHH3Y, TOOTO cynepeu-
‘ 'HOCcTel B camMoMmy Tabopi Baminrrona mix nieGeHCbKHMH HHBAMH
il IMPOKMMH KOJIAMH aMEpPHKAHChbKOI OypiKyasii, uizikom BigcyT-
Hiil. Tema peBouiouii B8 pomani HamiveHa caabo. Tyr unmano emni-
30/iB, J€é NHCbMEHHHUK OiJblie yBaru Npuaijiisi€ BHYTPIlIHIM MOpaJb-
HUM KOH(QJIKTaM CBOiX repoiB (sfiKk Hanpukaan, [leiitona Jlausymu,
SIKWJI MOBMHEH CYAHTH CBOTO apyra i 6para cBoei Hapeuenoi ['enpi
Yaprona), Hixk Temi peBoJiouii. AJse roJIOBHHiI He10JIK pOMaHy
B Tomy, o Kynep ¢akTHyHO BHJIYYHB 3 HBOIO TOJOBHOTO Teposd
amepukaHcbkoi icropii -kinug XVIII cr.— mapoa. Bcio icropiwo
AmepukH 1BOro mepiogy B TBOPi BepPIIHTL TOJOBHOKOMAaHIYIOUHIL
aMepHKaHChKOI peBoJoLi#iHOT apwmii renepan Baminrron. lonpas-
na, Kynep peasictHuHO HamaJsioBaB o6pa3 MpocToi JIOAHHH, maT-
piora, skuii; cay:Kaup OaTbKiBLIMHI, Beje IHeOe3neyHe MKUTTS UNIH-
ryHa—H0ro caMoBiqJaHiCTb i Tepoi3M UyA0BO 3MaJibOBaHi NMHCbMER-
Hiukom. Ase lapsi DBepua mnocraBieHo y pomMaHi B CTaHOBHILE
ocobu, gKa OJHa TiJbKM 3JaTHa Ha repoi3Mm i Tomy B ioro obpasi
. HEMA€ CNpPaBXKHBLOTO peaslicTHYHOro ysaradbHeHHd. Ocob6a B Kyme-
pa miamiHWJAa MacH, i caMe B ILOMY BHSIBJSETbCA OOMEXKeHiCThL
icTopHYHOI KoHUeNii NHCbMEHHUKA. oy

Ma6yTb, HAUGibII HOKJIAAHUH NOKa3 HApOAy 3HAXOAHUMO MH
B pomaHax B. Ckorra.

O. C. Ilywkin 3axonaioBaBcsi MafictepHictio B. Ckorra, ifioro
YMiHHSIM CTBOPIOBATH KHBi XapakTepu NpejLCTaBHUKIB Pi3HUX BEpPCTB
CycHinbcTBa, OCOOJHBO Jioxed 3 Hapoay (myr Bawmba, cBuHOnac
I'ypr 3 pomany «AiiBenro» ta iHn.). Ilymxkin 3axomnjiioBasca HOTO:
VMIHHSIM yepe3 SIKHXOCh fABa 00pa3u iCTOPHYHHMX Jid4iB IOKasaTH
Bechb Xim icropii Tiel um iHwoi kpainm («Kseurtin [dopsapa», o6pa-
41




»

‘84 Jliogosika Baaya i repiora Kapaa Byprysacbkoro — GOpPOTb-

6'a IeHTPasi30BaHoi MOHApXiil Ta (eoaasbHOro cernapatuaMy B Apy-
Tiif nosiouui XV cr. 'y ®panuii). 3acayru auraiiicbkoro pomanicra

‘B oGuaacti ictopuuHoro pomany Gesmepeuni. Baabrepy Cxorry, fK

Hi ogHOMY 3 3aXiJHOEBPOMEICbKHX MHCbMEHHHKIB, BAaI0Cs Oi/bIl-
MeHur 00’eKTHBHO NOKA3aTH XiJ eBpomeicbKoi icTopii.

OcoGanBo Bedukow 3acayroio B. Ckorra ¢ s00paKeHHss HHM
HapoaHux Mac Ta iX akTHBHOI pouai B icropii. Aje aKTHBHICTb s
Mae ayxe oOMexeHHiH xapakrep. Hapox B pomanax B. Ckorra de
BHcTynae siK peBoJiolifiHa’ cusia. Bisibiie Toro, nmUCbMEHHMK iHOLI
11easisye BiZHOCHHH MiXK HapoaoM i nanylounM kjiacom. Lle, 3Bu-

' Yaiigo, 6yJ10 MPOJAMKTOBAHO KOHCEPBATH3MOM Ta aPUCTOKPATH3MON

pPomaHicTa.

Y peskuMx fioro poMaHax Ili BiZIHOCHHH MiXK HapoaOM i apHcTo-
Kpariero XVI, XVII, XVIII ct. nomani came sik iguJaiuno-nartpiap-
XasibHi. Jlasa imocTpanii A0CcTaTHHO HABECTH TibKH poMmaH «AiiBe.-
ro» i BigoGpaxkeHi B HbOMY nartpiapxanabHi BigHocunu Mix Ceapn-
Kom CakcoHIleM, aHIVIO-CAKCOHCBKHM (eojpasioM, iioro cuHom Aii-
BeHro i npocrum Hapogaom. Hasire PoGin I'yx — wmeil serengapnuii
HapoJHHUil 3aCTYMHUK i MECHHK, 3MaJboBYEThCsl B. CKoTTOM fIK Ca1yx-
HAHWH [iggaHuil «3akoHHOro kopoas» Piuapna JleBune Cepie.

Llss oOMeskeHiCTh pa3oM 3 BIACYTHICTIO 300paKeHHsA OcoOH 3 Ha-
poxy Gysia xapakTepHa JJsi BCiX OypzKya3HHX ICTOPHYHHX DOMaHiB
Vv 3axiauiit €sponi i Amepumi, HaBiTb y TBOPYOCTi HaHKpaLIKX
lipeCTaBHHUKIB 11bOI0 XKaHPY.

Tinbkn B pocificbkoMy NPOrpeCHBHOMY iCTOPHYHOMY pOMaHi Ta

" noBicTi 3aBASKH 3B’si3KaM mepenoBHX nucbMeHHHKIB XIX cr. 3 Ha-

POJHO-PEBOJIOIIHHUM PYXOM MH 3HAaXOAHMO Crpoly peasiCTHUHO
BiZoGpa3uTH poJib Hapoay fK TBopus icropii. Came B HbOMY BHU-
JBJSIETbCS HaMip TIOKa3aTH KOHKPeTHHX iCTOPHYUHMX [if4iB 3 Ha-
POAHHMX HH3iB, siKi KepyloTb 60poThOOI Hapoxy B nepiox Horo Be-
NUKHX OuTB 3a cBobony. [lisibHiCTH nekaOpHCTiB, 3 SKHMH OyB
3p’a3anuii [1ywkin, i BigayHHs rypkoty rapmat Ha CeHaTchKiil m10-
i, ki mouys MoJomxuil JIepMOHTOB, CTPaXKJAaHHST HApPOAy B Kpimoc-
HHLBKiH Pocii, ceJssHCbKi MOBCTAaHHS, IO ClaJaxHYJH B Pi3HHX Mic-

usix Pocii BHaC/JiI0K XKOPCTOKOrO TI'HITY — Bce Lie 6yJs0 6/1arotBop- -

HUM JKEpeJoM [JIsi TBOPYOCTi NEpeJOBHX POCIHCHKHX MHChbMEHHH-
ki Toro yacy. Ilpuuomy i nucbMeHHHKH He TiJIbKH Bio0pakann
HApOJHI cTpaxKAaHHs, aje i 3AIHCHUAM crpo0y BiATBOPHUTH GOPOTH-
Oy HapOJHHX Mac 3a CBOIO He3aJIeXkKHiCThb.

JlepMOHTOBY B iiOTO He3aKiHYeHill ictopuuHiii nosicti «Bagum»
BAJIOCS peasliCTHYHO MOKAa3aTH collia/bHO-eKOHOMiuni npuunnu Ty-
ragoBCbKOTO MOBCTaHHs, JHKe cBaBiIs pociiicbkkoro mancersa; ITym-
KiHy X 10 NpaBy HaJIeKHTh 3acjyra CTBOPeHHS B JjiTepaTypi mep-
mwoi nosiosuuu XIX c1. 06pasy icropuunoro xaisuya 3 Hapoay. OGpas
KepiBuuKa . HapoxHoro moBcrands XVIII cr. ITyravosa, gk i cama
KapTHHa MOBCTaHHs, peatictuynHo noaasi Ilymkiaum B jioro nosi-
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cri «Kanitancbka nouka» i B «IIpumitkax mo icropii ITyravoBcsko-
ro 6yury». [lyrauoB y Ilymkida cminuBui, BOJBOBHH, TOGOPHUK
HapOAHOI BOJI i Ta/JaHOBHUTHH BaTa)KOK TPYAALIMX, a He PO36GilHHK
i MesoapamaruuHuil 3701, AKUM BiH 306paxennit B pomani «Hop-
uuit Pik» TperbopsigHOro pomanicra apyroi nososuun XIX cr. Ja-
HuseBcbKoro. Ilanko BHCTYNalou IMpOTH paGeTBa i MOMIlHIBKO-
KPinOCHHUBKOTO J1aly Pocii O. C. Tlywkin 3ymiB.y nesHiii Mlpl
3pO3yMiTH NPHPOLY CENAHCHKOrO MOBCTaHHS B APYTiii mososuHi
AVIII cr. i xou uepe3 cBOW0 icTOpHuHYy oOMexkeHicTh ITymkin ne
Mir Hi mo6aunTH, Hi HAKPECJUTH NaJjblli MEPCIeKTHBH GOpPOTHLOM Ha-
poay 3a CBOGOAY, BiH BCe XK He TiJbKH /aB KPUTHKY \IIOMiOIHIbKOL
CBaBOJI, ajie i MoKas3aB HAapOJ AK 6OpLUs TMPOTH [Hei.
Ha Binminy Bin Baabrepa Ckorra Ilywkin oG’eKTHBHO i peaJi-
CTHYHO TOKa3an icropuunuil mpoiec. [Io60pHHK cBOGOAM, BOJIETIO0-

" HUH TOET 3yMiB PO3IVISIAITH B HATOBHI HAPOAHOMY He TiJbKH pal-

CbKHM Bimnanux cBoim nanam Caseanuis, aje # Ilyrauvosa, i Hapox,
110 HIIOB 3a HHM, — CHJY, 3HaTHY BeCcTH GOpOThO0Y INIPOTH CBOIX
IIOHEBOJIIOBAYiB.
. Ilicna Tlymkina i JlepmoHTOBa TinibKH rediit TojcToro Mir npo-
JOBJKHMTH JIiHiI0 POCiIHCHKOTO HPOTPECHBHOIO iCTOPHYHOTO POMAHY.
Benuxuii nicbMeHHHK, TOpsiA 3 sKHM, 3a Bupa3oMm B. I. Jlenina,
3 €Bponi MOCTaBUTH HiKOTo, JaB B CBOEMY ICTOPMYHOMY pOMaHi
«Biiina i Mup» Take reHiaJbHe BifOOGpaXKeHHs pOCIHCHKOTO KHTTH
nepiroi nosoBunn XIX cT., piBHe SIKOMY BaKKO 3HAHTH Y BCili CBi-
TOBil Jiteparypi. pannio3nuii ob6csir MoAill B poMaHi, UyIOBO BH-
TIOBHEHi »HBi, peasicTHYHi Yapakrepu IilioBHX ocib, BimoGpaxeil-
Hsl MaTpioTH3My pPOCiiiCBKOTO Hapoay, sIKHi 3aXHCTHB y Bituusnsuy
giitny 1812 p. cBoio BartbkiBuuny BiJ (paHily3bKkoro sipma, poGHTh
HOro TBip 1I€/I€BPOM iCTOPHYHOTO POMAHY.

Ane i Toacroii yepes cynepe!mocn CBIiTOIVISITY, IO TNOJSTas

Y Pi3KOBHKPHBAbBHIi OLIHLI plficHoCTi 1 B HENPOTHCTABJEHHI 3.1y
HacuJasiM, | uepes ijeaslicTHUHe PO3yMiHHSI iCTOPHYHOrO IpoLecy,
ye Mir 10 Kinig 36arHyTH XapakTtep rOJIOBHOTO Jisiga icropii — Ha-
pony. 3Bigcu — obpas . Ilmatona KaparaeBa — JIIONMHH 3 HaApoOAy,
sKa TepOiYHO 3axHlllasJa CBOIO KpaiHy BiJ 30BHilHix BoOporis, aae
3/laTHA Ha JOBTOTEpPNiHHS, BBaxae€, II0 BCe, 110 He BigOyBaeThCH,
nepenbauene Gorom. [IMcbMeHHMKOBiI He BAAJOCH MNOLOJATH CBil
NOMHJIKOBHII, iJeasiCTHUHHIT MOTJIsAA Ha icTopiio, SKy BiH BBa)aB
MpPOLECOM, e BCe HAKPECJNEHO KOIOCh BHILOI0 CHJOIO (3BiacH iioro
(daraniam), a He TPYHTYEThCSl Ha Marepiaﬂicmqﬂnx OCHOBaX.

I Bce X Taxu, peaJsicTHYHA MaHCTeleCTb Toacroro mo3sosmiia
oMy réHiajbHo Pmoépasnm JKHUTTS POCIHCHLKOrO HapoAy Ha BaxK-
JIUBOMY eTari foro ictopii. :

Orxe, PpOCIfICbKOMY TNPOTPECHBHOMY  iCTOPDHYHOMY pOMaHy
XIX ¢T. Ta iHIUMM iCTOPHUHUM ZKaHpaM 10 HAesaKOol MipH Oisblie, HixK
3aXiJIHOEBPONENCbKOMY 1 aMepUKaHCbKOMY iCTOPHYHOMY PpOMaHy,
BJaaJocsl MmifiiiTu no npobJieMH peaJiCTHYHOrO 300paKeHHs Hapo-
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- ay. PocificbkuM NHCbMEHHHKAM TIepIIM HaJeXuTh cnpofa Bimo6pa-

JKeHHS ICTOPHUHHX JAifYiB 3 TPYIOBHX HH3iB.

JAITEPATYPA
1. ® Kymnep. Bpaso. Han-so Coiikuna. C-IlerepGypr.

OB’€KTHA BAJIEHTHICTb AHIJIIMCBKUX HAIECJIB
B. JI. 3inos’esa, FO. M. Tkauenxo .

[IpenmeTn OTOUYIOUOro Hac CBiTY Ta NPOLECH; $Ki crmocrepira-
IOTbCA B HbOMY, BiZ0OpaKaloTbCs y MOBI 3a JOMOMOIOIO CJIiB.
OckinbkH niecsioBa 03HAYaloTh Pi3Hi- mpolecH, mo BigOyBalOThCA
B CBiTi MaTtepiaabHOi nificHocTi i mpexmcrasJieHi B MOBi K xii, BH-
KOHYBaHi OJHHMH IPeIMeTaMH Ta HanupaBJeHi HA' iHII NpeaMeTH,
TO CNOJIy4yBaHiCTh Ji€csioBa 3 iMEHHMKaMH Ta 3aiiMeHHHKaMu (TOO-
TO CJOBAaMH, IO 03HAYAIOTh NpeiMeTH aG0 BKa3yloTb Ha HHX) TO-
BHHHA BHKJIMKATH OCOOJIMBHI iHTepec y MOBO3HABILiB.

Y paHiii crarri #perbcs npo oé’exmy BaJIGHTHICTb aHTJIiii-
CbKHX Ai€c/iB, TOGTO MPO iX 3AaTHICTb CNOJYYaTHCHA i3. CJIOBAMH,
siKi 03HaualTh 00’eKT Aii, BHPAKEHOI Ji€C/0BOM.

3azexHO BiJl HAasiBHOCTI O0’€KTHOI BaseHTHOCTI BCi JiecioBa
aHIVIIHCBbKOI MOBH MOXKHA PO3NIATH Ha OG’eKTHI (manpukaan,
to raize, to lay) Ta 06e3006’ekTHi (nanpukaax, to lie, to rlse)
JiecsoBa 3py4HO MIIHTH MO KiJBKOCTI OG’€KTHHX BaJIeHTHOCTEH
" Ha O0AHO0G €KTHI (sampukian, to hit somebody or something),
neoo6’ektHi (to give somebody something) Ta TpuoG’ektHi (to pay
somebody something for something).

Asle K BHM3HAUUTH HAsIBHICTb O0'€KTHHX BaJEHTHOCTeH Ta ix
KiJIBKICTh Yy THX Ud iHIIUX AiecaiB? $IK BaJjieHTHiCTH XiMiuHUX eJie-
MEHTIB IepeBipseTbCs 3a JIONOMOroi0 aHaJji3y TOTOBHX XiMiuHHX
CnoJsiyK, Tak i BaJeHTHICThb Ji€C/0Ba BCTAHOBJIIOEThCS IIPH aHaJi3l
roTOBHX 3paskiB MoBM. [lisi 1boro TpeGa npoaHasi3yBaTH 3HAYHY
KiJIbKiCTh CJIOBOCHOJIYYEHb Ji€C/0BA i BCTAHOBUTH, UM 3JaTHE BOHO
MaThH OO0’eKTHi 3B’3KH. 3BHUYAHHO, 106 YHAKHYTH IIOMMJKH,
00’€KTHICTH  0axaHO BH3HAYaTH 3a JONOMOTOI0 (opmanbEHX
KpuTepiiB, siki He A03BOASIOTH /BO3HAYHO TIYMAUHTH TE UM iHie
SIBUIILE.

Ha mamy aymky, HaiiGinpmr HagilHMUM KpHTepieM 06’eKTHOCTI
€ MOKJHUBICTh NPOBeJIeHHsI CTaHOBOI TpaHcdopmauii, micas skoi
J01aTOK aKTHBHOI KOHCTPYKLiI CTa€ MiIMETOM NacCHBHOI KOHCTPYK-
uii:

I fotind the book — The book was found by me.

Inakme KaKyud, nacHBHA KOHCTPYKILifi € He3amepeuHuMm Jo--
Ka30M OG’€KTHOCTi NpPENO3HTHBHOI'O KOHTAKTHOIO 3B’3Ky Ji€cJo-
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Ba 3 iMeHHMKOM a00 3aHMEHHHKOM, GO MACHBHHI CTaH C/AYKHTb
AJisi miJKpec/eHHs OG’€KTHHX ~3B’A3KiB, 1JIs1 3aroCTpeHHs yBarH
AKpas Ha o06’ekti xii, a He Ha il cy6’ekTi, mO B GiJAbMWOCT
BHNAJKiB HaBiTh He 3rajyeThcsl B MACHBHHX KOHCTPYKIUifAX:

His cases were looked after (Abrahams).

Ha xanb, MOXKJIHBICTb NPOBEIEHHSI CTAaHOBOI Tpantdopmanii He
€ yHiBepCaJbHUM KDHUTEPieM BHSBJIEHHS O0’€KTHHX 3B'A3KiB, 60,
no-nepuie, He BCi OG’€KTHi Jiec/oBa MalOTh (GOPMH NAaCHBHOTO
CTaHy, i, no-apyre, 1ajeKO He KOXKHA AaKTHBHA KOHCTPYKILisf MOiKe
Oyt TpanchopmoBaHa B mnacusHy. ToMy 06G’€KTHiCTb ¢J1i1 BHIHA-
YaTH 3a J0MOMOrolo Tpanchopmauii cybeTuTyuii, siky 3anpomnony-
BaB M. ®oscom (auB. M. H. Folsom. The syntax of substantive
and non-finite satellites to the finite verb in German. The Hague-
Paris, 1966, crop. 66) s BusB/IeHHS /01aTKa, TPHIOMY OGOB’S3-
KOBO Tpeba mpuiiMaTH 10 yBard AMCTPHOYILiO CJiB, sKi aHagizy-
10Tbesl. HaBenemo kinibka npuKaanis.

B peuenni He.promised to'come nacuBua tpanchopmauis ne-
MOXKJIMBaA, aje iH(IiHITHB MOxKHa 3aMinuTH 3aiiMeHHnkom that aGo
it (rpancdopmauis cyGeruryuii): He promised to come - He pro-
mised that. ITicas rtakoi cyGemuryuii cTae MOXKJIHBOIO TacHBHA
tpancdopmania: He promised that — That -was promised by him.
Lle mokasye, mo iH¢iniTHB to come croith B mosuuii 06’exTa aie-
cnosa promised, a came JiecaoBo promised Mae 00'ekTHY Ba-
JIGHTHICTh; TOOGTO BOHO € OG’€KTHHM aiecaoBOM. [0 Takoro » BH-
CHOBKY MH TpPHIiIeMO, BUBUMBIUH AMCTPHUOYILiI0O HAaHOTO Ai€cjaoBa.

SIkio X Mu mpoanagdisyemo peuenHss He came to help her,
B siIkoMy iH(IHITHB 3afiMae, Ha NMepIIHHl NOIVISA, TaKy K MO3UILII0,
K i B ONepeJHbOMY peyeHHi, ToO MH 1no6ayuMo, 10, MO-mepiie, TYT
He MOXKHA 3aCTOCyBaTH MOAIOHOI cyOcTHTYIii, mo-apyre, AUCTPUOY-
Lisi JiecsoBa come nokasye, 110 Ie JiecaoBo € 6e300'eKTHHM.

Bin cnpaBxHiX 06’€KTHHX CJIOBOCHOJYYEHDL TpebGa -BiApi3HATH Ti,
sIKi JIMIIe 30BHi HarajayloTb 00 €KTHI (B HHX 3aJI€XKHHH KOMIIOHEHT
BHpayKeHHH iMeHHHKOM a60 3afiMeHHHKOM), aJie HaclpaBAi BifHO-
csTbCst N0 oOcTaBHMH. Mu BBaxaeMo, IO TaK 3BaHHHU «BHYTPIiNIHilI
nonaTok» B peuenti They lived a happy life ne € nonarkowm, a 38’si-
30K Ji€c/soBa 3 iMEHHHKOM He € O0'€KTHHM, 00 3aJieKHHH KOMIIO-
HeHT JAiecJiBHOTO CJOBOCHONYYEHHS TYT MOXKHA 3aMiHMTH He 3a-
iimernukom, a mpucaiBHukoM (They lived happily), mo cBiguuts
1po OGCTaBHHHHM XapakTep 3B’s13Ky Ji€cJ0Ba.

IMpuknanaMu KBa3i-00’€KTHHX 3B’A3KiB MOXYTb OVTH TaKoX
3B'5I3KM [Ii€c/TiB 3 iMEHHHKOM, SIKOMY Iepeaye npuiiMeHHHK with
i Akuit o3Hauae ocoby, 1o Oepe yyacTb y BUKOHAHHI il pa3oM 3 oco-
6010, BupaxeHowo migmerom: She arrived here with her son. 3a-
JIEJKHUH KOMIOHEHT TAaKOro Ji€CJiBHOIO CJIOBOCIIOJYUEHHSI MOKe
T4KOXK O3HAayaTH NpeaMeT, KHil Mae NpH BHKOHaHHI Aii ocoba, Bi-
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Paxkena nigmerom: He walked with a stick. B o0ox Bumagkax mu
BBaxcaeMo, 10 3B’A30K Ji€c/oBa i3 3aje)KHHM KOMIIOHEHTOM € He
06’ekTHHM, a OGCTABHHHHM, 0O Take CIIOJyYeHHs iMEHHHKa 3 MpH-
HMEHHHKOM MOXKE BCTYNATH B 3B’'A30K 3 Ji€CJOBAMH Pi3HHX THILB
(nop.: I did the work with Tom. I went there with Tom. I was
here with Tom), 1110 sKpa3 XapakTepHe JJisi OOCTABHH.

O6’ekTHa BaJIeHTHICTb JyKe XapaKTepHa JJIs aHIJiACBKOTO Jie-
G1oBa. ¥ cyuacHiit aHryiicbKifi MOBi nepeBaykHa OifbIIicTh Ai€C/iB
Mae 06’ekTHY BaJ@HTHICTH i 'MOKe BCTynaTH NpPHHAWMHI B OXHH
06’ekTHMiI 3B’S30K. 3arajibHa KiJbKicThb Mi€CHiBHHX KOHCTPYKILiii
8 0G’eKTHHMH 3B’SI3KaMM Jly’Ke BeJHKa: YacTOTa iX BIKHBAHHS Y MO-
Bl cranoBuTh Gan3bko 43Y%. Haiiuacrime 3sycrpivalorbest miecaiBHi
KOHCTpyKILil, B AKUX € JiHIIe OJUMH O0’€KTHHH 3B’A30K (ix uacrora
AopisHioe 39,3%). Lle KoHCTPYKIii 0ZHOOG €KTHUX MIECTIB THILY
0 injure (nanpukaazn, He injured his leg), a Takox THX AB00G’€KT-
Hux piecsiiB, y IKHX OfHA OC’€KTHA BAJEHTHICTb MO Tiil uH iHWIif
IDuuuni JummIach HepeadizoBaHoio: My books are upstairs; will
You bring them?

Koncrpykuii 3 1BoMa 06’€KTHHMH 3B’SI3KAMH BJKHBAIOThCSI 3HAU-
Ho pimwe: ix yacrora cTaHOBHTh JHuuie 3,6%. Lle caoBocmosyueHH T
ABoo6’ekTHHX aiecai Tuny to bring (I was bringing you this (Gals-
Worthy)), a Takox THX TPHOO €KTHHX JAiecaiB, y SKHX OJHA O0’€KT-

Ha pajenTtnicTs He 3amoBHeHa: She paid him a pound.
Bunazaxu, KoJu peasni3yioTbes BCi TpH 06’€KTHI BaJIeHTHOCTI TpH-

96’extHux apiecaiB (She paid him a pound for the meat), cnocre-.

Pirajotbest ayxke pifko: ix uwacrora He nepesuinye 0,1%.

SIKk yXe BKa3yBaJsiocs BHlle, 06’€KTHA BaJIeHTHICTb — L& JIHILe
SMatHicTh jiecsioBa MaTH OG'€KTHHU 3B’A30K. ¥ OaraTbox HieciiB
U 3parmicTe iHOMI 3anMuIaeThesi Hepeasi3oBaHol B peueHHi. Taxi
NlecaiBHi KOHCTPYKUiI MM Ha3uBaeMo HeHacuyeHHMH. [Ipukaann
HeHacHyeHuX KOHCTPYKILiii ABO- i TPHOO'€KTHHX JIi€CHIB IPHBOMIH-
Muce sume. ONHOOG'€KTHI JieciioBa TEXK MOXKYTh BXKHBATHCS B He-
Hacpyyennx KoHCTPyKuisix, Hanpukaax: “What did she want?”.

[ don’t know”.

OO6’ekTHa BaJIEHTHICTL 3aJIMIIAETHCS Hepeasi30BaHOI0 TOJOBHUM
YHHOM B TaKHX BHIIAJKaX:

1) y'caoBax aBropa micasi npsimoi moBu: ‘“Nice day”, Lanny
Said (Abrahams);

_2) y BecraBHux ninpsauux pevenHsax: It led, he knew, to- the
Village (Abrahams);

3) B 0O3HAYAJBHUX MiAPAJHHX PeYeHHSX, KOJIH BUNYCKAETHCSH Bijl-
HOocuumii 3ailiMeHHHK, 10 BUKOHYE (QyHKIiIO gomarka: ..she seemed
to play all the things he liked best... (Galsworthy). _

~ 4) B 0O3HauaJbHHX BHPa3ax, A0 CKJIaAy SIKHX BXOAATH Ge30c¢d60-
8 ¢opmu miecais: ...she begged the favour of being shown to her
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room (Dickens). He had been a loving lovable little chap (Gals-
worthy); :

5) y KOHCTPYKUWifIX, e BIiJACYTHill. JOAaTOK JEerke BCTAHOBHTH
3 konrekcry: “Don’t you know her address?”. “No, I forget”;

6) y KoHCTpYKMifX, 1e 06’ekT Aii HeBigoMHil aG0 He CTAHOBHTH
ocdbOauBOro iHTepecy JJs cniBpo3amoBHEKIB: I have sent for the
doctor.

Y nepeBaxHiii Ginburocti Bunazakis (maiike 809 Bix 3aranapHOl
_KiJIbKOCTI 06’€KTHHX 3B’$I3KiB) O0’€KTHi BaJIEHTHOCTI 3aMOBHIOIOTHCH
iMmenHuKOoM a60 3aliMeHHMKOM. OG €KTHi Ba/JIeHTHOCTI MOXYTh Td-
KOK 3aNOBHIOBATUCS NiAPAAHUME pedyeHHsAMH (OGausbko 10%), cud-
TAaKCHYHUMH KOMIUVIeKCaMH (CKJIaZHUM gomatkoMm — 69%), indini-
THBOM (4%) Ta repynniem (1%).

Ha 3akiHueHHsi cJig 3a3HauuTH, 10 O0’€KTHAa BaJIeHTHICTH HA-
6araTo xapakTepHima [AJsi aHIVIIHCBKOro JiecJoBa, HiX AJs1 yKpa-
{HCBKOTO uH pociﬁcsxoro B Garatbox BHIALKax, KOJIH B yKpaiH-
CBKiii Ta pOCIHCBKifi MOBax BXKHBAIOThCsS (€306’€KTHi KOHCTPYKILl,
y anosumux aHIVIICbKHX pEUeHHAX [i€CIOBa MaioTh 00 eKTHI
3B’si3ku: npuBiTatHca — to greet somebody, momacts Ha moe3nx —
to catch a train, moryssitn — to take a walk Ta in.

NMPO KJIACH®IKALLIIO CKJIALHUX CJIB 3 MPHYUHHO-
HACJIIKOBUM 3B’SI3KOM KOMIOHEHTIB ¥ CYYACHIH
HIMELbKIH MOBI

B. I. Kapasawkin

CkaagHi c/ioBa 3 NPHYHHHO-HAC/iAKOBMMH BiJHOLICHHAMH Mi¥
KOMIIOHEHTAMH OKPeMO He BHIIJISJNCS 1 MpeIMeTroM creliajbHOore
JOCJIiXKeHHsT He OyJIH. :

Ile muUTaHHS CTAaHOBHTbL iHTepec $IK B TeOPeTHYHOMY, TaK
i B NpakTHYHOMY BiJHOWIEHHI A/ BHKJAAaHHA HiMeLbKOl MOBH-:
Vloro nocaifKeHHss MH BBa)KaeMO HeOOXiJHHM i BUBYEHHsS JieX-
CHKO-TPAMaTHYHOI CHHOHiMiKH, JIIHIBiCTHYHOI BaJICHTHOCTi B CJIOBO-
tBopenni (Iennensc, C'nemaHOBa), JUIsl OIUCY T'PAMATHKO-JIEKCHY”
uux noJsis (I'ysnura, lllenpenbc), 30KpemMa Kay3aJabHOTrO moJs, i jaJd
BHJiJIEHHA Pi3HHX CEMAHTHYHHX FpPYIL. '

Y npaniit crarri 3piiicHeHO cnpoOy HaAKPeCaHTH KJaacHpikailild
CKJIaJHHX CJIiB, KOMIIOHEHTH SIKHX BHpPaKaloTb NPHUYHHHI BifgHOMIEH”
Hsi, Ha OCHOBi NPHHUMMNIB aHaai3y, po3pobGuaenux M. JI. Crenano-
Boio [1].

Y pesyabrari cyuijibHoro ananizy maitxke 8000 cropiHOK TBOpIB
XyHLOXKHBOI JiiTepaTypu ! Mu 3apeectpyBasu G6ausbko 300 ckinamgHu®

! ITns ananisy 6yJ0 BHKODHCTAHO TBOpPH A. 3erepc,' T. Mauna, I. Mauua
B. IreitnGepra, K. Boabd, P. Bepuep, E. Heiiua, E. M. Pemapka ta nepioant
Hi Bugauus HIIP.
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CJIiB, KOMIIOHEHTH SIKHX BHpPaxKaioTh Ha3BaHi HaMH BiJHOLIEHHS
THIY:

regennaf—vom Regen nag,
wartemiide —vom Warten -miide,
zorngerotet—vor Zorn gerotet,
umstdandehalber —wegen Umstdnde,
zornbebend —vor Zorn bebend,
Frostbeule —Beule vom Frost.

Buxoasaud 3 npudHATOI B JIiHDBiCTHYHIi# JiTepaTypi k/aacudika-
Lii, MM BBa)Ka€EMO MOJKJHBHM 332 MOP(OJOTIYHAM NPHHUHIOM BH-
JUJTUTH TaKi THINH CKJIATHHUX CJiB:

1) am’ektuBHi — tranenfeucht wartemiide, regermaB

2) ckJaanHOAienpUKMeTHHKOBI ! — zornbebend, hungerentstellt,
rufgeschwarzt...

3) cy6erantuBHi — Hungertod, Krankheitsurlaub, Verlegen-
heitspause...

4) aasepGiaabui — deinetwegen, ihrethalben, anstandshalber.
krankheitshalber...

5) sepb6anbui — “Er hatte sich miidgegangen, miidgeredet,
miidgebettelt, miidgehofft” 2.

I3 3arajpHOI KiJILKOCTI B3ATHX HAMH JJs1 aHaJi3y CKJAQIHUX
caiB. (330) okpeMi THNH TpEACTaBJIEHi TAKHM YHHOM (AMB. TaGuu-
110) :

Tun cais KiapkicTh %
/
Ap’ekTuBRi . . R T 104 31,5
Cx.nannomenpnxme'mnxom 55 o Rl 70 | 21,2
CVOCTARTRERE % a0 L 2 00 T e e 53
LTI B | e e st s et e 52 15,7
RICHORINET * 4, 0 8 g SR 52 15,7

3 rtabauli BUXOAHTb, L0 B 3araJjbHiil KiJbKOCTi CKIaJHHX CJiB
3 NPHYHHHUMH BiZHOMIEHHSIMH MiXK KOMIOHEHTaMH HaHOiIbIIHIL
IIPOLIEHT CTAHOBJATH aA’€KTHBHI (31,5) i CKIaAHOMIENPUKMETHHKO-
Bi caoBa (21,2).

¥ CTpYyKTYpHOMYy nAGHi U8 TPyNa CKJAAJHUX CJiB 3aNOBHIOE BCi
Tpu po3psau tabauui [3, 116]. Cepex HHX € NMOBHOCKJANOBi, CJO-
Ba — zornrot, windschief, frostgrau.., HemoBHOCK/IanOBi —
altersgrau, lebensmiide, sonnenbraun... i acyBu. Jlo ocTaHHBOI Ka-
Teropii MaJiexaTh MepeBazKHO amBep6iabeHi i BepbaJbHi caoBa —

1 1leit Tepmin mu B3siam y K. O. Myp3saGekoBoi [aus. 4]. 3

2 Tlpukaajn sanosuueno 3 kuuri M. JI. CtremanoBoi [2 295] Lleit mpu-
Kaaj Takoxk € B Mauii enuukiaonenii Die deutsche Sprache. B. I., Leipzig,
1969, 442.
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~umstindehalber, deinethalben... Bci Bonn e winicno opopmaenumi
OJMHHUILIMH, II[0 BHSIBJASETbCS B YMOBAx HaroJocy i, fIK nmpaBuJo,
B Mopdosoriuniii wisicHocri.

3 CeMaHTUKO-CUHTAKCUYHOL TOYKU 30pYy CKJAAJHI CJa0Ba PO3INO-
HJSI0TbCS B nepuiii rpyni Hassanoi Tabauui, To6TO B Tpyni «BU3-
HauaJbHO MiANOPAAKOBAaHHX cJiB». BHHATKOM € anBep6iajbHi cJ10-
Ba, M0 HAaJex)aTb 10 CKIaTHOCHHTAKCHYHHX yTBopenb [3, 110].

OTKe, M0 TOPH3OHTAJi Kay3aJibHi CKJIaAHi CJ0Ba NMPeACTABJASIOTH
BCi TpM Kareropii, a mo BepTHKaJi — TiIbKH ABi, TOOTO Ge3 cypsii-
HHUX CKJamHuX cJqi. OCTaHHE TOSICHIOETbCS crenHdikoo BiaHOUIEHb
(B32€MOOGYMOBJIEHICTh IPHUHHH 1 HACTIAKY).

CkJafHi cJoBa 3 NMPUUMHHO-HACJIJKOBHM 3B’A3KOM MiXK KOMIIO-
HEeHTaMH BXONSThL IO ABOX 3arajbHHX Momeneit My, i My, sunine-
rux M. JI. Crenaunosoio ': Mo — MOJeJib 03HAYaJbHOIO CJOBOCKJA-
nauua, M;; — MOJeJb He03HauaJbHOTO CJIOBOCKJAJaHHS.

Mopaenb 03Ha4aJbHOTO CJAOBOCKJIAlaHHSA 2

N4 HamOMy nmocJimkenni 3 My, Bkmoyae mi(S+A); mo(N+P);
ms(S+8); my(sA+V), ne S — imeHBHK, A — NpUKMeTHHK, N —
(S a6o A), P — nienpukmernuk I i II, V — niecaoso, s — sich.

1. m— S+A. Ilepwnii KOMIOHEHT BHpaKae TPHUHHY, ApY-
HH — HaCJIiI0K:

warte-miide
schweip-nap
regen-nag
lebens-miide

Mopens GinapHa. KoMmoHeHTH BHpaxKalOTbCs, SK NPAaBHMAO, KO-
PEeHeBHMH CJIOBaMH.

2. mo— N+P oG’ennye: a) S+Py; 6) S+P, i B8) A+ Py

a) S+ P, Tlepuuit KOMIOHEHT BHpaxKa€ NPHUUHHY, APYTHil —
HACJAIO0K. SIK Tmepumii KOMIOHEHT BHCTYIa€ iMEHHHK (KOpeHeBHii),
1o nepegae nouyrrs 00J10, JIOTI, 3J10CTi, SK APYTHH KOMIOHEHT —
nienpukmeTHuk 1l Hailiwactime Bin noxiamux aiecais 3 npedircamu

1 Yeaig 3a M. JI. CTenaHoBOIO AJis HAC «CJOBOTBipHA MOJENb — i€ cTalijib-
Ha CTPYKTypa, 1I0 Mae ysarajbHeHe JeKCHKOKaTeropiasibHe (JeCHTHATHBHE) 3HA-
UeHHSl i 3/laTHA HAIOBHIOBATHCH Di3HHM JIEKCHYHMM Marepiajsom» [ams. 1, 149,
154, 155].

2 «Mjp Mae 3arajbHy CEMaHTHYHY O3HaKy, LI0 KOHKPETH3YE pOJib MepuIoro
KOMIIOHEHTa 110 BiJ{HOIIEHHIO JO JAPYroro, SiKHii BHpakae Ty GiJbll IIHPOKY Ka-
TEeropiio, 0 sIKOi Ha/JeXHThb 3HQUEHHS BCHOTO cnojdydeHna» [mms. 1, 154].

{ 3 Tlpu BMAIJIEHHI OKPEMHX MOJeJeil MH JOJEpPXKYEMO €AHHOrO IPHHUHNY
(Mopdoioriunoro). t
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ent-, ver-, zer-, Ta iH., 3piaka naienpukmernuk II Bix aiecnis, yrBe-
pPeHux Bix npukMeTHHKIB rot, weit, schwarz, braun:

wut-verzerrt
hunger-entstellt
schreck-geweitet

R Sh

’

6) S+ Py. flsase cobow pisHoBuxg Mozeai S+ P,. [lepumii KoM~
TIOHEHT BHpPaXKa€ NPUYHMHY, APYrHi BKasdye Ha HacJaifok. O6uasa
KOMIIOHEHTH NePelaloThCsi KOPeHeBUMH (hOpMaMH:

freude-strahlend It
wut-bebend
gliick-strahlend

B) A+ Py, Ilepumnit KOMINOHEHT BHpaxKae HACJAiZOK, APYTHil BKa-
2ye Ha NPUYHHY. ¥ UbOMY CBOEPIAHICTH CeMAHTHKH Momeai A+ Ps.
O0u1B4 KOMIOHEHTH MEPEeLaoThCsl KOPEHeBHMH (hOpMaMH:

rot-gefroren M
nap-geschwitzt
rot-geweint
rot-gerieben

)

, 3. m3— S+S8. [Ilepumii KOMIOHEHT  BHpPaxKae NPHYHHY, APY- :
THH — HacJAi0K. 3aN0BHIOIOTh, MOJe/b SIK KOPEHeBi cJoBa, Tak i 1o- {4
XigHi (3pinka).

Brand-beule
Frost-beule ;
Krankheits-urlaub

[Toxiaui BHCTYymaloTh Haliyacrilie K NepLIHil KOMIIOHEHT. i

4. my — sA+V. ¥V uiit mogeni nocrifino npucyrue sich. ITepumit
KOMIIOHEHT (SIK [paBMJIO, MPHKMETHHKH warm, miide, heiser, heif})
BKa3ye Ha HaC/li10K, JApyTuii (ZiecioBa pyxXy, CTaHy) BHpaxKae
uprnunHy. 3a CBOIM 3HAYeHHSIM L8 MOJeab IOAIGHA A0 Mouesi
ms(A+Py). KoMnoneHT™M neperamoTbcsi KOPEHEBHMH CJIOBAMH:

sich heiser/schreien
sich nap/schwitzen >
sich miide/laufen

b sich warm/tanzen

o - R B




¥ 3

Mopenb HEO3HAYAJbHOIO CJOBOCKJ a/laHHg

o Lot o ]

Y mamomy pocaimxensi M;; Bkiawouae B ce6e m(S+pr),
(P, +pr), ne S — imennuK, pr — mpuilMeHHHK/npHCAiBHUK, P,—
3aiiMEHHHUK. !

1. m—a) S+pr. [lepunii KOMIOHEHT BHpAKaAEThCSH iMEHHHKA-
MH (nmoximHuMH) 3 cydikcamm -ung, -heit, -keit, -tion. Jipyrum xowm-
nonextoMm € -halber.

deutlichkeitshalber
erholungs-halber
anstands-halber

6) P ,+pr. Tleputnit KOMIIOHEHT BUPaXKAEThCs 3aHMEHHHKAMH
deinet-, meinet- (3 BBemenusM BTOpHHHOTrO t), APYrHil KOMIOHEHT
CTAHOBJIAITb NPHHMEHHUKH/IIPHCJAIBHUKH -wegen, -halben, -willen. ;

deinet-wegen
ihret-willen
seinet-halben

s -

Cpoepianicte mMozeai (M;;) B TOMy, IO BOHa BHPaXKa€ TiIbKU
npuunHy. Hacaigox nepenaerscst B Ai€CTiBHHX CJIOBOCIIOJYUEHHSIX.
Hanpuknan:

Er muBte jetzt seinem Herrn die Wahrheit
sagen, die er anstandshalber immer verschwie-
gen hatte (A. Seghers. Die Toten bleiben jung).

Wahrscheinlich ist, dap er seinen Freund P.,
erholungshalber vorerst vergafl bis auf den
Namen. (H. M ann. Empfang bei der Welt).

I3 ckazaHOro BHIEe MOXKHA 3POOUTH TAKHH BHCHOBOK: .

I. Cknanni cjaoBa 3 MPHUMHHO-HACAIIKOBHM 3B’SI3KOM MiX KOM-
IIOHEHTAMH pO3NOAINAIOTbCS Ha: a) aJ’€KTHBHI, CKJIAaJHOJMiENpHK-
METHHKORI, CyOCTaHTHBHi, amBep6ianbHi i BepOanabHi; 6) mNOBHO-

* CKJIaJHi, HEIIOBHOCKJIA/IHI i 3CyBH; B) O3HauaJbHO-MiAPSAAHI i cKIan-
HOCHHTAKCHYHI CIIOJYKH.

II. Bunineno BiciM OKpeMHX MopeJel, IO BXOAATh Y 3arajbHi.
mozesi Myo i M. Bei mozedi Ginapsi.

III. IIpn BHpasKeHHi NPHYMHH K NEPUIMH KOMIIOHEHT BMCTYIIAE
iMmennuk (S+A4; S+Py; S+Py; S+S; S+pr), npu BupaxKeHHi, Ha-
cninky — npukMetHHK (A+ Py, sA+V).
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IV. ¥V cknannoMmy c10Bi sSiK LijicHO opopMJIeHi ONMHHII NPHYHH-
HO-HacJiIKOBI BiJHOIIEHHS] 3HAXOASATH iMIVIIHTHE BHPaMKeHHS.

3aBaaHHAM NaJbIIOTO JOCHiKEHHs € KiJbKiCHHI i AKiCHHI aHa-
Ji3 BHAIMIEHNX MOJeNeil, a TaKoXK NOPiBHAHHS X 32 Ha3BaHHMH Tna-
PamerpaMu i mapamMeTpamMH, 10 BU3HAYATUMYTHCS B XOJi LBOTO'10-

CJlIKEHHS.

JITEPATYPA

1. M. I. CtenanosBa. Me-ronu\cnﬂxpormoro aHanu3a JIeKCHKH. «Baicuias
Wkoaa», M., 1968. 3

2. M. 1. CremanoBa. CnoBooGpa3oBaHHe COBDEMEHHOTO HEMEIKOro
A3pika. M., 1953.

3. M . CrenanoBa, WU U YepHbmoBa. JIeKCHKOJOTHS COBpPEMEH-
HOro memenkoro siselka. M., 1962.

4. K. A. MypsaGekosa. CIOXKHONPHYACTHBIE COEJHHEHHSi B COBpPEMEH-
HoM Hemenkom s3bike. ABToped. KaHx. auccept., M., 1963.

CYBCTHUTYT BEIDE ¥ CYYACHINW HIMELbKIH MOBI

II. I. Koasecrnukos

Cy6etutyt beide nerasbHo maiiKe He PO3IVISAA€Thest Hi B Mpax-
THYHHX, Hi B TEOPETHUHHX NpPaMaTHKaX CYYacHOi HiMelbKOi MOBH.
Mu 3yctpivaemMo B HHX JiHIIe TIOOAMHOKI 3ayBaKeHHS, iHKOJH cyre-
PeusiuBi. :

Tak, O. I. Mockaabcbka BimHOCHTHL beitle, 3 omHOro GOKy, 10
HEO3HAYeHO-KiJIbKiCHHX YHCJiBHHKIB, a 3 JAPYroro, — BKJIOUd€ 110
dopmy 10 Heo3HaueHHX 3aiimMeHHHKiB (viele, alle, einige Ta in.)
[ms. 1, 188, 202—211]. €. B. I'yamra, M. JI. Hatan3on BBaxXaioTsb,
o ¢yHKUig ¢GopM BH3HAYyae iX CeMaHTHKY: B NOEIHAHHI 3 iMEHHH-
KaMH BOHH [iHCHO 3MHKAlOThCSl 3 YHCJIBHHKaMH, a TpPH CaMOCTIiii-
HOMY BXXMBaHHI X CJiJ PO3MISAATH MIBHALIE K 3adMEHHHKH [aus.
2, 82]. JI. P. 3inmep i T. B. CrpoeBa posrisgaiors beide y posuixi
«UucaiBHUK» 1 BiAHOCATH #Oro 10 30ipHHMX KiJBbKiICHHX UHCJIIBHHKIB
[muB. 3, 126—127]. M. T. ApcenbeBa i €. B. I'acuneBuuy KoHCTa-
TYIOTh, 10 beide € dopmoro MHOKEHE Bix “beides” i mo mio Gpopmy
He MOJKHa BiJIHECTH [0 3alMeHHHKiB, 60 BOHa 3aiimMae HiIOHTO ce-
pPelHe TOJOXKEHHsI MiXK HeO3HAYeHUMH 3aHMeHHMKaMH i Heo3Haue-

HEUME ydcaiBHnKamu [nuB. 4, 114—115]. ¥V rpamartuui dynena Tta-

KOJK 3a3HauaeThesl, 1o beide 3ycmpivaetbess sk camocTiiiHO, Tak
i aTpuOYyTHBHO i B IOE€JHAHHI 3 iHIIHMH 3aliMEHHHKaMH CTOiThb Ha
apyromy micui [auB. 5, 263—264].

Y paniii crarti Ha MaTepiadi pi3HUX (YHKIIOHAJBHUX CTHJIIB
PO3rJISIAa€ThCs CIiBBiHECEHICTh CYOCTUTYTAa 3 aHTeledeHTOM, JH-
cTpubynis ix, GopMu cyOGCTHTYTa i HOTO CHHOHIMIYHi BiZMOBigHOCTI.

CemanTuka beide B. caMocTiifHOMY BXHWBaHHI 3aKJIOUAETHCI

55




et — ST~ S e .

V 3HAYeHHi NMapHOCTi, KOHKPETHHH Xapakrtep $SIKOI pPO3KPHBAETHCH
aHTeleJeHTOM.

Die Getriebe sind fest an den Motoren angeflanscht und an
den jeweiligen Grundplatten verschraubt. Bei beiden handelt es
sich um Zahnradgetriebe (Bt., 1968, S. 472). ~

BapiantHoio ¢opmoio cyberuryra beide e€ beides. Ognak cy6-
crutyT beides menm yxuBaHuil. Beides, sx npasuio, BHCTYNAE
TONI, KOJH KOMMOHEHTH aHTEle1eHTAa BHPAXKEHI HeKHBHMH iMEHHI-
KaMy.

Sein kleiner Kaulmannsladen war den altesten Hadersielder
Biirgern wohlbekannt gewesen: Honig und Watchs, und was man
aus beidem herstellen kann... (Entsch, S. 250).

Ich bin (wie gestern) grade mit allem fertig, als die Kolonne
kommt, um den Klosetteimer zu holen und den Wasserkrug zu
filllen. Ich warte in der Tiir, erhalte beides zuriick... (Fallada, S.
579).

MOXJIHBHII BHNAJA0K, KOJH OJHH 3 KOMIOHEHTIB — oco6a, Apy-
THi — HeXKHUBUH IPEeAMeT.

Das weit er, wenn er erst den Batzke oder die Beute oder
beides fiir die erwischt hat... (Fallada, S. 505).

Tyt MoxHa BukopHucTaT i cyGerutyt beide Und beide, Haus
und Haushilterin, dem Schutz der Amerikaner, und er war in
die Villa “Melanie”, die er als sein wahres Daheim ansah, in die
franzosische Zone gefahren (Entsch, S. 53).

Beides He BXKUBA€ThCS, KO OOMABA KOMIOHEHTH AHTElEJEeHTa
03HAYaIOTh JIOMEH. ¥ 1bOMY BHIIAAKY BHKOPHCTOBYEThHCS JIHIIE CYG-
cTHTYT beide. .

Robert hatte vorher nie zur Kenntnis genommen, dap Uhlig
und Bechtler Freunde waren. Als er ’s wahrnahm, schien ihm, die
Freundschaft sofort verstdndlich. Beide waren pliifig und witzig.
Sie waren gerissene Kerle, im Leben und in der Arbeit, und beide
liebten beides. Leben und Arbeit (Entsch, S. 432).

Y naHoMy peueHHi KOMIIOHEHTH aHTellelleHTa, IO O3HayaioTh
ocib, cniBBigHOCATBCS 3 cyOcTuTyTOM beide, a KOMIOHEHTH aHTelle-
JieHTa, 110 03HayalTh a0CTPAaKTHI NOHATTS, — 3 cyberuTyToM beides.
Y rosipHiit MoBi beide MoXKe MaTH 3. aHTELEAEHTOM ABi Ail04i OCOGH.

Natiirlich hat er eine Dummbheit gemacht, der Richter und der
Pastor, das sind beides Studierte (Fallada, S. 284).

Kpim Toro, beides moxe 3aminryBaTu He TiJIbKM iMEHHHKH, a LiJi
Biapisku MoBu. Toai cyGeTHTYT Mae y3arajbHIOOYE 3HAUEHHS.

Das okonomische System zu verwirklichen, schliept doch ein,
dap jeder die Moglichkeit erhalt, an der Planung und Leitung
teilzunehmen. Das gesellschaftliche System des Sozialismus zu
entwickeln, bedingt doch vor allem, sozialistische Personlichkeit-
ten mit umfassenden Kenntnissen heranzubilden. Beides 1apt sich
nicht machen, wenn wir bei derVerteilung der zugegebenermafen
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Zeit in den Stundenplinen die gesellschaftwissenschafliche Bild-
ung immer wieder hintenan stellen (ND vom 21.I 1970).

Sk aHTeleseHT MOKe BHCTYNATH:

1. IMEHHHK Yy MHOKHHI:

a) 3 KiJgbKicHUM uncaiBHUKOM beide i zwei. Aus der Familie
heraus und heraus aus der Wirtschait, das wiinschten sich beide
Briider von Herzen, jeder auf seine Art. Aber fiir beide war dieser
Wunsch zum Scheitern verurteilt (Toten, S. 96).

Seinen zwei S6hnen gelang es, mit Hilfe eines Genossen, ihm
Papiere und Gold zu beschaffen.... Er kam mit den beiden und mit
seinem Gast Liesel zu Kemphoff,... (Entsch, S. 397).

6) imennuku pluralia tantum :

Sie bekam dann sogar Zwillinge, beide sind gesund und mun-
ter, zweieiig, ein Knabe und ein Médchen (Entsch, S. 208).

..darum glaubte Gertrud, ihrer Eltern, allen beiden, stiinde
der Sinn danach, ihnen ewig alles nachzutragen (Entsch, S. 281).
B o6ox umx peueHHsix iMEHHHKH Zwillinge i Eltern osnavaiorp
ABOICTICTb, TOMY NPH HHX HEMAa€ KiJIbKiICHHX BH3HAYHHKIB.

YacTto 3arajbHuil iMEHHHK Y MHOXKHHI 3 YHCJIBHUKOM ZWei KOH-
KPeTH3YEThCsl IHIIMM iMEHHHKOM B OJHHHi, 110 CTAaHOBJIATH KOMIIO-
HEHTH aHTelle/leHTa.

Helga wartete bereits mit zwei Gaésten, mit Riedl und mit
Rentmair.

Die beiden hatten nach jenem Gespréich in Rentmairs Zimmer
noch oft zusammengesessen... (Entsch, p. 276).

© 2. JlBa onHOpiaHi iMEHHHMKH, HIO O3HAYalOTb 0COOYy aGo mpex-
MEeTH:

_Richard und Robert, beide waren sie schwer verwundet.
(Entsch, S. 34).

3. Jlsa iMeHHHKH, 1OB’S3aHi BiTHOLIEHHSM CYMiCHOCTI:

Trockenes Brot mit Roggenkaffee ist etwas Ausgezelchnetes
es verschwindet beides restlos (Fallada, S. 579).

Mix aHTeledeHTOM i CyGCTHTYTOM MOXKYThL OyTH Taki cHiBBiji-
HOIIEHHS YHCJIOBHX 3HAYEHb:

a) aHTeleleHT i CVOCTHTYT BXKUBAIOThCH V MHOXKHHI:

Die objektive Realitat ist die Existenz von zwei souverdnen,
voneinander unabhingigen deutschen Staaten, die beide mit ihrem
Staatsterritorium,... anerkannte Vélkerrechtssubjekte sind (ND
von 16. 12. 1969).

6) KOMMNOHEHTH TPYIH aHTElE/leHTa BHCTYNAIOTH. B OJIHHHi, Ccy0-
CTHTYT — Y MHOKHHI:

Riedl und Rentmair hatten sich in der letzten Zeit nur da und
dort bei Bekannten getroffen. An diesem Abend war eine Ver-
sammlung, an der beide teilnehmen wollten . (Entsch, S. 342).

B) KOMIIOHEHTH I'PYNH aHTellefeHTa i CYOCTHTYT B OJHHHI:

Dennoch kann man schon tief die Wurzel des spiteren Zweck-
biindnisses zwischen Macht und Intelligenz — beides jetzt ohne
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Anfiihrungsstriche — erblicken, das sich bei weiterer Differen-
zierung der Gesellschaftsstruktur herausbildete (W. u. F., 1967,
S. 387). :

KoMIIOHeHTH DPpynH aHTeleleHTa MOXKYyTh OYyTH IpeacTaBJeHi
iMEeHHHKaM¥ SIK OJlHAKOBHX, TaK 1 PI3HUX POJiB:

Er hat mir zuerst den dlteren Sohn, dann den jiingsten ge-
schickt. Verlap war auf beide.

Er fiigte noch einen Satz iiber seine Familie hinzu: “Das Kind
ist lieb und frech wie seine Mutter. Beide lassen Dich griifen”
(Entsch, S. 329).

AwntenenienT i CyGCTHTYT MOXKYTh 3afiMaTH B eJeMEHTapHOMY,
LiIBHOMY DeueHHi SIK OQHAKOBi, TaK i pPi3Hi CHMHTAKCHYHI MO3HIil.

“Er wird, nen Grund gehabt haben”, sagte Castricius, “den
Otto Bentheim abzuknallen”.— “Das ist anzunehmen”, erwiederte
Spranger. Diesmal sahen sich beide in die Augen (Entsch,

S.428). )

Riedl fuhr am nédchsten freien Sonntag zu Toms,...
In Kossin hatten die beiden nur beredet, was fiir die Arbeit
. ‘wichtig war (Entsch, S. 382).

Hepinko 3ycTpiuaoTbCcsi BHMAAKH, KOMH CYOCTHTYT BXKHBAETbCHA
Y CKJAaJi CKIaXHOTO PEeUEHHs, CHHTAKCHYHOTO IJI0T0.

Helga setzte sich zu Riedl. Es war {iberaus leicht, ihn fest-
zuhalten. Niemand erwartete ihn. Sie stellte ihre Fragen behutsam.
Ihm tat es gut, in dieser bunten fremden Wohnung zu sitzen und
behutsam gefragt zu werden. Ja, er sei nach wie vor allein. Ja,
Katharina sei nach wie vor seine Frau. An Scheidung sei nicht zu
denken, nicht blop, weii beide katholisch sein, obgleich wahr-
scheinlich auch das (Entsch, S. 362).

Bignanenicts cyGCTUTYTa Bif Nmepuioro KOMIIOHEHTA aHTele1eH-
Ta iHO/i OyBa€e JOCHUTH BEJIHKOIO.

Der Pater nickte aufatmend. .. Bald hatte er die Haustiir er-
reicht und wollte gerade zur Klinke greifen, als diese von allein
niederging und die Tiir sich 6ffnete. Der Ratsherr stand von ihm.

Beide waren zutiefst erschrocken, denn jedem von ihnen war
der andere im Augenblick miehr als unerwiinscht (Lorbeer,
S. 127). V. rakux BUNAJKaxX KOMIOHEHTH MOKYTb TIOBTOPIOBATHCH
nicyst cyocTUTyTA. .

“Gehen wir hier ins Café”, sagte Jochem, “wir miissen noch
nicht heim. Bender hat mir was zugesteckt”. — “Warum ist er
so freigebig? Verdient er soviel an Handschuhen? — “Ich glaube,
er macht noch Nebengeschifte. Seine Bekannten geben ihm Tips,
welche Aktien steigen.. Und vor allem, Vater war sein Kame-
rad”. “Was wohl die beiden zusammen erlebten, unser Vater und
dieser Bender?” (Entsch, S. 258).
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. [ToBTOpering aHTeleJeHTa BHKJIMKAETbCS TAKOXK HeOOXiAHICTIO
- TOYHOTO BHPaxKeHHsI 3B’SI3Ky 3 aHTELUENEeHTOM IpPH HAABHOCTI Kijb-
KOX iMEHHHKIB, 110 YTPYAHIOE BUGip aHTeleleHTa.

Strenge Augen aus Gesichtern und Bildern. Helen dachte,
beide, Gesichter und Bilder, schienen nicht nur diesen Krieg
lberlebt zu haben, sondern lingst vergangene, wirre und blutige
Zeiten (Entsch, S. 444).

Cy6eruryt beide moxe BKHBaTHCA 3 NEBHHM apTHKIEM, Ha-
. OyBawoun cs1aGKHX 3aKiHUEHb.
~ Die Frau Enders versuchte bestindig den leeren Platz in
threm Herz und ihrer Zeit, ..., mit der Sorge um eigene Kinder
und Enkel, ... auszufiillen. Aus demselben Grund war ihr Mann
Wild hinter der Arbeit her. Tagsiiber waren die beiden friedfertig
(Entsch, S. 163).

ApTHKJIb HiOM miacHua0€ aHabOPUUHHI 3B’130K cyGeTuTyTa. BH-
KODHCTaHHSI apTHKJs € OOGOB’SI3KOBHM, SIKIIO CYOCTHTYT -BHCTYIIA€
IIpaBUM BH3HAUHUKOM iMEHHHKaA. ‘

Aber er steht wieder still. Nur, dap er diesmal nicht in den
Park sieht, auch nicht in die Gesichter der beiden. Aber Kufalt
wird plétzlich wiitend... “Doch nicht so! Warnt Liese erschro-
cken..”“ (Fallada, S. 264).

CyGCeTHTYT MOXKe MaTH yTouyHioBaui. Hampukmian, zusammen.

Die Beschdumungszeiten und Schaumzersetzungszeiten sind
sehr gering. Beide zusammen liegen rund eine Gropenordnung
Niedriger als der Zeitaufwand beim konventionellen Verfahren (Bt.,
1068, S. 384).

Klemm nahm die vertraulich — bescheidene Haltung wabhr.
Er sagte: Lieber Becker, wenn man bedenkt, was wir beide alles
zusammen erlebt haben!” (Toten, S. 222).

Ileit yTOUHIOBAY BHCJIOBJIOE OJHOYACHO BXOJKEHHsI 060X KOM-
 TIOHEHTIB aHTeleJeHTa J0 AesKoi KiJabKOCTi abo CHiJMbHY y4acTb
y nii. Cy6CcTUTYT MOXKe MOBTOPIOBATHCS B MeXKaxX CKJIAMHOLO CHH-
TAKCHYHOTO I1iJIOTO. J

Das Wahlplakat der Hitlerleute blieb unversehrt. Hitler war
gar nicht darauf zu sehen, nur Mann und Frau, irgendwelche
Eheleute, beide im Elend, beide am Ende ihrer Kraft. Man sah
aber beiden, Mann und Frau an, dap sie redlich waren (Toten,
S..273).

. Y Tekcti CyOCTHTYT MOKe MepelaBaTHCs 3 CHHOHIMiuHWMH (op-
mamu die zwei, zweie a6o i3 3aliiMeHHHKaMH TPeTbol 0COOH (AKIIO
3 KOHTEKCTY 3PO03yMiJo, 110 #AeTbCsd MPO JABa MPEIMETH).

Der Wirt oder Wirtssohn sah pfiffig aus. Das will wohl ein
Sppapvogel sein, dachte Robert. Er kam an ihren Tisch. Er wollte °
wahrscheinlich sofort einen Witz machen, sah auf die zwei und
verbif sich ihn. Er sah sie hier zum erstenmal, und sie sahen gut
aus, sie gaben ein seltenes Paar ab, mit schonen, ernsten Gesich-
tern (Entsch, S. 70).
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Jna BUpaxeHHs CHIBBIAHOCHOCTI 3 TPpbOMa NpeJMeTaMH MOXK-
auBe BxusaHHs dopm die drei (dreie) i pimme die vier.

Nebenher die beiden reden eifrig, Petersen und Beerboom..-
Kufalt bummelt langsam daneben her.

Auch die drei bleiben eine Weile unter dem Volk stehen und
lauschen (Fallada, S. 149). :

“Meine Farbband wird auch so grau”, sagt Maack zu Kufalt
und streicht nach. ;

“Vielleicht hat er doch bei Jauch gequatscht”, sagt Jinsch zu
Maack.

“Farbband ganz blap”, knurrt Deutschmann.

Wer will die Sache schieben...?!!” sagt direkt zwischen ihnen
Jauchs lose Stimme. Die vier, in ihrem Farbbandeifer, sie haben
nicht die plotzlich ‘tiefe, nebengerduschireie, arbeitsam schmet-
ternde Stille der ‘Schreibstube beachtet,... (Fallada, S. 210).

CKOPOYEHI MO3HAYEHHS:

1. Fallada — Hans Fallada. Wer einmal aus dem Blechnapi frift. Berlin—
Weimar, 1967. ‘

2. Entsch — Anna Seghers. Die Entscheidung. Berlin—Weimar, 1967. ‘

3. Toten — Anna Seghers. Die Toten bleiben jung. Moskau, 1959. ‘

4. Lorbeer — Hans Lorbeer. Das Fegefeuer, Halle/Saale, 1966.

5. Bt — Bergbautechnik — Wissenschaftliche Zeitschrift fiir Technik und
o6konomie des Berghaus—Tagebau.

6. W. u. F.— Wissenschait und Fortschtitt — Populdrwissenschaftliche
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JIO NUTAHHS NPO YJAEHYBAHHS PEYEHHS
HA CUHTAIMU B HIMEUbKIH MOBI

K. 1. Jlaneysxa

Naune JI. B. llep6owo [1] Bu3HaueHHs cHHTArMHu K (OHETHUHOT
€AHOCTI, IO BHUpaKae €IHHE CMHCJOBe Lije y mpoleci MOBH —
JIYMKH, i 0 HAlIOro Yacy € yHiBepcaJbHHUM KEpiBHUITBOM NPH A0-
caifenni igroHauii peueHHsI, 30Kpema, WIeHYBaHHs peYeHHs, IO
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BiGyBaeThcs AJsi BCTAHOBJIEHHSI CTYNEHS! BaiKJHBOCTI YaCTHH pe-
YeHHs. JIK BilOMO, CHHTarMa He 3aBXK/H BiANOBijae OJHOMY 3 uJe-

HIB peueHHsi, a MOxe 00’e€IHyBaTH i AeKiJbka ioro wieHiB. Kpim.

TOro, oJHe i Te K pPe4YeHHs MOXKe MATH AeKijbKa BapiaHTIB 4JeHy-
BaHHg fOro Ha CHHTArMu 3aJieXKHO BiJ 3MiHH 3MICTy BHCJIOBJIIOBaH-
Hfi, WO CrOCTEpiraeThesi HABITH BCEPEAHHI OJHOrO UWIEHa PeYeHHS,
TOJi Ik rpamMaTHYHa CTPYKTypa 3ajuiiaerbes 6e3 3aminu [2]. OTxe,
Oinibr TicHO 3B’i3aHe 3a 3MICTOM € TiCHO 06’€lHAHHM (DOHETHUHO.
Tak camo, sk odopmieHHs peueHHS BiAGYBAE€TbCS 3a JONOMOIOW
QoHeTHuHHX 3acOGiB, BOHH K € OCHOBHHMH IpPH uJeHyBaHHi pe-
YeHb i OPopMJIeHHI CHHTArM. ¥ HiMeubKiit MOBi — ile, mepul 3a BCe,
Mlay3a, MOCHJEHHI HAaroJioc Ha TpyIli CJiB, TEMII MOBH i MeJIOJHKa;
SIK 3aci6 useHyBaHHS BHCTYNAE nays3a i MeJoaMKa y TicHill B3aeMo-
Aii.

Y naHiii craTTi PO3IJISAAETbCH B33aEMOBIJIHOUIEHHS TOJOBHHX
WIeHIB peyeHHs — [igMeTa i NpHCYAKAa B MJaHi YJIeHYBaHHA Ha
CHHTArMH, 60 ix o6’eqHaHHs ab0 NPOTHUCTABJEHHS OAHH OZHOMY MO-
J)Ke 3HayHO 3MiHIOBATH BiATIHKM CMHCJY PEUeHHS.

Jloc/ipKeHHsIMH  BCTaHOBJIEHO [2], mo mniamer 6e3 3ajieXHHX
BiJ HBOrO CJiB, sIK IpPaBHJO, He BIIIJISAETbCA BiJ NPHCYAKa i BH-
MOBJISIETbCS 3 HUM B OJHiH cuHTarmi. Jluuie B ToMy BHNAAKy, KOJIH
Ha nmigMer majaae CHJbHHMI HAroJioc, BiH NPOTHCTABJAAETbCS MPHUCYI-
Ky i BijU1i/ii€eTbCA BiZA HbOrO, YTBOPIOIOYH CAMOCTIHHY CHHTArmy.

Ilpn nocaijkeHdi iHTOHAWii peuyeHb, B AKHUX IIPHCYAOK He Ha-
3BaHO, cnocrepiranocs, 110 B OGiABIIOCTI BUMNAAKIB IMiAMET Ma€ mo-
CUJIEHHMil HaroJs10c, He3aJeXHO Bil TOTO, YH BHpaXKae€TbCs BiH iMeH-
HHKOM, Yd 3aHMEHHHKOM, i NMPH LbOMY BHAIIISIETBCS B CaMOCTiliHY
CHHTArMy B HeNOLIMpDEHHX pedyeHHAX. UJseHyBaHHs peyeHb Big0y-
BaJlocsi SIK 3a JQMNOMOrol0 nay3 pi3HOi TpPHBAJOCTi, TaK i Mesomii-
HHX iHTepBaJiB.

IcHye ayMmKa, 110 TPHBAJiCThb Tay3H MNPAMO IPONOPHiOHAJIbHA
TOIHPEHHI0O a60 TPHUBAJOCTI PO3MOAIMIEHHX HEI0 CHHTArM, i me mij-
TBEPJKYETHCS €KCIEePUMEHTaJbHHMH JaHHMH. AJie B peueHHsIX Ge3
npucynaka abo 0Oe3 3B’s3KH, siK, Hampukaaj, Alle | unverdichtig
(Fallada) a6o Aber wir uns | nicht (Fallada), us 3akonomipHicTb
nopyuIyeThesl. IHTOHALST TaKOro THIy pevyeHb NOpiBHIOBajacs 3 iH-
TOHAILI€I0 €KBiBaJEHTHUX 32 CMHECJIOM peyeHb, L0 He MaloTh Yy CBOE-
My CKJaji npucyaka i 3B’s3ky. I T1 it npyri 6y/au npounTaHi AUKTO-
pama-HimusiMua 3 HIAP. CmuacjoBuii BiATIHOK peyeHb BH3HAYAETHCA
3a KOHTEKCTOM i KOXKHa Iapa, ToOTO HeloBHE — IIOBHE 3amucyBa-
Jocs Ha Kimorpadi i ocumsaorpadi pias 06’€KTHBHOIO IOCJiIKEHH,
4 BIATIHOK CMHCJy BCTAHOBJIOBaBCs LISIXOM ayaupyBaHus. J[lo-
CJiJKEeHHs 10Kas3aJso, 110 HENOBHI pedyeHHs MaloTh OiJbll scKpa-
BHH IHTOHAUiHHHUH PUCYHOK, HiK BiANOBiAHI NOBHI, BOHH GiJblr Ha-
cuueHi emouiiino. lls oco6auBicTs Takoxk OyJa BpaxoBaHa NpPH Mo-
PIBHSHHI UJIEHYBAaHHSI pe4YeHb Ha CHHTArMH. ¥ peueHHi 6e3 mpucyn-
Ka abo 3B’SI3KH, SK NpPaBHJIO, HasiBHA Nay3a MixK niamerom i rpy-
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MO0 TPUCYIKa, a Y BiANOBIAHUX INOBHHX PEUEHHSAX BOHA MalKe
3apxau Bigcytnsa. Ilpukaamu: 1) Unsere drei | ebenfalls. (Bre-
del). Unsere drei sind ebenfalls bestimmt.

Y o6ox peueHHsX Liei NMapH ONHAKOBUH BiATiHOK — KOHCTATa-
List, A HEX He XapakTepHa eMONiiiHicTb. IHToHaUiiHUi pHCYHOK
CXOXHil, B 060X peueHHsX BHCXi/IHO-HH3XiZlHA MeJIOMis, HaHBHIIH
nigitoM Ha drei, HalicHJABHIIIMH Harojgoc Ha cJaoBi ebenfalls i Ha
HbOMY K 3HUKeHHs MeJoJii. PisHuns x noasirae s TOMY, 1O 6e3
npucyaKa miAMeT BiJJiNeHo maysolo Bix ciosa “ebenfalls”, y 10B-
HOMY Wiei naysu Hemae. AHAJOTiUHi BiAMiHHOCTI B wieHyBammi Bid-
3naveHi B TakoMy peuenHi: Aber wir uns nicht. (Fallada) — Aber
wir verraten uns nicht.

3 UMX NpHKJNa#iB BUIHO, K OAHA 1 Ta caMma iHTOHAIis BHCTY-
nae B PisHHX (YHKIisAX [3]. Hanpnkanan, nutanbHa iHTOHALiA BU-
3HAyYa€e KOMYHiKATHBHHH THI peYeHHS. ’Du | an mich? (Seghers).
Alle | unverdidchtig? (Fallada).

Ane came mo co6i Take NUTaHHS € HE YUM iHIIHM, K eMouili-
HOIO peaklli€lo Ha IONepelHE BHCJIOBJAIOBAHHS i BHpaXae 31UBY-
BaHHS a60 Hepo3yMiHHsI. Crnoci6 ujeHyBaHHA pedYeHHS TaKOXK CuIy-
JKHTh BHPAaXKEHHIO eMOIill — JioriyHe BHIiJNIeHHs miaMera i naysa
micjisi HbOro TaKOXK BHCJIOBJIIOIOTH MOAMB ab0 CTpax: ’Sle | unter
soviel Vorgesetzten? (Zweig).

Takum uHHOM, WIEHYBaHHS peueHHs 06YMOBJIOETHCSA . B TepuIy
yepry KOMYHIKaTHEHHMH IIJISIMM i eKCIPeCHBHHMH (akTopamH,
a 31iHCHIOETHCS 3a JOMOMOTOI0 THX e 3aco0iB iHTOHALi#, mo 06-
CJAYTOBYIOTb DEYEHHS Ha CHHTAKCHYHOMY piBHi.
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b N0 MUTAHHS NPO CJIOBHUKOBI KAJIBKH TA IX
KJIACUPIKAILLIIO ;

C. I. Jy6encoka, T. M. Tumowenxosa

Caiom 3a GifbmicTio JHHTBICTIB, MH PO3IVISLAEMO CJIOBHHKOBE
KaJbKYBaHHS 5K PI3HOBHI Ipouecy 3aM03HYeHHs iHIIOMOBHHX Tep-
MiHiB auraifickkolo mosoio. Tyr nopeaso mpouurysari II. Baaai:
«Bys0 6 TOMHJIKOIO 3aHAATO YiTKO PO3MEKOBYBATH 3alO3HYEHHsI Ta
KaJbKy; BOHH Bifpi3HsOTbCs 3a (opmOIO, aje Mailxke He Binpi3-
HAIOTbCS 3a TOXO/KEHHAM Ta 3a OCHOBHHMH BJIACTHBOCTAMH: iX
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BHKJIHKAHO IO JKHTTS Ti€lo camoio NPUUYUHOIO i BOHH rpaioTh OAHa-
KOBY POJIb y NONOBHEHH] CJIOBHHKa» [1, 70].

Cepen JiHrBicTiB icHYIOTH Pi3Hi TOUKH 30py IIOAO KjaacHpikamii
BI/IiB KaJbKyBaHHS. «B pociiicbkiii JinrBicTHuHilt JiTepaTypi 3BH-
YaiiHO TPOMOHYETHCS PO3MOMIJSATH KaJbKM Ha CeMaHTHYHi, CJIOBO-
TBOpui (TOYHi, HeTOYHi Ta HamiBKaJbku) i ¢paseosoriuni. Ila xaa-
cuikalisi 31aeThes GiJblI-MeHII 3aA0BiNbHOIO. AJle BOHA He IO-
SICHIOE, HANMPHUKJIAL, Ti KaJbK#, SIKi CKJaJHe iHIIOMOBHE CJIOBO Iie-
penamoTb Ha POCiHCbKiii MOBi CHOJyd4eHHSIM NPUKMETHHKa 3 iMeH-
HUKOM...» [2, 299].

Anle HaBpSiA UM MOXKHA BBaXKaTH Taky KJaacuopHKalilo AK 3a-
raJbHONPHHHATY B pOCificbKiil JiiHrBicTHYHiH JiTepaTtypi. [leski pa-
JASTHCBKI Ta 3apyO6ixKHi JIHPBiCTH AifiCHO PO3IJsAAalOTh CJIOBHHKOBE
KaJbKyBaHHS i CeMAaHTHYHE 3aNO3WYEHHs SIK E€IUHHH JiHrBiCTHUHHIL
npouec: «[lix yac KaJabKyBaHHS iHIIOMOBHOI'O TEPMiHYy MU HAaJaeEMO
pPIIHOMY CJIOBY, fKe 8dxce iCHYe abo sKe CneyiasbHO CTBOPEeHO 0
Y6020 6uUNAOKY i 3HAUEHHS STKOPO 36iraeTbCsi 3 nepeuHHuUm 3HaUeH-
HSIM iHLIOMOBHOTO, 8TOpUHHe (NEPEHOCHe, MOXilHe) 3HAUeHHs OCTaH-
usoro» [3, 79]. Bnmnmotm IpyNy JIiHTBIiCTIB, IO JOAEPKYIOThCS
uiei Touku 3o0py (Hesxki wmoBosnaBui — ®. Kmiore, T. Ilayasb,
JK. Mapyso, C. P. Kypunosuy, M. JI. Crenanosa, M. M. Illau-
CbKHIl — He PO3Pi3HAIOTh LUX SABHII i 00’€IHYIOTh iX HiJ TepMiHOM
«kaiabka» [4, 89], O. §I. MaTBeeB mMpHENHYETbCS MO JOCHILHHKIB !,
0 CTOSTh Ha NPOTHJEXKHiH mo3umii — 710 THX, XTO pO3jijase ui
sSIBHIIlA SIK MPUHUHUNOBO pi3Hi. Taka Touka 30py, Ha Hamy AYMKY,
€ OiJblI MOCJIIOBHOIO, 60 IPH CJIOBHHKOBOMY KaJbKyBaHHI B MOBI,
10 3aM03uYya€, BHHHKAE HOBA CTPYKTYPHO-MOP(OJIOTiYHA OAMHH-
s, 4oro Hikosu He OyBae NPH CeMAaHTHYHOMY KaJbKyBaHHi.

Baxkko Takox MOTOJUTHCS 3 BXKUBAHHAM TEPMiHA «CeMaHTHYHE
KaJIbKyBaHHSI» 0 BCiX Pi3HOBHJAIB CeMaHTHYHOTO 3alO3UYEHHS.

Takum unHOM, 3 Kiaacu@ikauii, 10 HaBegeHa BHIE, 3aJHIIAETH-
cd TOMAIJM Ha cJI0BOTBOpYi (TOUHi, HeTOYHi Ta HamiBKaJbKH) i ¢dpa-
3@0JI0Ti4HI KaJIbKH.

Kanacudikauito, mo ii npusoauts K. ®DiekenmreiiH, He MOXKHA
BBaXKaTH 3aJ0BiIbHOI0, 00 TaKHil MOAIJM KaJbOK Ha TPYHNH OCHOBA-
HU# Ha pi3HHX JIHTBiCTHYHMX NPHHIHUNAX: TMOAIJM iX Ha CJOBOTBOPUI
i ¢paseosoriudi Mae B OCHOBi CTPYKTYPHO-MOP(OJIOTiUHY O3HAKY
(ajie clogu He BXOISIThH CEeMaHTHYHi KaJbKH), NOALM iX Ha ceMmaH-
THYHi, 3 OfHOrO GOKY, Ta CJIOBOTBOpUi i (paseoJsoriyni, 3 Apyroro,
OCHOBAHHWil Ha XapakTepi iHmIOMOBHOrO BmauBy. Dpaseosoriuni
. KaJbKH MOXHAa 3yCTPiTH cepeJ CEeMAHTHYHHX, TOMY (pa3eoJsoridgii
KaJbK¥ MOXKHa pO3IVISNATH Y BiJHOMIEHHI MO CeMaHTHYHHX K IX
nigBHI, ajle TPH LOMY He Bci ¢)pa3eoJioriyHi KaJbku OyAYTh CeMaH-
THYHHMH.

’Cepen uux O. S. MarBeeB HasuBae B. A. 3perinnesa, C. 3iurepa, B. Bert-
ua, T. ®pinrca ta in. 3 Hum 3rogen JI, O. ITonomapeHKo.
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Kpim toro, K. ®uekeHwTeliH, SK ile BHAHO 3 NPHBEJIEHOI BHLIE
UMTATH, BBaXKAa€, L0 TaKa KiacH(pikalis He NOSACHIOE BHIAJKI3,
KOJIH CKJIajlHe iHIIOMOBHE CJIOBO IE€PeJaeThcsi Ha pociiichkiit MoBi
CHOMYYEHHSIM MPHKMETHHKA 3 iMEHHHKOM, ‘Hanp’ niMm. Mehrwert —
dodarkosa 6apTiCTs i BBA)KAae NOLIIBHHUM «BHIIJIATH I1i CJIOBOCIHO-
JyueHHsi B OKpeMy MiArpyny CJOBOTBOPYMX Kaabok» [2, 300]. Ane
BHACJiJOK KaJbKyBaHHSI TYT CTBOPIOETHCS HE CJIOBO, a CJOBOCIOJY-
yeHHs. | OcKiJbKH TakKa KjaacH@ikauis poGHTbCS B MOBi, 10 3amno-
3Hua€, TO HE3PO3YMiJO, IK MOXKHA BiJIHECTH CKaJIbKOBaHi CJIOBOCIIO-
JIVUEHHS [0 CJOBOTBOPYMX KajJbOK. 3HAUHO Oi/bll I10C/IiI0BHOIO
3naerbes Touka 3opy JI. I1. EdpemoBa, skuii BBaxkae, 10 Taki BHU-
najiki BiTHOCATbCS 10 ppaseosoriyHuX Kaapok [5, 119].

Bukivkae 3anepeueHHs TaKOXK (PI3HOMAHITHICTb BiANOBiAHHX
JIHTBICTHUHHX TEPMiHiB, 1O IX BUKOPUCTOBYIOTH DPi3Hi JOCJiIHHKH:
K. dJekeHuTeilH Ta iHIII KOPUCTYIOTBCSH TEPMiHOM «HETOYHi KaJib-
ku», JI. I[1. €ppemMoB B Takux BHIAJKAaX BBAKae€ lie BiJIbHHM Ka/lb-
KyYBaHHSAM Ta iH.

JIIHrBiCTH YacToO BH3HAYAIOTh KAaJbKH K C€A08a, «CTBOPEHi 34
3paskoM BiANOBiAHMX iHIIOMOBHUX opwriHagis» [6, 21], mumoBoai
MiATayuch KiJbKiCcHiIi MmepeBa3i KaJbOK-CJiB - HaJl KaJbKaMH-
CJIOBOCIIOJIYUEHHSIMU B 3arajbHOHAapOAHiH MoBi. MoBHMI Marepia.,
10 HOro JOCJiJKEHO, a caMe — aHIJIilicbKa MYy3HUHa TepMiHOJ0-
risi — NepeKoHJHBO OBiIUHTbL NPO T€, L0 cepel TepMiHiB - KalboK
nepeBaaiTh YTBOPEHi 3a JONOMOIOI0 KaJbKyBaHHS TepMiHOJIOTiY-
Hi caosocrnoayuenHs (TC). 3 115 npoanaaizoBaHux TepMiHIB, AKi
CTBOPEHi 3a JOMOMOrowo KaJsbKyBaHHs, 90 TépMmiHiB — e TepmiHo-
JIOTiYHi CJIOBOCIIOJIYYEHHS.

Mu nomepKyeMocs Takoi CTPYKTYPHO-CEMAHTHUHOI KJacu(pika-
1[i1 CJIOBHMKOBHX KaJIbOK:

I. MOBHI KAJIbKH

[ToBHI KaJ/ibKuM BiATBOPIOIOTH CTPYKTYPY 1 3HAUEHHS KOMIOHE:l-
TiB iHIIOMOBHOI Mojeni nosricTro. KOMNOHEHTaMH TNOBHOI KaJbKH
MOXKYTb OYTH $IK OJBiuHi c/IoBa, TakK i 3amo3uyeHi, He3aJieXHO BiX
CTYNeHsT iX OCBOIOBAHHSI QHTJIIMCBKOIO MOBOIO, SIKIIIO MOMEHT 3amo-
3HueHHs (ikcyeThbes vV MOBi paHile, HixK nosiBa BiAMOBiAHOI KaJhb-
ki, TepMiHH, 110 ABJSIOTHCA NMOBHUMH KaJbKaMH, PO3MOLIJAIOTHCS
Ha 0JHOCJIiBHI TepMinM-KaJabKu i TC KaabkH.

o noBuux kKanbokK-TC Mu BiAHOCHMO i Taki BHNAAKH, JKOJi
€iMHa BiAMIHHICTH aHIVIIHCHKOI KaJbKH BiJ iHIIOMOBHOI MOAeJi Mo-
Jisirae B pi3HOMY NOPSIAKY CJiB, 110 BXOAATh Ja0 ckiaxy TC: Le xa-
PaKTEePHO JJIsi KaJbOK 3 JIATHHi, Je BJACTHBOMY JJIs JaTHHCbKHX
3pas3kiB MoOpsiiKy KOMIIOHEHTIB «O3HayeHe-O03Hayalouye» B aHIJifi-
CBKill MOBi BiAmoBifiae MOPANOK «O3Hauarye-+O3HAYeHe», HaNpil-
KJIax:
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AHRALUCHKIL AQTUHCHKI

imperfect mood “modus imperfectus
perfect consonance consonantia perfecta
contrary motion motus contrarius

Pisuuil nopsagok KOMIOHEHTIB B JaHOMY BHNAAKy € JiHlle BiaOuT-
TSIM THIIOJIOTIYHOI BJIACTUBOCTI BigMOBigHOI MOBH, BiH He MOPYIIYE
CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHOI- BixnmoBigHocTi Kanabku Ta ii mopmeni. Lle
lde nmpaBO BBAXKATH KaJbKH TAKOro0 THIY NMOBHHMH. ‘

Il. HEMOBHI KAJIBKH

Jlo HeNnOBHHX KaJbOK BiTHOCATBHCH SIK TepMiHH-cioBa, Tak i TC,
CTBOpeHi 3a JONOMOroOl0 KaJbKyBaHHS, B SKHX CIOCTepiraerhbcs

AKHIICh BiZICTYN Bif iHLIIOMOBHOI MojeJi (CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUHHUII,

JduLle CTPYKTYPHHI abo Juuie ceMaHTHYHHI). JI0 HEMOBHUX KaJbOK-
TC mu BigmocHMMO Takox BHNAAKH, KOJH iHIIOMOBHOMY TepMiHY-
CJIOBY B aHIVIiHiChbKiii MOBi BiAlOBiZae TepMiHOJIOTiYHE CJIOBOCMOJY-
YeHHs — HaHuacTime e «iMEeHHHK-+iMEHHHK» a060 «NPHKMETHHK -
‘+iMeHHHK». B Takux BHIagKaX HAOYHO BHJHO «HEMNOBHOTY» KaJb-
KyBaHHsi B o6Jjacri crpykrypd. Pigki Bumajgku, KOJM aHIJilicbka
OJHOCJiBHA KaJabKa Biamosizae iHmomoBHoMy TC (iHKoM i3 3Mi-
HOI0 MOPSIAKY KOMIOHEHTIB), MH BiJHOCHMO [0 HENOBHHX OJHOCJIiB-
HUX TepMiHiB-KaJboK. Hamp., cioqn MoOKHa BigHecTH aHIVIiiicbKe
plainsong, ckaabkoBane B XV cr. 3 satuHchkoro cantus planus.
B XV cr. w0 KajabKy MoxHa 6yJ0 BBaXKaTH IIOBHOIO, PO 10 CBij-
uutp nepima opdorpadiss Plaine Song, ane nisnime ueit Tepmin
3106yB 3JHTHOT opdorpadii.

11I. HANIBKAJIbKH

JI. O. [ToHomapeHko [7] mepeKkOHJHBO MOTHBYE, 1[0 T€PMiH «Ha-
liiBKaJbKa» € HaWbiibil BAAJUM 3 JIIHIBICTHYHMX TepMiHiB, 110 iX
3aCTOCOBYIOTb 10 i€l rpynu. Jlo HamiBKaJbOK BiIHOCATbCA $IK OJ-
HocsiBHi TepMminH, Tak i TC (To6TO 36Gepiraerbcsi TOH caMM#l mij-
Po3ais, o i y ABOX TonepenHix rpynax), NpH KaJbKyBaHHI SKHX
AHIJIiCbKOIO MOBOIO OAHH (abo0 Oi/iblie) i3 KOMIIOHEHTIB Ka/io-
KyeTsvcsa, mepeknagaeTbes, Apyrui 3anosuuyerscsi. Hanp., Ambro-
Sian song e HamiBKaJbKo JaTHHCbKoro cantus ambrosianus, ue-
Pe3 Te, mo0 NpUKMeTHHK Ambrosian € CJIOBHHKOBHM 3aM03HYEHHSM,
fiKe BBilIIO B aHIVIificbky MOBY y ckiaai panoro TC.

Cepen aHIVIIHCHKHX MY3HYHHX TepMiHIiB mpejcTaBJieHi Ha Ipo-
T53i XV—XX cT. yci BHAH CIOBHHKOBOrO KaJbKyBaHHA. B wisomy
tnocrepiraerbest 361MbLICHHS NMATOMOI BArH KaJbKyBaHHs Ha Mpo-
Ts3i nporo nepioay. Huas XIX—XX cr. caig BH3HaTH CJAOBHHKOBE
KaJibKyBaHHS JOCHTb TPOAYKTHBHHM 3acO00OM CTBOPEHHS MY3HY-
- HHX TepMiHIB y cyyacHiii aHTVIiHCBKil MOBI.
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nrPo BM)IOABE 3HAYEHHS IMEHHUKA HA -ING
O. /1. Manescvka

CraTrio NPHCBAYEHO aHaJi3y aCNEKTHOrO 3HAYEHHS, WO MPOsB-
JISIETBCST IIPH JIEIKHX YMOBAX B iMEHHHKAX Ha -ing.

Y cyuachiit aHTVIACBKiH MOBI B CcepelHHi JIEKCHKO- rpaMaTHYHO-
ro KJacy iMeHHHKa, a TOuYHille Ha mepHdepii 1BOro Kjaacy MOMXKHa
BHJIIJIATH NiJKIac iMEHHHKIB Ha -ing.

Y nuHaMiyHOMY acleKkTi CHHXPOHIl Ii cJOBa pO3IrJIsiAalOThCA SK
pe3yabTar cyGeranmuBaiii repynuis. (Jus. mpo ue «Mopdosoruio
anramiickoro sissika» A. I. CmupHuubkoro). Hanpsm moxignocri,
TaKUM UYHHOM, Ma€ BHTVISIL:

G —N (ing).

[li iMEHHUKH NiAJASraloTh OCHOBHHM IPaBHJAM NOBEHNIHKH iMeH-
HHKa, TOOTO MalTh CXiAHY 3 eJeMeHTAPHHM iMEHHHKOM CHOJYd-
HiCTb (MpaBOpPyY — 3 NPUHMEHHUKOBUMH TPYyNaMH, Ai€CJOBOM, JIi-
BOPYY — 3 apTHKJEM, 3aiiMeHHHKOM, NPHKMETHHKOM i T. 1d.).

Cepes 1MX iIMEHHUKIB MOYKHA BHIIJHTH:

a) IMEHHHKM Ha -ing, JieKCHYHe 3HAYeHHs SIKHX He BKa3ye Ha
npoinecyanabHicte. lle imennukn tuny: meeting, feeling i 1. a.

6) iMEHHHKH Ha -ing, A0 JEKCHYHOrO 3HAYEHHsI SIKMX BKJIOUSHO
3HaueHHs npolecyanabHocti. Hac GyayTh uikaButH came i imeH-
HUKH.

[Ipu aesxux ymoBax y LHX CJ0BaX NPOSABJAETLCS dCHEKTHE 3HA-
UeHHH, sfIKe BKa3ye€ Ha XapaKkTep NpOTiKaHHs npolecy, 10 Xapax-
TEePH3YETbCS JIEKCHYHHM 3HAUEHHsIM cJoBa. B sIKHX ke ymoBax pea-
Ji3yEeThCsl 3HAUGHHS aCMeKTHBHOCTI?

Ik BHIHO 3 JOCJiJZKYBAHOTO MaTepiaay, TAKHMH YMOBaMH €:

4) NOBTOPEHHS iIMEHHHKOM Ha -ing JIeKCHYHOro 3HAaYeHHs OCHOB-
HOrO CJIOBa (B AaHOMY BHNALKY TepyHJis).
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Tax, 3navenns mpouecyaabHocTi B imeHHHKY “walking” Baa-
CTHBe TiJIbKH OAHOMY 3 BapiaHTiB JieKceMH B 3HaueHHi xodvba. lle
SHaueHHs] MOXKe MaTH aCleKTHWHl BiATIHOK mpu peasisauii macryn-
Hux ymoB. 3HaueHHs X Uiei Jekcemn xod He BiamoBigae ymoBi a),
He BKa3ye Ha IIpOueC i, NPHPOAHO, HE MOXKEe MaTH BHAOBOrO 3Ha-
YEHHS;

6) HeTepMiHATHBHICTL OCHOBHOTO Mi€c/OBa, sika B pe3yJbTarti
Aae MOXKJIHBICTH iIMEHHHKOBi Ha -ing BKas3yBaTH Ha HeTEPMiHATHB-
HicTh Jii.

I could hear her even breathing beside me. [2, 7].

To me the waiting appeared endless. [3, 32].

TepminaThBHiCTL B 3HAUeHHi Jiec/OBa, 110 NepeiaeTbes iMeH-
HHKYy Ha -ing, nepemKko/’Kae BUHMKHEHHIO dCNeKTHOTO 3HAueHHS.
I mean that I see a direct link between it and the sudden
inexplicable standing up of a man in khaki before a murderous
machine-gun fire. [1, 210].

B) Jlis, Bupaxkena iMeHHHKOM Ha -ing, 36iraerbcs B uaci 3 oc-
HOBHOIO J1i€10 MAKPOKOHTEKCTY.

Tak, B crarri npo po3npoja)K 3eMdli, 1m0 BiaGyBaeTbecs mij yac
HanucaHHs Liel cTaTTi:

This selling of our land should be stopped. [7].

Abo:

“Oh! come, Miss Ferrar, after your own word! After what——"

“Well! I shan’t answer it.”

A rustle, a whispering in the court. [4, 239].

2. Jlisa, BHpaxKeHa JIEKCHYHHM 3HauyeHHsSM IMEHHHMKa, 36iraerncs
B yaci 3 Ji€l0 MakKpOKOHTEKCTy, Aiel0 0cob60oBoro liecaoBa aGo Bep-
Oina:

He looked up at the pantry ceiling, which was shaking with
the stamping and shuifling of feet on the floor above, listened
for a moment to the piano and then glanced at the girl who was
folding his overcoat carefully at the end of a sheli. [5, 37].

[ On clear days you could see the shining of the cliffs of France.
1, 116]. _ '

TaK]m'i 3B’130K MoOKe OyTW JIOTIiYHHM, TpaMaTHYHO K iMEHHHK
Moxke OyTH NOB’A3aHUH 3 Ai€CJOBOM He NMPSIMO, a Yepe3 OCHOBHE CJIO-
BO — CJIOBOCHOJIyUEHHS.

And the whole calamity was aggravated by circumstances of
peculiar and unnecessary suffering which made distrust of bitter-
iess not unjustifiable. [1, 120]. .

SIxio nist, BHpakeHa 3HAYEHHAM JIEKCHUHOI Mop(emMu iMeHHu:
Ka Ha -ing, He 36iraerbcsl 3a yacoM 3 TOJIOBHOIO J1i€l0, TO 3HAUEH-
HSI acreKTHBHOCTI HEMae. /

Baltazar Carlos occasionally went to the Zarzuela for the
hunting or theatrical spectacles, and there was no friction bet-
~Ween the two boys; on the other hand, there was no real affection.
[6, 289].
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Te came miecsmoBo “hunting” mae 3Hauenus acnekTHBHOCTI HpH
peaxnizauii ymos a), 6), B).

Keeping Sir Alexander Mac Gown and Francis Wilmot in the
air, fullilling her week-end and other engagements, playing much
bridge in the hope of making her daily expenses, getting a day’s
hunting when she could, and rehearsing the part of Olivia, Marjorie
Ferrar had almost forgotten the action, when the offer of fifteen
l[lundreii pounds and the formula-were put before her by Messrs.

4, 163]. .

BuHHKae MUTAHHS, K4 K NMPHPOJA BHAOBOrO 3HAYeHHS B iMeH-
HUKiB Ha -ing. Lle 3HaueHHs He MoxKe OYTH JIEKCHYHHM, 60 He BXO-
JIUTh JO 3HAueHHA JeKkceMH. PeaJlisyeTbCsi BOHO 3a HASIBHICTIO yMO-
BH B), IKa He 3aJIeXKUTh BijJl 3HAUeHHs JIeKCeMH, ik yMOBH a) i 6).

BunoBe 3HavenHs iMeHHHKa Ha -ing He € rpamMaTHYHHUM, 60 He

BXOJAHTb A0 PALY peryaspHux onos3uuid. Onosunis tuny rustle

(n) — rustling (n) HeBipHa, y 3B’I3KYy 3 THM, 110 iMeHHHK rustling
He 3aBXJIH Tepelae 3HAaueHHsi acnekTHBHOCTI. Lle 3HaueHus 3’sB-
JIsIeThCsl JIMIIe TPH BHKOHaHHI ymoB a), 6), B). TomMy MO¥kKHa roso-
PHTH NPO Te, IO 3HAYEHHS ACIEKTUBHOCTI MPOSIBJSETHCS NPH B3ae-
MOJil MOBHOI OJHHHUILI 3 OTOYEHHSIM.
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nPO AEAKI NPUYUHU BUBOPY AHTOHIMIYHOI
BIAMOBIAHOCTI NPHU NMEPEKJIALIL

JK. €. Ioranosa

N0 s N —

Bu6ip a"TOHIMiyHOI BiAMOBiJHOCTI BH3HAYAETHCS NBOMA BaXK-

JUBUMH (pakTOpaMH: 1) XapakTepoM KOHTEKCTY, 2) pi3HHIEI0 MOB-
HHX OJMHHIb, IO CJAY2KAaTh JJIS BHPAXKEHHs TOMO CaMOro 3MicTy-
Huxkue 3aiiicHeno cnpo0y nmoka3aTH Ha KOHKPETHOMY MaTepiaJi i
HX hakKTopis.

1. [Ipama BignmoBigHicTb HeMOKJHBA, 60 ¢opma, KA A LBOIO
BHKOPHCTOBY€ETbCS, BHABJSETHCH B KOHTEKCTI HEOJHO3HAYHOK abo0
MaJI03p03yMiJoI0:

“Bin schon fertig”, sagte ich, — §l Gosbmwe He miaauvy, —
“kann ich rein?” ! cKasadJal si.
‘ — MoxHo MHe BoiiTH Tyaa??
! Hageneni npukaanu B3sito 3 [2].
? Haseneni npuksanu B3sAto 3 [3].
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Ich sah mich um. Ich war

$1 ocmotpeacs. 3xech 1 60J1b-
fertig hier.

1I€¢ HHYEro He MOr caeJsarth.

Bupasu s KoH4ua, 7 20708 y nNepmIOMy BHMAAKY HENIOPEUHi,
ay apyromy OyJiH 6 30BCiM HE3PO3YMiHMH.

CnosunkoBuit nepeknan caosa sofort ma pocifickky MoBy ——
ceduac, ror4ac, cpasy oce, HemedAeHHO. SIK NMOKasylOThb CIOCTEpe-
JKeHHsl, HafiyacTinle BHKOPHCTOBYETbCS OCTAHHIH BapiaHT, SKHI
MO}KHa BiJHECTH /0 aHTOHiMiyHOro mnepeknany. JMaa curyanii,
B fKHX BKHBaeTbcsi sofort,” nemedsewno — oxna 3 waitbiabm Baa-
Jaux Bianosignocreii. [To-mepuue, e c1080 BKasye Ha HAHBHILUI CTY-
NiHb TEPMIHOBOCTI, Y TOIl 4ac sIK celi4qc MOIKe Iie 03HAyaTH Teneps,
8 Hacrosuee spems. llo-mpyre, cJ0BO HemedaeHHO OJHO3HAUHE,
a TOTHAC, HANPUKJIAJA, MOXKe 3YyCTpiuaTHCSl i B pEYEHHAX THNY «ITa
VJIHIla TOTYac 3a mroniaasio» [1].

“Telefonieren Sie sofort — Hewmennenno MO3BOHHTE
einem Arzt”, sagte Orlow. Bpauy.

“Aber sagen Sie es ihr so- — Ho ckaxure eit 06 3tom
fort”. HeMe1JeHHO.

“Wo ist er denn? Ich muB

— I'me xe oH? MHe HyXHO
ihn sofort sprechen”.

IIEPeroBOPUTL C HHM HeMeq-
JIEHHO. ¢

ITpu nepeknani niecnosa stillegen caoBom sakpeisare Gynao 6
He3pO3yMiJIuM, B SIKOMY 3HaYeHHi 3aKpHTO KjafoBHlIe, GO pocCifi-
CbKe J1iec/I0BO 3aKpPbiTo MOXHA PO3YMITH SIK <«IPEKpPaTHThb, MOJO-
KHTb KOHeI BeIEHMIO, NEHCTBHIO, NeATEJbHOCTH uero-H». I sk «yc- ¢
TPOHTb Nperpaay AJs moctyna Kyfaa-u». [1]. I3 KoHTeKcTy X BHI-
HO, 10 OyB NPUIHHEHHH NMOXOPOH, TOGTO BME He XOBAaJIH.

Vor dem Hause lag aufer-
dem ein alter Friedhof, der
schon seit langem stillgelegt
war.

K tomy Ke mepen Halmum Jo-
MOM HaXOJHJOCh CTAapoe Kaaj-
Ouiie, Ha KOTOPOM ViK€ JaBHO
HHKOTO HEe XOPOHHJIH,

2. AwnroniMiuHa 3aMiHa 4acTo OGYMOBJIIOETHCS HECTOJNYUYEHHAM
_CJIiB MOBH, Ha Ky 3/iHCHIOETbCS nepeksaaj, y (ppa3soBOMY KOHTEK-
CTi:

IThre Augen klebten an der
biiBenden Magdalene.

“Gehen wir wirklich fort,
Robby?” fragte sie dicht an
meinem Gesicht.

Unsere Vergangenheit hatte
Ens gelehrt, kurziristig zu den-
en.

Ee riasza He OTKpLIBAJHCH OT
Kaouleiicss MarjaJeHsl.

— Mel, npasna, yxounum, PoG-
Ou? — crnpocusa OHa, HE OTBO-
Js JTh1a.

Hawe npomsioe Hayuwsao Hac
He 3arJsbiBaTh HAJeKO BIepesl.
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JliltcHo, y crosiydeHHi 3 iIMEHHHKOM eaa3a Mi€CJIOBO KAeutb

(aunuyrs, npuaunarTs) He BIKHUBAIOTb.

Cnpocure enaorHyto abo

TeCHO K AUYy TeX He MOXKHA, K i Oymars KparkocpodxHo uu HA
Koporkuii cpok. Tomy i BUOpaHO BHUCJIB He 3aean0b.8aT6 0aseKO

snepeo.

3. CyioBOCIOJIyU€HHs, sIKi MalOTh IeBHi 3HAUeHHS, PO3Pi3HAIOTh-
cs B 060X MOBAaX YacTOTOI TAa YMOBAMH BIKHBAaHHS.
CnonyuenHs jaieciioBa bleiben 3 inginituBom ayxe wacto me-

penaioThCst AaHTOHIMIUHO.

Ich blieb also stehen und
blickte, um festzustellen, was
los war, vorsichtig, mit abwei-
sendem Gesicht auf, als wiirde
ich in der Antwort gestort.

“Wir bleiben darauf sitzen,
Otto”, sagte ich.

[TosTomy s He aBuraJcsi, HO,
JKeJasl OHSATh, B UeM Jes0, 0CTO-
POXKHO IIOCMOTPET B CTOPOMY
C BbIpaxKeHHEM JOCTOWHOTO He-
JIOYMEHHSI, CJIOBHO GBLIO OCKOPO-
JIEHO MOe PeJIMTHO3HOE UyBCTBO.

— Her, Orra, Mbe He c6yaeM
ero ¢ pykK, — BO3pasua 1.

- hinunterfahren”, sagte sie. “Nur

B ocraHHbOMY BHNaAKy Inepek/Jajnayi, H0AepKylOUHCb PO3MOB-
HOTO CTHJIIO, BIKHJHM POCIHCHKHH BHCHAIB cOuiTe ¢ pyk. JlocaiBHHil
nepeknan OyB 6 HeMoKJHBUM. Bin maB 6u Burasa: Mer octanem-
¢ cudeTs Ha Hem (Kaauiiake). y ,

OaHak i B 1bOMy BHNAJAKy BHKODHCTOBYEThCSI aHTOHIMiuHA BilX-
noBigHicte, 60 B Himeubkiit MoBi bleiben Bxomnte mH0 ckmany dpa-
3eosioriamy. TyT BHKODHUCTOBYETbCS He KOHKPETHHH aHTOHIM i3 3a-
nepeyeHHsIM, a ()pa3eoJIori3M i3 3anepeueHHsIM.

OnHUM 3 THIOBMX BHMAJKiB BHKOPHCTAHHS aHTOHIMiYHOI Bij-
NOBiIHOCTi € BUOip NPUCHIBHHKA HEMH020, SIKIIO B HiMeLbKiii MOBi
JUI9 TIO3HAYEHHS HEBEeJHKOi KiJIbKOCTI BXKHBAIOTbCH iMEHHHKH, SIKi
€ YacTKoIO Bim worock uisoro, Hamnp., ein Stiick von etw., eine Ecke
von etw., a6o iMeHHMKH, SIKi BKa3ylOTb Ha KOPOTKOYAaCHiCTh il
(ein Augenblick, eine Weile).

“Lafit uns noch ein Stiick — Ilpoiinem eme HeMHOro,—
CKazama oHa. — Eme coBceM
ein ganz ‘kleines Stiick ab- HemHOro BHH3.
warst”.

“..jeder Mensch hat
Ecke Sentimentalitéat”.

Er {iberlegte einen Augen-
blick.

Ferdinand und ich saien noch S eme
eine Weile allein im Atelier.

seine — ...B KaxKJOM YeJIOBEKe CKPbI-
_TO HEMHOTO CEHTHMEeHTAJbHOCTH.

OH noOMOoJIYaJ HEMHOTO.

HEMHOTO . IocHelI
¢ QepaHHAHIOM B MacTepCKOM.

Te xk came cmocrepiraerbcs, KoM B OPHTiHAJI A TO3HAYEH-
Hfl KiJIbKOCTI BHKODHUCTOBYIOTbCSI TNpHCIAIBHHKH etwas, viel, ein
bifchen Ta inmi.
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“Ich glaube, ich habe etwas

geschlafen”.,
“Na, bis dahin ist ja noch
viel Zeit”.

“Ich komme doch noch ein

bichen mit dir”, sagte ich.

— Kaxercs, 4
B3JIPEMHYJIA.

— Hy, Torna ocraercs eule
HeMaJlo BPEMEHH.

— $ npoitny ¢ To6o# HEMHO-
ro.

HEMHOTO

CioBa Ta BHPa3u HiMeLbKOI MOBH, sKi 0O3HaualTh Oe3nepeps-
HicTh, TpHBaJiCThb ab0 NMOBTOPIOBAHICTH OAHiel i Tiel K Ail TakKoxK
YacTo nepekJaagarTbcs 3a JONOMOTOI0 aHTOHIMIYHOI BiJMOBiXHOCTI.

Harmp.:

Er zitterte vor Aufregung und

OH npoxkan OT BO30YKAEHHS
fral andauernd Schokolade.

H HeNmpepbiBHO MOXKHPaJ MLIOKO-
Jaj. :
Yno6Ho pas3BaJiach HaA MIHPO-
KOM 3ajHeM CHJeHbe, OpIOHETKA
. HenpepbIiBHO OoJTadna.

Die Schwarze kuschelte sich
behaglich in den breiten Sitz
und schwatzte fortwahrend.

Gottiried sah mich an. Im- FoTTdpua cmoTpes Ha MeHs.
merfort an. CmoTpeJsi, He OTphbIBas IJas.

“Damit die  Gliickskette — UYToOBl He mnpepbiBajach
weitergeht, iiberreiche ich es scradera cuacTes, s nepemaio
dir™.

amyJet Tebe.

Taxkum yHHOM, aHTOHiIMiuHA BigNOBiAHICTH, BUOIp SKOI OOYMOB-
JIIOEThCS IBOMA BKa3aHHMH (haKTOpaMH, BHKOPHCTOBYEThCH TPH Ie-
penaui 3HAYEHHST OKPEMHX CJIiB, CJIOBOCHOJyYeHb, K BiJIbHHX Tax
i CTifiKHX, I OXOMJIIO€ Pi3Hi YACTHHH MOBH.
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OO0 MUTAHHS NMPO KJIACUPIKALLIKO BIAMIHKIB
B IHIOEBPONENCbBKHUX MOBAX (¥ 3B'SI3KY
I3 3BHUKHEHHSAM IHCTPYMEHTAJIICA
B JABHBOTEPMAHCbKHX MOBAX)

B. C. Ilpoyenko

Kaiacugikanis BigMiHKiB Ha. rpaMaTHYHi Ta MicleBi, ska 3'sBH-
Jgacst npu6ausno 100 pokiB Tomy i icHye i Tenmep, He 30BCiM 0e3-
qoraHHa. ABTOp BBarka€ 3a HeOOXigHe BHECTH AesKi 3MiHH J0 Liel
xaacu(dikanii, BHXOAAYN NPH LbOMY 3 TAaKHX MipKyBaHb.
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3rigHo 3 wielo kKaacudikali€lo IHAOEBPONEHCLKHI, a TaKOX
i naBHBOrepMaHCbKMH iHCTPYMEHTaJiC BIiJHOCATb 10 JIOKaJbHUX
BiaMinkip [2, 204]. 3Bixcu pPoOGAATH BHCHOBKH II0J0 3HAYEHHHA
i moJi JaBHbOrepMAaHCbKOro iHCcTpyMmeHTaJsica. [las peraaisauii
i BHECEHHS SICHOCTi B 1le NMUTaHHA Tpeba 3BepHYTHCH A0 HOro icro-
pii. '

Byno npuitHsito Takuii MmOAIM  iHZ0€BPOMEHCHKHX BiJAMiHKIB:
1) Bigminkum rpamaTHuHi, a6o ¢dopma/bHi i 2) BiAMiHKH Herpama-
THYHi, a60 JokaJbHi. Jlo mepurMx BiAHOCATHCA HOMIHATHB, aKy3a-
THB, TeHeTHB, a [0 iHIWIHX — abaatuB (3BiAKins?), Jokatus (jae?),
naTtus (Kyau?), incrpymenradic (uum?) [3, 269].

Bany niei knacudikanii 6ayuyu 1ie MOBO3HAaBLI CTapuIOro Imo-
koainHs. I'. Kypuiyc Big3nauas, 1o iHCTpyMeHTaJic Mae Taky ocob-
JINBY BJIACTHBICTH, Uepe3 5Ky HOro AyxKe BaxKKO BKIIOYHTH 10 Oy/1b-
SIKOTO 3 TPbOX MpOCTOpoBHX NoOHATH. Kpim Toro, ioro ¢opma He
Jla€ HiSIKOrO NPUBOAY BBaXKaTH HOrO 3a BapiaHT JOKaJbHOTO Bi1l-
minka [11, 164].

CreniasbHO NMHTAHHSMH 3HAUEHHS i MOXOJKEHHS OPYAHOTO Bij-
MiHKa B CJIOB’SIHCBKHX i mpuOasTiiicbkux MoBax 3aiimascsa O. O.Ilo-
tTeOHsA. Bin BBa)kaB OpyAHHH BiAMIHOK JIOKaJbHHM BiMiHKOM:
«...MHe Kaxercs, yTo HabJioJeHne HaJ CJAaBSHCKMMHU SI3BIKAMH CKJIO-
HsieT GoJiee K MHEHHIO, YTO TBOPHTEJBHBIH OpyaHs, He GyAyuyd 3HA-
YyeHHEeM MepBOOOpa3HbIM, BO3HHK H3 TBOPHTEJBHOTO Mecta (myTem-
JOPOro10), 4eM K TOMY, YTO OH HPOHMCXOAHT OT TBOPHTEJLHOIQ CO-
niMaTHBHOro... IlostoMy, BBHAY JABOHCTBEHHOCTH Ccy(ddHuKca TBOPH-
TEJIbHOTO, MOXKHO OBl NPHHATb, YTO BCE TBOPHUTEJIbHbIE MPOHCXOAAT
U3 JIBYX NepBOHAYaJibHHIX: TBOPHTEJbHOIO 'MECTHOTO H TBOPHTE]b-
HOro colpatuBHOro. [locsieHuil MepBOHAYAJIBHO MOT TaK¥Ke BbIpa-
JKaTh JIMIIb OTHOLIEHHS BUIHMbIE H CTaJ0 OBITh NPOCTPAHCTBEHHbIE.
HIMeHHO, MBI MOXKeM NPEeJCTaBJATh cefe COIMAaTHBHOCTh KaK JIHHHUIO,
Oeryuiyio napaJiesJbHo ¢ APYrow, IrIaBHOW, T. €. ofpaluiaouleo Ha
ce0sl NMpeuMyllleCTBeHHOe BHUMAaHHE. B OTIHYHE OT 3TOr0 HEKOTO-
pPBIii pOA COBNAJeHHss BTOPOCTENEHHOH JIMHHH C IJIaBHOIO MOT BBI-
paKartbcsi TBOPHTEJNBHBIM, TaK HA3bIBA€MBIM MECTHbIM (HATH JOPO-
row) » [4, 413].

Cyuacuuku O. O. [loreGHi B:Ke TOAI 3a3Haya/jH, IO JIOJHHA
B CBOEMY PO3BHTKY MHCJHJA He TiJIbKH INPOCTOPOBHMH Kareropia-
mu. I. A. Herywms BBa)aB, w0 npw BH3HAUEHHi NepBiCHOro 3Ha-
YeHHsI BiIMiHKIB 4acTo 3MillylOTh Yac yTBOPeHHs (Jiekcii, i ue BKe
CBIAUATH MPO JAesiKHil PO3YMOBHIl Mpolec, i3 CTaHOM IHMKYHIB, sKi
CTOATh HAa CAMOMY IEPBiCHOMY CTYIeHi PO3BHTKY; BiH MOAIIAB LYMKY
npo Te, L0 BAXKKO IOBIPUTH, HiGH JIIOAMHA MiJ yac CTBOPeHHs Bil-
MiHKiB 3HaJjla JiHlIe KOHKPeTHi MOHSATTA, i CBOiMM BiAMiHKamMu He
MOTrJia BHCJIOBJIIOBATH HIYOro iHWIOrO, KPiM NpPOCTOPOBHX BiTHOCHH
[3, 281].

Y nuTaHHi BU3HAYEHHsS MiCLsl OPYAHONO BiAMiHKa cepej iHLIHX
BIAMIHKIB MH JoJepzxKyeMocsi Tiei TOYKH 30py, 11O OPyAHUH (iH-
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CTPYMEHTAJbHHH) He MOXKHA BiJHOCHTH 10 NMPOCTOPOBHUX BiAMiHKIB
aHi B cyyacHMX, aHi B CTapOAaBHiX MOBax, i HOro OCHOBHe, NepBic-
He 3HAUeHHsI TAKOX He € NpocTopoBUM. Taka AyMKa I'DYHTYETbCA,
3 ogHoro 6OKy, Ha TPYAOBi#i Teopii aHTpoOroOreHesy, a 3 IpPyroro—
Ha MOpiBHSIHHI iHAOEBPONENHCHKOrO OPYAHOrO (iHCTPYMEHTAJBHOTO)
3 opyaHUM (iHCTpYMeHTaJbHHM) B HECHODiIHEHHX MOBax.

3rifHo i3 Cy4YaCHUMH TeOpisiMH BHHUKHEHHS Ta DO3BHTKY CBi-
JIOMOCTi i MOBH B OCHOBY GepyTh TPYMOBY MisiVIBHICTH JIIOJHHH.
®. Enresnbc yka3yBaB, 1[0 Cheliafisailis pyKH O3HA4a€ BUHHMKHEH-
Hi 3Hapsi/dLs, a 3HapsANAsa O3HAyae CHeluiyHO JIOACHKY MAisiilb-
HicTh. 3apOJKeHHsl CyCHiJIBHOTO BHPOOHHITBA NOBHHHO OyJa0 Cy-
IIDOBOJIKYBATHCST 3aPOJKeHHSIM MOBH. AJsle He TpeGa YSBJATH, LD
BUHHKHEHHSI Tpalli, MOBH i MUCJIeHHsT OyJH BiJlOKpeMJeHi SIKHMHCS
npomikkamu, nepiogamu uacy. Ilpaus, moBa i mMucneHHst popmyBa-
JIHCST OJHOYACHO, IPHYOMY TOJIOBHOIO cHJOI0 OyJia npaus [1, 857].

Taxum uMHOM, TPYJOBa TEOPisi aHTpONOreHe3y Aae Ham MmijcTa-
BY CTBEpAKYBATH, IO MOHSATTS 3HAPSIAAS B CBiIOMOCTI JIIOAHHH He
‘BHBOJAMTbCS 3 MOHATTS Micus. [IoHATTS 3HApsAaAs B CBiIOMOCTI JIO-
IHHH € Hayxe JaBHE i Oyn0 WiTKOM KOHKPETHHM. Bumimusmur -
B cBOIi MOBi moHATTS cy6G’'ekrta 1 o6’ekra aii, aoauHa MorJa
B TOH JKe yYac BHAIJIHTH Takoxk i moHarts 3sHapaaas Aii. Hemae
migcTaB NPOCTOPOBI 3HAYEHHS OPYAHOro (iHCTPYMEHTAJBLHOTO) Bii-
‘MiHKa BBa)KaTH NepPBjCHUMH 3HaueHHsAMH. OpyAHUI BiAMIHOK Mir
MaTH nepBiCHe 3HAYEHHs BHapsmIdA, i B KaacHpikalil BimiHKiB
fioro Micue cepej rpaMaTHYHHX, a He JOKAJbHHX BiIMiHKIB.

SIKIIO 3BepHYTHCA 10 MOBHOTO Marepiany, To B «IloBectn. Bpe-
MeHHBIX JeT» (X—XI cT.) HeMae KOMHOTO BHMNAAKY BKHBAHHS
OpPYAHOrO BiAMiHKa IIJAXY (THIY «JOPOTOIO»), a B IHIIMX CTapo-
PYCBKHX MaM’siTKax TaKUX HNPHKAAAiB HagiuyeTbcs Juuie BiciM [7,
59]. Otxke, npocTOpOBi 3HAYEHHsi OPYAHOrO BiAMiHKa B pOCiiichKiil
MOBi — ILle pe3yJbTaT (PO3BUTKY BiMiHKa, a He #HOro mepBiCHOrO
3HaueHHA. B HUKUeHaBeIeHUX NPHKIANaX OPYAHUH BiAMIHOK GJH3b-
KHil 10 06’€KTHOTO 3HaximHoro: Bin kudas y piuky Kaminuam i Bin
Kudas y piuky KamiHna. 3aMiHHBLIH Ji€C/I0BO, ONEPIKYEMO IR
OpYAHOro BiAMiHKa 3HauyeHHs 3HAPALAA, a a5 3HAXiJHOrO — 3a-
JIMLIAETbCS 3HAUEHHs1 00’eKta: Bin po3bus KamiHHAM (mo-ne6ym:)
i Bin po36us KamiHHAL.

I 3HOBY opyanu#i 3Hapsaas JaJeKHil BiJ BHPAMKEHHS| MOHSATTS
poCTOpY.

Ti HecnopigHeni MOBH, siKi MaioTh GaraTto BiAMiHKIB, i e € mi-
POKOpPO3BHHEHA CHCTeMa NpPOCTOPOBHUX BiAMIHKIB, 110 YiTKO mude-
PEHILIIOIOTh MOJIOXKEeHHsI TpeJMeTa B NPOCTOPi, MAIOTh M€ SIKHil-He-
Oynb OG’€KTHHI BiIMiHOK, iHCTpyMeHTAaJbHUH ab0 COIiaTHBHHIT
(3a71€3KHO BiJ HOrO OCHOBHOTO 3HAuY€HHsS), AKHil MOxKe MaTH Oara-
TO iHINHX 3HAYeHb, TAKHX $IK NMPOCTOPOBE, YACOBE, NMPHYHHHE, MO-
JlaJibHe, aJie TPOBIJHUMH JMIIAIOTHCSI 3HAUEHHS 3HApSAAd i cymic-
HOCTi, HanpuKJaaja, B yropcbKii moBi [8, 12]. B HecmopigHenux mo-
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Bax, fKi MaloTh HeBeJHKY KiJIbKICTb BiIMIHKIB, HaNnpHKaaL, B TPy

‘3HHCBKIH, Op)’JlHPIH BiIMiHOK BiJlHOCUTbCH 10 00’€KTHHX BiJMiHKIB.

B ocHoBHOMY BiH No3Hayae 3HapAMLAsA, CyMicHiCTB; KpiM TOro, Bif
MOXKe MaTH TaKOX NPHYHHHE, YacoBe, abjaTHBHE 3HAUEHHS [9 7].

Sk MOKHa,6auyuTH, B HECNOPiIHEHHX MOBAX 3HAUEHHS 3HAPAAAT

i cymicHOCTi € OCHOBHHM 3HAYEHHAM BiJIMiHKa, He3a/IeKHO BiJ KiJib-
KOCTi MPOCTOPOBHX Bi/IMiHKIB Y MOBIi.

Ha namy aymKy, He TIIbKH 3HAYeHHs 3Hapsjld, ane i couia-
THBHE 3HAYEHHsI iHIOEBPONENCHKOro OPYAHOro (iHCTPYMEHTaIbHO-
T0) BiAMiHKa He MOXKHA 3BECTH JO NPOCTOPOBHX NOHATb., Opynuuil
(iHCTpyMeHTa/IbHHi) COLIaTHBHHH BXKMBAE€TBCA 3 NPHIMEHHHKOM
B CaHCKpHTl B CTapopycekKiit [7, 58 12, 57] i naBHBOBepPXHBOHI-
MellbKiii MOBaxX. MOKJINBO, 1[0 leil NPHAMEHHHK MaB CIOJYYHHKOBE
3HAUEHHs i TpPHEIHYBaB N0 cy6'ekra (06’eKra) e APYruit cymyr-
Hiit cy6’ekr (o6’exr), HanpukaIaA: bareko 3 cuHom niwau, TOGTO
barsoko i cun niwaw;, abo X Bin npuxic Awuk 3 KHuxckamu, TOOTO
Bin npunic auuk i KHUdKCKU.

SIKIO K OpPYAHHI coUiaTHBHHE 1 oO3Hauae JPyrHi cy6'exT
(06’exT), Lel BiAMIHOK Bce K He BHpaxae IPOCTOPOBHX BiHOCHH.
ITpo Te, mo opyaHHil BiAMiHOK Mir MaTH cy0’ €KTHe 3HAueHHs (¢dak-
THYHOTO BWKOHYBaua Jii), CBiAUMTH HAsIBHICTb OPYAHOro BiAMiHKa
21ifi0BOi 0cOGHM B TMAaCHBHUX KOHCTPYKLIisIX B CAHCKPHUTI (B CJIOB’SIH-
CbKHX MOBax Ile 3HAYeHHs1 PO3BHHYJOCS MOPiBHSIHO mi3Hime) [7,
58]. ¥ MoBax 3 epraTMBHOIO KOHCTPYKIi€l0 peyeHHs (K iHIO€BpO-
NeMCbKUX, TaK i HEiHJ0EBPONEHCHbKHX) 3a epraTHBHHH BiAMiHOK
npasurs opyanuit [10]. Tomy nemae mniacrtaB BBaXKaTH OpPYAHHI
COIiATUBHHUI CYNMyTHBOPO Cy0’€KTa i OpyAHHII BHKOHyBaya Jii ma-
CUBHOI aGo0 epraTHBHOiI KOHCTPYKIii fIK Taki, 1O BHPa)aloTh Npo-
CTOpOBE MOHATTS, a OTKe, HeMae IMiJCTaB BUBOJUTH IJS OPYIHOrO
(iHCTPYMEHTA/NIbHOTO) BiAMiHKa NepBicHe JIOKaJbHe 3HAaYeHHS.
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TPAHCJITEPALLIS BJIACHUX IMEH
Y NEPEKJIALAX TBOPIB JI. M. TOJICTOTI'O
AHIJIIHCbKOIO MOBOIO

J. M. Ilpydrixos

IlepenaBauns BAaCHHX imen y mepeknamax tBopiB JI. M. Tou-
CTOrO aHIVIfiCbKOI0 MOBOIO XapaKTePH3YETbCsi PO30iKHOCTAMH i He-
nochaigoBHocrsivu. Lle mounHaeTbcsi 3 caMoro iMeHi ITMCBMEHHHKA:
npu ssuyaitHomy Leo Tolstoi sycrpiuaerscs i Lev Tolstoy. 3posy-
MiJIOo, mepekJajaui He MaioThb NpaBa BHOCHTH OyAb-AKi 3HayHi M0-
NOBHEHHs] B aHIVIifCbKY CHCTEMy NHCbMa JJIsi NepelaBadHs pocii-
CbKHX iMeH, a B pOcCilicbKiii MOBi, Ha KaJlb, He BCTaHOBJIEHA CHCTe-
Ma TpaHcJaitepalii, ska A03Bojsaa 6 OAHAKOBO nepeaaBaTH Oyib-
siKe pOcCiiicbKe CJIOBO JIATHHCBKUMH OyKBaMM 3 MOKJIHBICTIO HACTYil-
HOI PEKOHCTPYKIii BHXiJHOro HanmucaHHsd. Taky cucTeMy TpaHcJiTe-
palii mMae, HanpHKJad, SIMOHCbKAa MOBa. A THMYacoM JIATHHCBKHII
andapit, 3 HaliMiHiMaJbHIIIAM J0ZaTKOM — anocTPO(pOM, IKHH 3aB-
KM BXOAHUTH A0 KOMIIEKTY JiTep K y APYKapHAX, Tak i B KJaa-
Biatypax ApYkapchbKux MalHHOK, — CIPOMOKHHI TOYHO IepejaBa-
TH BCi pocificbki OykBH. Anoctpod noTpibeH nJs YMOBHOTO mepe-
JaBaHHg M'siKoro 3Haka. Take 3acrocyBaHHsi amoctpoda nobpe Bi-
JIOMO B HayKoBiii TpaHckpunuii pociiicbkux cais. Ilogo Tux 6yKB
JUis IKHX B JIATHHCbKOMY aJaBiTi Ha MepUIHii MO HeMae eKBi-
BAJIEHTIB — sIK XK, 4, Il — TO /Il HHX MOXHa Gy’ao 6 3acTocyBaTH
nirpadu zh, ch, sh, npn ymosi, mo h He Mae Higkoro iHmOro 3Ha-
yeHHs1 B cucTeMi, abo HaBiThb MOHOrpagu: j aasd * (K y ppaHIy3b-
Kiit MOBi), q asa 4 (K B anOaHcbKiit MOBi), X — a5t w (K y mop-
TYTaJbChKill MOBI).

B anruiiicekomy nepekaaji «Bockpecenusi», skuif, 3a TBepAXKeH-
HAM BHAaBIiB, OyB mnepesipeHuil i cxsanenuit camuMm JI. M. Toax-
CTHM, Ha BCiX pOCilicbKHX iMeHax NOJaHO HAaroJioc, Hanpukiaan, Ka-
tytisha Maslova. Ha xaunb, Taka nmpakTHKa He IPHUILENHIACS Cepes
nepekJjanauis, xou ue caig Oyjso 6 3actocoByBaTH 0OOB’S3KOBO,
SIKIILO MOXKJIMBOCTI JIPYKapHi He JONYyCKaloTh.

€IHHOI0 TPYAHICTIO MPU TpaHcaiTepauii cjiB 3acob6aMH aHTVIiil-
CbKOI CMCTEMH NHCbMa € nepenava Na/aTasisoBaHHX NPHIONOCHHK.
Ilepeknanaui BHMyCKalOTh M'SIKHMil 3HaK 0Ge3 Oyab-s1KOI KOMMeHca-
uii: Ustenka, Maryanka, xo4, ik MH BKa3dyBaJj¥ BHILE, Yy LHUX BH-
najakax MoxHa OyJsio 6 3acTOCyBaTH anoctpod.

ITepeknanaui nepenaiotTh GykBy M uepes i, Hanpukaaja, Mikhailo,
3aKiHUeHHs -MH HenmocJiJoBHO uepe3d y i i. Tak, y oxHOro i TOro x
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nepeksaanavya 3ycrpivaersca Chernovitsky i Vasili. Has # mouins-
Ho Oysno 6 xopucryBatHcsi OykBoid j. Taka BHMOBa 1i€l GykBu 3y-
cTpiuaeTnes i B aHryiicekiii MoBi: jotation, Jahve.

BykBu 1, 10, €, 5K {i0oTOBaHi, Tak i Ti, IO NMOKa3ywTh Majaara-
Ji3aliio monepeaHbOro IPHLOJOCHOTO 3BYKa, OJHAKOBO MEPeNaioTh-
CSl CTOJIyUeHHsIM y+a, H, 0, XOY i TYT 3yCTPiyaOThCsl HEMOCJi10B-
Hocti: Mitya, ase Fenia, Volodia. IToM’sikiiyioue e nepenaerscst
uepe3 e, Veroshka, ane Beletsky. Ile minkom gonycrume, 60 8 po-
CIHCBKHX CJIOBAX Y MOJIOKEHHi TicJsl MPHTOJOCHOT OYKBH € He MOIK-
Ha CIJIyTATH 3 3, BXKHBAHHSA SIKOrO OOMerKeHe MeYaTKOM CJI0Ba, XOU
TYT i MOPYLIYETHCS CHCTEMA NepegaBaHHs HOTOBaHHX. HAKiio 6 Gijb-
1€ MPHILENHJIOCS BXKHUBAHHA j 1Js H, TO i HOTOBaHi, i NOM'sIKUIyIO-
ui MoxkHa OyJsio 6 nmepepaBatu yepe3 ja, ju i T. A. Toxi GykBa y mos-
HicTIO BH3BOJMJIAcs 6 Juis bl, siKe NepekJ/ajaui nepefamoTb yepes i:
Karl Ivanich.

BykBa € Takox mnepenaerbcst HemocaigoBHo: Pyotr, Semenov.

B mizomy 3acrocoBaHa mnepek/JajayaMH TpaHcaiTepauis jgae
aHIVIIfICbKOMY uYHMTayeBi Juule npubju3He YABJEHHS NPO 3By4aHHHA
POCIHCBKHX CJIiB.

JAO MUTAHHS NMPO ATPUBYTUBHUHW IMEHHUK
B CYYACHIN AHIJIINCBKIW MOBI :

B. C. Xaiimosuu, B. H. Pocoscoka

B [1, 53] HaBoauaHcsi apryMeHTH Ha KOPHCTh TOTO, IO Nepuii
KOMMOHeHTH yTBOopeHb Tuny stone wall, speech sound, arms race—
iMEeHHHKH, a He OCHOBH iMeHHHKIB [2, 97], i W0 1i yTBOpeHHs B wi-
JIOMY — CJIOBOCIIOJIyUEeHHSI, .4 He CKJaJHi caoBa. §IK e Ha OJuH
JOBil MOXxKHa BKasaTH (pakr ImeBHOI MOOINBHOCTI KOMIOHEHTIB
KX yTBOpeHb. BoHn He (ikcoBaHi, K KOMIOHEHTH CKJIAAHHX CJiB,
a JIerKo 3aMilyioThcs i BibHO MiHsioThest nosuuismu. ITopis.: sto-
ne (brick, concrete) wall (building, garage). Takox stone wall
ta wall stone, garden flower — flower garden, speech sound —
sound speech. Ocki/ibKu pi3HHIL B 3HaueHHAX croaydeHb stone wall
i wall stone Bignosizae B maaHi BUpa3y TiJIbKH Pi3Ha MO3HILsA KOM-
IIOHEeHTIB, 1le € 3Hauylli no3uuii. MapkipoBaHOI € mepiua No3Huuid,
B SIKiil IMEHHHK JOJaTKOBO [0 HOro 3HaueHb OJEpiKye€ 3HAYEHHs aT- ,
pu6yrusHocTi. SIkmo stone B mepwilk mosuuii nmosHaunTtH stone;, a
B Jpyriii mosuuii — stone,, T0 MOXKHa cKasaTH, 110 stone; = sto-
ney + arpubyruBHicT. AmaJsoriyno, , wall; = wall, + aTpubyrus-
HICTh. :

Mozxe 31aTHCs, 110 YHCTO MO3HWLifHUII BHpa3 aTPUOYTHBHOCTI
Biapisusie cnoayuenns thny NN, (the Sullivan show) sig crnosy-
yenp Tuny Ny'sN, (Sullivan’s show), ne nepmuit KOMIOHEHT TaKOK
' BUKOPHCTOBY€ETbCSI B aTpUOYTHBHil (yHKUii, npoTe aTpuOYTHBHICIb
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T03HaYeHa He TiJbKH NO3Hlielo, ane it mopdemoro -'s, 10 Mae 3Ha-
YeHHS NMPHCBIHHOrO BiXMiHKa.

Bizomo, ogHak, 110 iMEHHHKH 3 MOP(}EMOIO -’'S BUKOPHCTOBYIOTL-
Cq He TiIbKH B aTpuOYTHBHiN, aje §i B iHmmx ¢yHKUigx i 36epi-
raloTh 3HAYeHHs NPUCBIHHOTO BigMiHKa, X0u iX MO3HLis iHIIA, Ha-
npukaan: George's is a story by itself (Frost). Otxe, 3HaueHHs
npUCBiifHOrO BiJAMiHKa He 00OB’A3KOBO IOB’si3aHe 3 NO3HILIEI0 TMepel
iMmeHHHKOM 1 3 ¢yHKuielo arpubyra. Ilo3uuis nepes iMeHHHKOM
i 3HaueHHs aTPUOYTHBHOCTI CHiBBiZHECEHi, TaK INO KOXHHI iMeH-
HUK B TepuIiil Mo3HuLil MOXKHA Ha3BAaTH aTPUOYTHBHUM '.

B the Sullivan show B imennuka Sullivan atpu0GyTHBHiCTH IIO-
B'si3aHa i3 3Ha4yeHHAM 3arajbHOro BiaAMiHKa (common case), B Sul-
livan’s show 3HaueHHs aTpuOyTHBHOCTI NOB'A3aHe i3 3HAYEHHAM
npucBiitHoro Biaminka. Lle cmisbHe aasi 000X BIIMIHKIB 3HaueHHH
aTpUOYTHBHOCTI, 110 3aJ€XKHUTh BiJ Mo3ulii iMeHHHKa i He BXOJMTh
0 CKJIaJy 3HaueHb CaMHX BiAMiHKIiB, Jell0 ByaJsllO€ DI3HHLIO Mixk
HUMH, IKa 3HAYHO $ICKpaBillle BHSBJISETbCS B iHLIIA OJAHAKOBil mo-
3u1ii, He MOB’si3aHiil 3 aTpUHOYTHBHICTIO.

[TopiBH.:

John is the best father.
John’s is the best father.

Tyt pisauus mix John ta John's Bianosimae pisuuui mixxk who
i whose, 110 He MalOTh CHiJIBHOrO 3HAYEHHS aTPUOYTHBHOCTI.

Y cnoayuennsx the Sullivan show i Sullivan’s show nemapka-
uiiHolo JiiHielo € cniBBimHecenictb 3 what . (show) a6o whose
(show), 1[0 MawTh CcHiJibHEe 3HAUEHHsI aTPUOYTHBHOCTI, aje Bigpi3-
HAKOThCS 3HAYEHHSIMH <«XaPaKTEePUCTHKH» i «mnpHcBifiHOcTi». Shel-
ter’s report, six i whose report akueHnrye aBropcTBO, TOAI fIK the
Shelter report, ak i what report mae skicHy Xxapakrepucruky i mo-
yKe OyTH BHKOpHCTaHe JJs OLiHKH jgonoBigeil iHumx asropis. Llei
NOTIAN MiATBEPAXKYETbCS MOXKJHUBICTIO YCKJIaJHEHHs MepIuioi Mo-
neJii 3a3HayeHHAM TUTYJay, 3BaHHs Ttomo (Mr. Shelter’s report,
Minister of Employment Carr’s speech, Education Minister Mrs.
Thatcher’s constituency), Toai six the Mr. Shelter report Hemoz-
JuBo. IIpo me X CBiAUHTBL i MOJMKJHBICTH TAaKOTO CHNOJYYEHHS, K
another Shelter report 3 BHpa3sHOIO SIKICHOIO XapakTepHCTHKOIO.

KpiM yTouHeHHsI BiAMIHKOBHX 3HaueHb B JlaHiii mo3uuii i Bimo-
KPEMJIEHHsI X BiJ CHNIJIbHOrO 3HaueHHsi aTPUOYTHBHOCTI, HEOOXiaHO
TAaKO¥XK Jell0 YTOYHUTH CaMe CIHiBBiJHOIIEHHSI BiAMIiHKIB SIK YJIEHiB
OMO3HILii. :

3 omgHOTO GOKY, TO# (haKT, L0 3araJbHUH BiAMIHOK BXKHBAETBCH
B Ti#l e aTpuOYTUBHiN (yHKIUil, 110 i NpHCBiHHUI iMEHHUK, HIGHTO
CBIJUHTH NPO CTHPAHHS pi3HHli Mix HuMH. CIOAM X MOXKHa J0-

| HaBpsil uYu MOXKHA Ha3BaTH aTpuOYTHBHHMH iMenHukH John ra John’s
B crnoayuyenHsix a friend of John, a friend of John’s, 6o Tyr HOcieM aTpuGyTHB-
HOCTi, € He CTiJIbKH IMEHHMK, CKiJIbKH NPHHMEHHHK .pa3OM 3 iMEHHHKOM.

77



naTv i BMNajiKH BIKHBAHHA TNPUCBIHHOrO BigMiHKa i3 3HAYeHHAM
sikicHoi xapakrepuctuku (She had put off her widow’s weeds.
A. Hope) rta 3aranpHOro BiAMiHKa B 3HayeHHi, 6JH3bKOMY IO MpH-
ceiitHocTi (mopisH.: propeller blade, its blade).

3 mpyroro GOKy, BXKHBaHHs 0GOX BiIMIHKIB B OJIHAKOBiil (QyHK-
wii migTpuMye i 3minHioe KaTeropiio BiaAminka. Amxe, Koau 6 B npe-
nos3uiii M0 iMeHHHKA Mir OYTH BXKHTHIl TiJIbKH OAMH BiAMIHOK,- e
o3Havano 0, o B MAaHiil mo3uilii BiZAMiHKOBa Ono3uuis HeHTpaJi-
3yeThCs i MpHCBiIHHMN BiIMiHOK € yjieHOM HefiTpaaisauii, ToGTO 3Ha-
UeHHs NpUCBiliHOro BigMiHKa OyJo O TiJIbKH HempsiMHM, SIK, CKa-
Kimo, B crnoanyuenni at the baker’s. BxxuBauHs1 3aranapHOro BigmiH-
Ka B Ti#l )Xe MO3ULil BiHOBJIOE NpPsSIMe 3HAYEHHs NPUCBIHHOrO Bil-
MiHKa i THM caMUM 3MillHIOE€ ONO3HIlii Ta BCIO KaTeropiip BiaMiHKA.

Slk sraxyBasoch pamime [1, 60], BigmiHOK € oamielo 3 THX KaTe-
ropiif, B IKHX BHUSIBJSEThCA TICHUH 3B’SI30K MOBM i MOBJIEHHS, Ha-
pPaJAUTrMaTHKH i CHHTarMaTHKH.

Onosuuis BiAMiHKa HaJeXUTb N0 CHCTEMH MOBH, 10 Ii mapa-
JAMTCMATHKH, ajie BiAMIHKOBi BiAMiHHOCTI BHSBJSIOTBCS B MOBJICHHI,
B ix AucTprOyILii, CNIONYYHOCTI, YaCTOTHOCTI.

Jasi wiei po60TH MH NpoaHaJi3yBaJH MOBeAiHKY 060X BiaMiH-
KiB TiJIbKH B aTPUOYTUBHHX iMeHHHKIB y Momeasix N;Ng i N{'sN,.

[Tepen yciM nomiTHa pi3Ha YacCTOTHICTh ILHX CHIOJNYYEHb Y TeK-
cTax pi3HOro CTHJIO. 3a HAUIUMH JaHUMH, B mepeaoBuusx Morning
Star (We say) 100 cnoaydenb THny NN, BKHBalOTbCs TPHOIH3-
Ho Ha KoxHi 13 500 3HakKiB, TOAi K B XyAOXKHiil nmposi (mamp., Ja-
mes Agu, Death in-the Famlly, New York, 1968) — ma xkoxui
105 500 3uakis, To6T0o B 8 pasiB meHme, Hix y raseri. Hasnakn,
cnosiydenst THy N,'sNy BXKHBAIOThCSl B XYMOXKHIH nmposi, mpubauns-
HO, B 6 pasiB wacrime, Hixk B raseri. KinbkicHe cniBBigHOmEHHS
KOHCTPYKILiil NiNp i NysN; moxke OyTH BHpaxeHe s XyNOK-
HBOI JiTepaTypH uucaoM 1, 5, s raseTd — 4HCIOM 9, IS TEXHiu-
HOI po3u — yucJjom 36,5 [3]

OCKiJIbKH 0COGJMUBHI iHTEpec B crosayueHHsx tuny NN, mae
MepuInii KOMIIOHEHT, MH [pOaHaJi3yBa/jMu IMEHHHKH, II0 3yCTpPiju-
csi B Wil mosuuii. Busisuiocs, uo B8 46% sBunaakis N, Gys npen-
CTaBJEHHUIl BiAMiHIOBAHHUM iMEHHHKOM, TOOTO TaKHM, 110 Mae€ Mpo-
THYJIEH i3 3HAUEHHAM TIpHcBiiiHoro Biaminka. Hanpukaan, the Heath
Government (Heath’s Government), government policies, student
demonstrations, the Tory attack. -

Lleii ¢axr BHK/IOYAE MOKJIHMBICTH TiymaueHHss NiN; Ak moje-
Jai, mo o6GyMOBJIeHa HeoOXiaHicTIO BHKODHCTaHHs B arpuéymsuiﬁ
q>ym<uu 6esJriui iMEHHHKIB, 5IKi He MalOTh BiAMiHKOBOI Iapajaurmi.
B roii ke uwac amani3 mokasye, mo i temep, koan NiNp Mae ayxe
LIHPOKe PO3NOBCIOAKEHHS, MHTOMAa Bara ﬂpHCBlHHOFO BiamiHKa
B NepuioMy KOMIIOHEHTi Mojesi 3 ABOX iMEHHHKIB JIOCHTb BeJIHKa.
CniBBiHOLIEHHs TPHOBINHOrO i 3araJbHOro BiAMIHKIB Y TeKCTi He:
6inbue, Hixk 1:20, To6to He Ginbuwe aK 5% BiAMiHIOBAHHX iMeH-
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HHUKIB 3ycTpiualoTbesi Yy TEKCTI B NpHCBifiHOMY BiaMiHKy. 3a wuiewo:
HOpPMOIO B yHcJi 46 BiAMiHIOBAHUX iMEHHMKIB, 1[0 BUKOPHCTOBYIOTh-
Csi stk mepiui KoMnoHeHTH NNy Tinbku 2,3 imennuka Ha 100 moBuy-
Hi Gyanm 6 3ycTpiTHCH B NPHCBifiHOMY BiaMiHKYy. Ase B milicHOCTi
B 1iif MO3HLii 3yCTPiYalOThCSl IMEHHHKH B NMPUCBiIHHOMY BiAMiHKY Bij
13 (B raseri) no 43% B XxyxoxKHiit npo3i.

lIloxo kareropii umucaa, To B 67 Y% Bunaakis N, € He3uHCJEHHHI
iMeHHHK, TOOTO iMEHHHK, B SIKOMY OMO3HIlis yHcJaa HeATpasnizoBaHa.
B nepesaxniii GinpurocTi BHmajaKis wieH HeiTpasizauii mae dop-
My onHuHH. ClonH HaJ/jeXaTh a6erpaktHi imennnkun (39%), 36ipui
(14%), Bracui imena (11%), peuosi (3%).

Leii (pakr 10 neBHOI Mipn MOSICHIOE nmepeBazKaHHs (bopMH o1-
HUHU B MEPIIMX KOMMOHEHTiB. AlKe B iHIIHX MO3HIiAX He3UHCJEH-
Hi iMeHHHKH y (OpMi OXHHHH CTaHOBJSTL Juiie 149 Bcix iMexHu-
KiB y Tekcri. IIpore Ta oGcraBuHa, mo 339% BcCix mepumEx KOMIO-
HeHTiB NNy MaooTh NPOTHUJIEHH MHOXKHHH, ajie 3yCTPivaloThCs 3a
JIeIKHMH TOPIBHAHO PiAKHMH BHHSATKAMH B OJHHHI, CBiIUHTH IpO
lIeBHY TeHJEHIiI0 HeHTpaJsi3yBaTH OMO3HILiI0 uyHcJaa B Wil MO3MLIT
Ha KOPHCTb OJHHHH.

Xou i B iHmKX nosuuiax ¢opma oaHHHM mepeBaxkae (80% ycix
3YHCJIeHUX iMEHHMKIB), aJje He 10 makoi Mmipu. Lla Tenaenuis Ma-
Tepianidyerbesi, Hanpukaaa, B crnoaydenHi student (a ne students)
demonstrations npu napanensHomy BxuBaHHi students’ demons-
trations.

Cain BiZ3HAuuTH Ie OJHY pHCY, fiKa BiJApi3Hs€ CHHTArMaTHYHY
NOBELIHKY «HEeNpPHCBiHHMX» iMEHHHMKIB BiJl «NpHCBIHHHX>.

«ITpucsiiinnii» iMEHHHK JyKe PiAKO CNOJYYAETHCS 3 IHIIUM
«npucBifiHUMY» iMeHHHKOM. TilbKH KaproMa MOXKHA HaHH3yBaTH Je-
KiJlbKa «IPHCBiHHUX» IMEHHHKIB, fK, Hanpukaajx, B peueHHi: So far
as I can make out, James,’ they are your wife’s sister’s husband’s
sister’s offspring by a medical practitioner named Cumberlege
(H. Spring).

Pasom 3 THM crnosiyueHHsi 3—4 «HeNpPHCBIHHUX» iIMEHHHKIB € J10-
CHTh 3BHUANHHM SBHINEM, 30KpeMa, B TeXHIuHilil JiTeparypi.

Jlo Toro caig AOAATH, IO KOJH B PSIfi «IPHCBIHHAX» iMEHHHKIB
arpubOyTHBHICTh Mae, Tak OM MOBHTH, HeNepepBHO IOCTYMaJbHHIl
xapakrep, To06TO mepumMi iMEHHHK € aTpuOyTOM JO JPYyroro, Apy-
PHH 0 TPeTboro i T. ., TO Y «HENPHCBIHHUX IMEHHHUKIB TIOCJ/iIOB-
HiCTh HAJATO BapiaTuBHa, HanmpukJaaj, B trade union congress agen-
da—trade e atpunGyrom union, trade union—atTpuGyToMm congress,
a trade union congress — arpu6yrom agenda. B The Trettner
death zone plan, Trettner ne € arpu6yrom death, zone ne € arpu-
6yrom plan; Tyt nocuigoBHicts iHmma: death masexuTh m0 zone,
death zone — no plan, a Trettner — no death zone plan.

MM TOPKHYJIHCS JiHlIe JesaKUX TnpobGJaeM, MOB’sI3aHUX 3 Mapa-
JMTMaTHKOIO I CHHTarMaTHKOIO aTpUOYTHBHHX iMEHHHMKIB. 3a MexKa-
MH CTAaTTi 3aJHLIHJIHCA TaKi BaXJHBI NpoO/jeMH, SiK B3aEMOBiIHO-
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1ueHHs cnoayyenb NNy 3 CKIaJHHMH CJOBaMH, CIOJYYeHHS KOM-

NOHeHTIB KoHCTPyKUi# NNy Ta Ny'sNy 3 nerepMmiHantamu, oGMme-
JKeHHsI y BJKMBAHHI iMEHHHKIB y Pi3HHMX MO3WIisAX Ta iH.
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TFPAMEMIKA AHI'JIIMCBKHUX OCOBOBUX 3AWMMEHHHUKIB
b. C. Xaiinosuu

Hawm yxke nosoaunocss nucaTd nmpo 6araTo3HAYHIiCTb i PO3MJIHEB-
yaTicThb TepMiHa epamaruka B cydacHiil JiHrBiCTHUHI JiTepaTypi
[auB. 1; 2]. Oco6anBo HeGa)KaHUM € Uel TepMiH Y CHOJyYEHHI
2pamaruKka 3aumenHuKis, 60 NedKi JIHTBiCTH BiJHOCATH 3aHMEHHH-
KH IiJKOM A0 rpaMatHkd. P. §IkoOcoH, HanmpHukJaja, BBaxKae, IO
«KOpeHi 3aHMeHHMKiB BiApi3HAIOTbCA BiA ycCiX iHIIHX KOPEHiB THM,
10 iX 3HAUeHHsl He JIeKCHyHi, a rpamartvuni» [3, 13]. Inoai B 3a-

JIEXKHICTh BiJ rpaMaTHYHOCTI 3aiiMEHHHKIB CTaBJATh HaBiTh BH3HA-

YeHHs IpaMaTHYyHOro 3HauveHHsi B3araJai. Tax, T. B. Byaurina nu-
we: «IHTepnperauis 3afiMeHHHKIB SIK CJiB, MO30aBJEHHUX JIEKCHU-
HOro 3HayeHHs, AA€ MOXKJHUBICTb NOTOAHTHCS 3 BH3HAYEHHSM rpa-
MAaTHYHOTO 3HAYeHHs! K TAKOTo, 110 Mae 00OB'A3KOBHil BUPa3 y CJo-
Bi, Ha BiAMiHy Big Herpamatuunoro» [4, 202]. Orke, 060B’sI3KO-
BiCTb SIK KpATepill rpaMaTHYHHX 3HAueHb OyJe BH3HAHA, SKIIO 3HA-.
YeHHs 3aiMEHHUKIB BBaxKaTH-rpaMaTHUYHUMH. ['paMaTHUHHMH BOHH
OyayTh BH3HaHi NPH YMOBi, SIKIIO 3aJ0BOJIbHATHMYTb KPHTEPiiO
060B’s3K0BOCTi. BuxoauTh nmopoune xoJo. Buiitd 3 1boro xosa Mox-
Ha, NPUHHSABIUM JOBiJIbHE pPillleHHS NMPO Te, BBAXKATH 3HAUEHHs 3aii-
MEHHHKIB I'PaMaTHYHUMHU YU JIEKCHUHHMH.

Mu He 3roaHi 3 TakuMm TBepHKeHHAM: «['paMaTHuHe 3HaueHHS
(rpameMa) € OCOB’I3KOBHM, 1eOTO LLE€HTpPaJbHHM KOMIOHEH-
TOM 3MICTy CJIOBa, JIeKCHYHe (JiekceMa) He 0GOB’sS3KOBHM, a6o
MapriHaJbHHM, eJIeMEHTOM, K NpO 1€ CBiAYHTH HASIBHICTb
3aiMEHHHUKIB, 3HAYeHHs SIKHX fIBJIE CO0OI0 CYKYMNHICTH pPsiy T p a-
MaTHYHHUX O3HAK (HANPHKJAJ, <«HEUTO» — «CYOCTAHTHBHICTBHY -
 KHa3UBHHUH BiIMiHOK» «TJIe-TO» — «Micle aii», «HeKHH» — «a]’eK-
THBHICTB» - <4OJIOBiUHil pPif»-«OJHUHAY - «<HA3UBHHI BinMiHOK») [4,
202]. SIx6u 3MicT ca0Ba HeKkuil AiCHO 3BOAMBCS /IO BKa3aHOi «Cy-
KYNHOCTI TpaMaTHYHHX O3HaK», BiH He BiApi3HABCA 6 Bix 3HaueHb
ClliB Takod, ceot, 2060i Ta GaraTboX IiHIIKX, IO MAalOTh Ti X cami
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«rpaMaTHYHi O3HaKW». A 3MiCT WMX CJiB pi3HHil, 60 KOXHe 3 Hux
Ma€ CBO€ iHAMBIAVaJbHe JeKCHuHe 3HaueHng. [e3 JileKCHYHOro 3Ha-
YeHHSI HemMae oKpeMoro cjaosa. Mu wuiikom 3roani 3 O. C. AxmaHo-
BOIO, 110 «TPaMaTHYHHX» CJiB B3araiai 6yTH He Moxe [5, 67].

Orxke 3aliMEHHHKH MalOTb JIEKCHYHi i rpaMaTHuHi 3HaueHHS.
o6 ix BinokpemutH, tpe6a MaTH mneBHi Kpurepii. ¥V [2]
I [6] naBeneni Taki KpuTepii rpaMaTHYHHX 3HAUEHb: ONO3HTHB-
HiCTb,' CHMYJIBTAHHICTb, MPONOPUIHHICTh, 3aJI€XKHICTh, OMQCEpesKo-
BaHICTh Ta KijabKicHa oOMexKeHicTb. 3HauYeHHs uyHcaa, abo BigMiH-
Ka, SIKMM BJACTHBI Wi O3HAaKH, € TpaMaTHYHi 3HauYeHHs, a, HaNpH-
Kjlaja, 3HAYeHHs «Miclle Aii» 3aiiMeHHHKa 2de-To He Mae€ IUX BJa-
CTHBOCTEIl 1 He € TPaMaTHUYHHM 3HAYEHHSIM.

Kputepii OnMoO3HTHBHOCTI, CHMYJBTAHHOCTI, NMpONOPLiHHOCTI Ta
KIJIbKiCHOI 0OMezKeHOCTi BJIaCTHBI TakKOXK AH(epeHIiiHUM O3HaKaM
a6o mepuamam [7] ¢onem. Tomy MO}kKHA TOBOPHTH NPO OAHOCTPYK-
TypHicTh abo i3omMopdi3m Tiei cepn naaHy BHpa3y, Ae OJAUHHISAMH
€ (oHeMu 3 IX ‘MepuaMaMH, i Tiel cdepu maaHy 3MicTy, Je OJHHHILE
€ rpamMemMH 3 iX rpaMaTHYHMMH 3HAYeHHAMH (FPaMEMHHMH Mepu3-
mamu [8]). Lli chepu mMm HasmBaemo BimnosimHO (onemika i epa-
semika. Otxe rpamMeMika 0OCOGOBHX 3aiiMEHHHKIB OXOIUIIOE JIMLIE
rpaMaTHyHi (B HAUWIOMY PO3YMiHHi) 3HAUEHHS LHUX 3aMEHHHKIB, iX
rpamMemy, onosuuii Ta kopeasuii [2; 6; 8].

Tenep npo kaac cJaiB, BilOMHX AK 3aMeHHHKH. [X iHAMBiLyaJ/ib-
Hi JIeKCHUYHi 3HAYeHHsl i BJIACTHBOCTI BCBOTO KJacy BiApisHAIOTbCA
BiJ JIEKCMYHHUX 3HAUeHb i BJACTHBOCTEH TAaKHX KJ4CiB CJiB, SK iMeH-
HUKH, NPUKMETHHKH, JiecJoBa Ta iHWI yacTHHM MOBH. «Bigokpem-
JIeHICTh 3aHMEHHMKIB Y JIEKCHIi MOB — OCHOBHA NpPHYHHA HEeCKiH-
UEHHHX CYNepPeuoK npo micue cJaiB 1i€i Kateropii cepem 4aCTHH MO-
Bu. ..He maioun BaacHoro 3micty, He Ha3uBalouu ocCi6, TMpeaMeTiB,
SIBUI, O3HAK, KiJIbKOCTi, 3a{MEHHHKH JIMII€ BKa3yIOThb Ha HHX, Bijl-
CHJIAI0TH /10 BXKe 3rajlaHoro, roTyioTh A0 HactynHoro. KoHkperHe
3HaYyeHHs! 3aliMEHHHKIB MOBHICTIO BU3HAYAETHCSl CHTYyalliei0 a60 KOH-
Tekctom» [9]. Lle mocuTh mowMpeHe ysBJAeHHA NPO 3aliMEHHHKH,
Ha Hawy JYMKY, BHK/IHKA€ CepiHO3Hi 3anepeyeHHs,

Ile 8 1957 p. P. fIkoGcon mucas: «HacTo BBakKAaloTh, M0 0CO0-
JUBICTIO OCOOOBHX 3aiiMEHHMKIB... € BIACYTHICTb €JMHOTO, MOCTIHHO-
ro i 3araJibHOro 3HayeHHs... OfHAK KOXKHe Take CJOBO ! Mae cBOe
BjacHe 3araJjibHe 3HayeHHs. Tak, s o3Hauae «moBJasHHH» (the ad-
dresser), a T — «cniBpo3MoBHHK» (the addressee) Tiei xomynika-
uii, 1o aAxkoi ui caoBa Haxexates» [10, 2]. Cnpasai, 6e3 cBoro criii-
KOro 3HayeHHsl, €IMHOTO JIJIs BCiX, XTO TOBOPHTb JaHOK MOBOIO,
3aiiMeHHHKH He Oysau 6 cjaoBamu 1iei mMoBu. OueBHIHO, 3aiiMEHHU-
KW pi3HATLCSA BiJ iIHUIMX CJiB HE THM, HIO BOHH He MalOTh BJACHOTO
3micty, a yuMoch iHmkM. Ha nymky P. fIkoOGcona, BOHH pi3HSATHCS
«JH1Ie CBOEI 00O0B’A3KOBOIO BiIHECEHICTIO JI0 JAHOrO MOBiZOMJIEH-

.
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us» [10, 2]. Take BH3HAUeHHs NO3BOJIsIE Pi3Hi TiiymMaueHHsT. MoX-
Ha (KasaTH, mo B peuenHi You find the shawl and hand it out
(Jerome) safivennux it aificho BizmeceHo mo cmosa shawl pamoro
noBifoMJIeHHs. AJle TaKOro X POAy BigHeceHicth Mae iMennuk thing
y peuenni Before he had unwound a dozen yards of the line, the
thing was more like a badly made door-mat than anything else
(Jerome), ne the thing moxkua Gyno 6 3aminuTu 3aiiMeHHHKOM it.

3 apyroro 6oky, y 3aimennnka I, nanpukaan y peuenni [ drew

out a map (Jerome), Takoi BilHECEHOCTi HEMaE.

Hawm 3jaerbes, ujo MoBa NOBHHHA HTH He CTiJbKH IIPO BigHece-
HicTp 10 TOBigoMJeHHsT (chepa CHHTAKCHCY), CKiIBKH MPO 0c00-
JIUBOCTI MpeJMEeTHOI BilHECEHOCTi 3aiiMEHHHKIB gK CJiB. 3 HbOro mo-
TSIy MOMKHA BH3HAYMTH 3aiiMEHHHKH $IK CJI0Ba 3 AY¥Ke 3araJibHHM,
asie cTabiJbHUM 3HAYEHHSIM Yy CHCTeMi MOBH i 3 YacTKOBOIO (KOH-
KPETHOI0), ajie NMepeMiHHOI0 IPeAMETHOIO BifHECeHICTIO y MOBJEHHI.

MaGbyTb, HalOibII SICKPABO Ile BHUABJSETHCS Y THX BHNAAKaX.
KOJIH, CKaxiMo, y BiamoBiab Ha «XTO MifeP» PO3TOPTAETBCS CyIle-
peuka: «f», «Hi, si»>. Take nporucraB/JeHHs JIBOX «S» MOMKJIHBE
TOMY, L0 3alepeuyyeTbCss He 3arajbHe 3HAUEHHS 3aHMeHHHKa, sKe
He MiHSETbCS, a HOro MpejMeTHA BigHeceHicTb. 3 iHIIHMH CJIOBaMH
MH Takoro He croctepiraemo. HemoixkiuBa, Hanpuk/aaz, Taka cyne-
peuka: «Crin», «Hi, crin»; «HepsBonuii», «Hi, uepBonuii», Aje. nij-
KoM MOoxKJuBe Take: «Lle#t criviy, «Hi, neit crin»; «Takuii uepBoHHil»,
«Hi, Takuit uepBOHUIL».

JIo 0co00BHX 3aiiMEHHHKIB aHTJiHCbKOI MOBH, IK MM IOCTapae-
MOCSI JIOBECTH, HaJexkaTh He Tiabku I, you, he i T. 1., a me it my,
your, his i 1. A, 11O NMOXOAATH BiJ POLOBOrO BigMiHKa 0COOOBHX
3alMeHHHKIB, aje 3apa3 31e0iJbLIOr0 PO3IJsLAAIOThCS SK OKpeMma
rpyna mpucBifiHuX 3aiiMeHHHKIB. Ilo3a BCAKHM CyMHiBOM, Take BH-
JiJIeHHs1 MPUCBifiHHX 3aliMEHHHKIB aHriicramu BigbyBaJjocs He Ge3
BIJIMBY TPaMaTHK iHImHX MOB 3 Oiabll PO3BHHEHOI0 MOP(hOo.IOriero.

Y pocificbkiit a6o ykpaiHCBKii MOBI BiOKpeMJIeHHs NPHCBIHHUX
3aiMeHHMKIB LiJIKOM MoTHBOBaHe. CJyiOBa meHe i Mill 3aKOHOMipHO
BIJHOCATHL A0 pPi3HHX poO3psALiB. JIKIIO NMOTOAMTHCH 3 THM, IO 4
i Mu— He uJieHH ono3uuil umcsaa, a pisHi caoBal!, TO CI0BO MeHe,
AHAJIOTiYHO IMEHHUKY MOA0KQ, € YJIEeHOM JIdlIe OfHiel Omo3uii Bij-
MiHKa, a CJOBO Miil, aHAJOTiYHO NPHUKMETHHKY AiTHil, € uJeHOM
TPHOX OMO3HUILiH: BiaminKa, yucaa i poay. HaBite Taki omoHimH, AK
lioeo; (pomoBuit BiAMiHOK OCOOOBOro 3afiMeHHHKA) i w020, (mpH-
CBiHHMI 3afilMEHHHK), Di3HATBCS THM, IIO NEepIIHil Mae BiAMIHKOBI
‘ONO3UTH, a Apyruit — Hi. IlpoTHcraBieHHsi pOAOBOro BiAMiHKa Ta
NPHUCBIHHOrO CJIOBA CIOCTEPIraeThCsi TAKOXK 3a MeXKaMH 3ailMeHHH-
kiB. Tlop. soska i sosuuil, 6arexa i b6arekis.

B anruificekiii MOBi TakKoro npoTHCTaBJIeHHSI HeMae. 3afiMeHHU-
Ky his He mpoTHCTOITH pomoBHil (ab0 NpMCBiHHHI) BiAMIHOK O0CO-

1 «Sl, THl He HMEIOT MHOJKECTBEHHOrO YHC/]A.. MECTONMEHHSI MBI, BB HMEOT
apyrue 3Havenns» [11, 330].
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00BOro 3aiiMeHHHMKa, a iMEHHHKY B mpHCBiiHOMY BiaMiHKy John's
He NPOTHCTOITH sIKeCh MPHCBilHE cJIOBO. Yci c/oBa 3 TPHOBIHHHM
3HauyeHHAM (i IMEHHHKH, i 3aliMeHHHKH) O0’€HAHi THM, L0 KOMKEH
Mae NpPOTHYJIEH, sKWH 306iraeTbCs 3 HUM B YCiX 3HAUEHHSX, KpPiMm
3HaueHHs «IpPHCBiliHOCTI». Baaemosigsocunn mix he i his, you
i your, John i John's omuaxosi, mpo CBIIYHTB Npo napajHrMaTHy-
HY CXOXiCThb IMEHHMKIB i 3aliMEHHHKIB 3 MPHCBIHHMM 3HAYEHHSM.
CuHTarMaTHYHO BOHH TexK OJIM3bKi CBOIMH MPaBOCTOPOHHIMHU '3B’f3-
KaMH 3 iIMEHHHKaMH.

. Sl yxXe 3a3HauvaJsiocs, TijJ BIVIHBOM aHaJoTil 3 iHUIMMH MOBaMH
3aiiMeHHHKH my, his yacTo 36JIHXKYIOTH 3 NPHKMETHHKaMH, Hasdi-
Batoun ix adjective pronouns. Anle Bil MPHKMETHHKIB X BiipisHsu€
1 30/THXKYE 3 «IPUCBIHHHMH» IME@HHHKaMH, KPiM Ha3BaHUX, WIE Ki/lb-
Ka pHc.

[MTongi6Ho no Toro, K MoAiJ iMEHHHKIB Ha <<)l(HBi» 1 «HEeMKHBI»
noe'si3anuii 3 cyGerutyuielo who a6o what, npucsiiini cioBa BinoK-
PeMJIOIOTHCST BiJ NPHKMETHHKIB cybcturyuielo whose, a He what.
Cnonyuenns my books at6o John's books Binpisusitorbes Bix crosy-
yenb good books aGo English books tum, uo cniBBiaHOCATBCH
3 whose books, a ne 3 what books.

JucTpubyuis NPHCBIHHMX CJiB | NMPUKMETHHKIB TeX pI3HUTHCS.
Tlozi6bHo no apTHKASA Ta IHIWHX JeTepMiHAHTIB, MPHCBiHHI cJa0Ba
TIOYHHAIOTh IMEHHY TpYIy, YTBOPIOIOUH PA30M 3 TOJIOBHUM iMEHH:I-
KOM paMKy aJsi npukmerHukiB. [lTopis.: the blue shirt, my blue
shirt, John’s blue shirt.

Ha nmamy ayMmKky, Uux apryMeHTiB JOCHTb, uo6 rpynyBatu his
3 John’s, a He 3 blue, To6T0 BBaxaTH BKa3aHi 3aiiMEHHHKH CY0-
CTAaHTHBHUMHM, a He aJ’€KTHBHHMH, i 6GAUHTH B HUX NPHCBIAHUN BiI-
MIHOK 0COOOBHMX 3aHMEHHMKIB, a He OKpeMy TIpymy, BiaipBamy Bix
0COGOBUX 3aHMEHHHKIB. :

ITporu Takoro pimenuss O. I. Cvupuuupkuii {12, 132] Bucysae
P4 apryMeHTiB, fKi He 31al0ThbCA HAM JOCHTb IePeKOH/JIHBHMH.

1. PisHomaniTHiCTB cnoco6iB yTBOpeHHsi (OpM NMpHCBiiiHOrO Bij-
MiHKa 3aliMeHHHKiB. AJie X usi pi3HOMaHiTHicTH icHyBaJa i TOxI.
KOJIH, 1li 3aiiMeHHUKH OyJM, Ha 3arajJbHy AYMKYy (B TOMY 4HCJi, HA
aymMky O. I. CMHpPHHUIBKOrO), pPOJAOBHM BiIMiHKOM 0OCOGOBHX 3aii-
MEHHHKIB. CYHJIETHBHiCTb Ta iHW aHOMAJii, sIK BiAOMO, Xapakrtep-
Ha pHca OCOGOBHX 3aliMEHHHKIB IHIO€BPOMEHCHBKUX MOB.

2. Ilpuknanu Tany a week’s rest, a mile’s distance, axi naue6ro
CcBifluaTh Npo Te, WO iMEHHUMKH y NPHCBIHHOMY BiIMIHKY MaloTb
«3HAYHO WHPWY QyHKIUil0 BH3HaueHHs» [12, 134]. Moxkua Oyio 6,
B3ABILIM iHUI TPUKJIaJH, CKaximo, HeBxkuBaHicTh the table’s leg,
the wall's colour npu mupoKiii yxusauocti its leg, its colour, npu-
nEcaTH 3aiiMEeHHHKAM «3HA4YHO IUpPIIY (YHKIiI0 BU3HAUEHHS».

3. Cneuudiuni omosuuii Tunmy my — mine, your — yours. Ha
IbOMY NHTaHHI Tpeda 3yNHHMTHCS JOKJaJIHilIe.
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Bukaukae cymHiB kareropaune TtBepmxeHHs O. I. CmupHuub- .
. KOro, 1o pisHuus Mix my, your, 3 omgHoro GOKy, i mine, yours,
3 JIPYroro, «LiJIKOM i NOBHICTIO BH3HAYAETbCs PI3HHIEID y CHHTAK-
cuyHOMy ¢yHKuionyBansi» [12, 133]. Lleit morsisim nigTpuMyeThCs
TepMiHaMu conjoint possessives, absolute possessives, ski Bix6u-
BAIOTb DIi3HHIIO B NMO3HIIAX UHX 3aiMEHHHKIB: nepel iMEHHHKOM —
He mepeJi iMEHHHKOM. Ane Taka X pisHMLSs crocrepiraeTscs y mpH-
ceifinux imennukiB: That was Helen’s idea. (Conjoint). The idea
| was Helen’s (Absolute). das woro ) mnorpi6ui Mopdonoriuni
E 3MiHH NIPUCBiHHHX 3aliMEHHHKIB? §IKe 3HaueHHs mepenaioTb Mopde-
! v Mu [-n] i [-z] y croBax mine, thine, hers, yours, theirs?
i ; Kinbka poOKiB TOMY MH BHCJIQBHJIH AYMKY, 1O i MOpdemu Tme-
penaloTh 3HAYCHH:, CXOXKe 3 BIAMIHKOBHM, i 1106 YHHKHYTH <«BiA-
MiHKa y BIIMIHKY», BiAMOBHJHCA Bix igei npucsiiiHoro siaminka
saiimennuKkip [13, 104]. Ane manbui CNOCTepeKeHHS NPHMYIIYIOTH
Hac NPUHHATH iHIIE pilIeHHS.
Y cyuacHiit aHraiiicekiii MOBi BiIMIHOK IIBH/IINE PEJIiKTOBA,
HiXK nporpecyioda cucTeMa, a Onosuuii, npo ski ige mMoBa, — mpo-
RYKT MOPIBHAHO Mi3HBOTO PO3BHTKY. Hasite popMu my—mine, siki me.
B CepeHbOAHIVINCbKOMY iCHYBa/M JHine 'sik (OHETHUHi BapiaHTH,
| NepeTBOPHJNCA Y I'PaMaTHYHi OMO3HIii TIIbKH B HOBOAHIJIiHCHKOMY.
| A mopdemy -s y caoax hers, ours, yours 6ysio mi3Hime cneniajb-
~‘ HO JIONAHO JJIsi yTBOPEHHs1 omo3uuiii her — hers, our — ours i T. x.
§ Yu soriyno npumyckatd, 110 BigMHpaioua, a6o, B KpalioMmy pasi,
? 3acTHrJa BiZMiHKOBa cHCTeMa panToM cTaJla eHepriiiHo po3BHBa-
1
1

THCS Y OJHiel rpynu 3aliMeHHUKIB? Uu He BipHiuie 3B’A3aTH Li HOBI
YTBOpPEHHSI 3 HOBUMH SIBHIL[aMH MOBH?

Mu BBaxkaemo, 10 PO3BHTOK 0cO0/HBOI MOpdeMH y JaHOI rpy-
N1 3afiMEHHHKIB [MOB’A3aHHil 3 pO3BUTKOM CHCTEMH 3aMiCHHKIB
1 B anraiiicekiit moBi. Takuit ToHKHI crnoctepexHHK, gk O. I. Cmup-
| HUIBKMI He Mir He noMiTuTH uiei mapaneni [12, 133], ane, Ha xaub,
i He 3pOGHB Ha/eXKHUX BHCHOBKIB i3 CBOIX CIIOCTEpEIKEHb.

BisbmiMo Take peuenHs 3 Bimomoi ka3ku: I ‘don’t want any
other axe, not even a gold one, I need mine. ¥ peuenni Tpuui Bu-
HUKae 3HaueHHs1 «romop». [lepmoro pa3y BOHO IepegaeThCst CJoO-
BOM axe, JPyroro — C10BOM-3aMiCHHKOM ONe, TPeThOro — mopge-
MOK0-3aMicHuKOM -ne [-n].

Yum Gisblie MH BHBYAEMO Mopq)emy THM Gigablie MH nepexo-
HyeMocsl y Till KoJsiocaJsibHili poJii, AKy BOHa Bimirpae B rpaMaruu-
Hilt 6ynoBi MOBH. Mu B)Ke FOBOPHJH NPO MOP(EMHi rpamemH, Omno-
3unii ta Kopensinii [6]. BusBuaocs, mo icHyioTe He TiJILKM aHaJi-
THYHI (opmu caiB, ase i awanitTuuHi mopdemu [14]. I oce Tenep
MOp(heMU-3aMiCHIKH.

Inrepnperauis-mopdem -ne i -s y eioBax mine, yours Ta iH. 6K
‘ MOp(deM-3aMiCHHKIB J03BOJSIE TOACHUTH He TINBKH, YOMY Wi CJI0Ba
i B}KHB’ZIOTbCH abcooTHO, TOOTO He Tepes, iMEHHHKAMH, ajie i 4omy




Y TEKCTi, Jle BOHH BIKHBAIOTbCS, OGOB’SI3KOBO NOBHHEH OYTH aHTe-
LeJeHT, TOOTO iIMEeHHHK, IKMH BOHH 3aMilllaiOTh.

Tpe6a Busnartu, mwo auasoris, gaky O. I. CMHPHHUBKHI 1POBO-
auTth 3 npukmerHukamu (mine||the long one) [12, 133], Henepeko-
JuBa. Came TOMy i mOTpiOHa cnemialbHa Mopdema-3aMicHHK, 60
nauni 3ailMeHHHMKH, 8K i caoBa John’s, boy's, He crmoayuaiorecsi i3
ClI0BOM-3aMicHHKOM one. He wmoxHa ckaszatu * my one, * your
one. I Toit gaxr, 1o HaBiTh 3aiimennuk his, sxkuil He Mae MopdeMH-
3aMiCHHKa, BCe K He -CIOJyyaeThbCs 3 One, Ie pas CBiIUUTh TIPO
napaJnesiisM JaHHX 3aliMeHHMKIB 3 NpPHUCBIHHHMH iMEHHHKaMH, a He
IPUKMETHHKAMHU.

CkasaHe BHLIe NPUBOAUTHL A0 ABOX BAXKJIMUBHX BUCHOBKIB:

1) Binnomenua his go he jpopiBHioe BimmomenHio John's 1o
John. fkuo John — John’s € BigmiHKOBOIO OmNO3HII€I0, TO TaKHU-
MH X omosulisiMu € he — his, she — her, I — my, we — our, you —
your, they — their. Inakme kaxxyuu, he ta his He pi3Hi 3aiiMeHHH-
KM, 0COOOBHIl Ta MPUCBiliHHI, a pi3Hi BiAMiHKH, HA3UBHUH i TpuCBi-
HHi, OJJHOr0 0cOO0BOr0 3alMEHHHKA.

2) INapy my— mine, her — hers, thy— thine, our— ours,
your — yours, their — theirs yrBopoiors omnosuuii, e MapkipoBaui
yneHH (mine, hers, ours i T. 1.) MalOTb GHAYEHHA <«3aMilEHHS>»,
a HeMapKipoBaHi LLOTO 3HAUeHHsi He MaloThb. OTXKe, mepei HaMH
NpHBAaTHBHA OMO3HLisA, SIKY MOXKHA IO MapKipOBaHOMY 4JieHy Ha-
3BAaTH ONO3HILi€l0 3aMillleHHs1 (TIOPiBH. 3 OMO3UIiAMH A3BiHKOCTI, Ha-
3aJBHOCTI TOILIO).

PosrasiHeyo 0onosuuio 3aMilleHHs Ha Pi3HUX DIBHSIX CTPYKTypH
vosH [8]. Ha piBHi rpamMeMHHX MepH3MiB B aHIJIIHCBKIll MOBI icHye
OiHapHa NPHBATHBHA OMNO3WIifA, Ky MOXKHA JIEKCHYHO NPEeICTaBUTH
SIK «3aMilleHHs — He3aMillenHss». OCKIIBKH MEpHU3M <«3aMilleHHs»
«CHiBBiHOCHTbCA 3 NEBHHMH CerMeHTaMH IJaHy Bupasy, [-n] aGo
[-z], Bim yTmBOpIOE OKpeMy OmHO3HAYHY Ipamemy, a pasoM 3 Ha-
3BAHUMHM CerMeHTaMM — rpamartiuyHi Mopcemu. Bixnosinno, Mme-
PH3M «He3aMillleHHs» YTBOPIOE i3 CHiBBiJHOCHHM HYJBOBHUM CEI'MEH-
TOM HyJbOBY Mopdemy. IleBHa piu, Ha MopdeMHOMY piBHI ujeHa-
MM OIIO3HIiI CTAIOTh ABOIVIAHOBI OZMHHUII. AJie, OCKiJIbKH B TJaHi
3MiCTy W/JEeHH OMO3HLii 3aJHLIAIOTHCS OAHO3HAYHHMH, Hi OJHOTO
3HAQUeHHsI HeMae B 3arajibHill OCHOBI [/ NMOPiBHAHHSA, MH (DaKTHY-
HO MaEMO CIIpaBy JHIIe 3 OJHi€l0 iHBApPiaHTHOIO IpaMaTHYHOIO OMNO-
suuiero. Ha piBHi cioBa imma copaBa. I'pamemu caiB mine, ours
CTAOTh JBO3HAUYHHMH 3a PaxXyHOK JIOJAHOTO 3HAUYEHHs «IPHCBiHHHI
BiAMIHOK», IKMHl pa30oM 3 JIEKCHUHHM 3HAueHHAM MOTPaIsie a0
3arajbHOi OCHOBH JJisi MOPiBHSAHHS. OCKiJBbKH €JeMEeHTH 3ara/jbHoi
OCHOBH 3MiHHi, YTBOPIOETbCSI CYKYNHICTh OLHOMIPHHX NPOINOPLiHHUX
ONO3HLIl 3 OIHAKOBOKI KOPEJNSITHBHOIO O3HAKOIO «3aMillleHHd — He-
saMilleHHsA», TOOGTO KopeJsilis, sKy MOXKHa [0 MapKipOBaHOMY
yjJeHy Ha3BaTu KopeJsuielo (kKateropiero) saMmimenHs. O6car Ko-
peJuisillii BU3HAYAE€TbC 1 OOMEXKYyeThbCs CIOJIYUYBAHICTIO 3 JIEKCHY-
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Bume. Ha piBHi peueHHs ujeHH OMO3HUIil BaMillleHHS BiApi3HAOTb-
CsT OAMH BiJ OJHOr0O CBOIMHM (PyHKLiIMH. MapKipoBaHi uJieHH BHCTY-
nawoTb y (QYHKII] BH3HAYEHHs, €IMHOI (YHKLII HeMapKipoBaHHX
yjeniB, auwe 3 npuitMenHnkoM (A friend of mine). 3are Bonn BH-
CTYNawTh'y GYHKIIl iHWAX APYTOPSAHAX UJIEHIB peueHHs i y QyHK-
1ii migmera.

SIkmo noromuTHCA, 110 B OCOOOBUX 3allMEHHHKIB HeMae zpama-
TUYHUX 3HauYeHb yucaa, ocobu i pony [13, 102], ix napagurmaruysi
CXeMH MAaTHMYTh TaKHi BUIJISAL: |

}; | AMMHI 3HAUEGHHAMHU i JOPIBHIOE BCHOTO IIECTH OMO3HILisiM, HaBeAEHH M
|
I
\
\
|
I
|
4

I — my — me thou — thy — thee fe = his-— himn
SNl e o Pl 4 ‘3
mine thine (hiS) '
she — her — her it — its — (it) e e oUrLns l
et Beddeek | N0 b ‘
hers ‘ (its) S hes
0 you— your — (you) they—their—them
1 el ol N T
o yours iheirs |

Ha BiaMiHy Bix MopdeMaTHUHHX ONO3MLUiH 3aminleHHs, BiAMIH-
KoBi ono3uuii (3a BuHATKOM it — its) Ha mopdemHomy piBHI lie
BU1A910THCS.
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BAPIATUBHICTb MOJEJIEM CIOJIY4YBAHOCTI
JIECJOBA B AHTJIIMCBKIA MOBI

0. M. Tkauenxo

OcHOBHI i€caiBHI KOHCTPYKILii aHIJifiCbKOI MOBH, IK NPaBHJIO,
MaloTh LiAuil psx BapiantiB. Hampukmax, aas  04H00O €KTHOTO
niecsqoBa THny to meet HalGinbl xapakTepHe CHOJyYeHHd 3 JABOMa
iMeHHHKaMH a00 3aiiMeHHHKaMH, TOGTO BOHO BIKHBAETbCSH B KOH-
CTPYKIL, sIKa MOXe OYTH IpeacTaBaeHa B TakoMy Bursifi N§\/ N1,
Li Tpu ocHOBHi esemenTH V§\/ ) CTBOPIOXOTb KapKac 1aHOi MO-
nesi, CTPYKTypa $IKOi NijJ BIVIKBOM pPi3HHX (PaKTOPiB MOXKe BHI0-
3MiHIOBATHCA B MOBi. [HIIMMH cJOBaMH, MOJAeIb Mae€ psifi MoaHbi-
xauiii, a6o BapianTiB. BixkuBaHHS TOrO UM iHIIOrO BapiaHTa B MOBi
3aJI€XKHUTh, TepIl 3a BCe, BiJl KOMYHiKaTHBHOI MeTH i CTPYKTypHu pe-
UeHHs, BiJ rpaMaTH4YHOi' OpMH JAi€cgOBa Ta CJiB, IKi 3 HUM CIOJY-
YaThCs, BiJl PUTMiKH (pasH, BiJ eKCHpEecHBHOCTI, €MOLiOHa/NbHOTO
3abapsJienHs (pasu, BiJ JIEKCHYHOTO Ta JeKCHKO-rpaMaTHYHOrO Ha-
NOBHEHHsi ONOPHUX eJIeMeHTIB Ta iX 3B’A3KiB 3 IHIUMMH CJIOBAMH
peueHHs. :

PoarisineMo 3aJieXXHiCTh BapiaTUBHOCTI MojeJel aiecjoBa Bil
VKa3aHHX BHlle (aKTOPiB HA MPHKJAAAi CTPYKTYPHHX BapiaHTiB MO-
neai Ni\/ N niecnoBa to meet. ¥V GasucHoMy CTPyKTypHOMY Ba-
pianti moaeni Nj V Ngonﬂoo6‘€KTHe niecaoso to meet mae naBa

npAMi KOHTAKTHiI 3B’I3KH 3 iMeHHHKaMH abo 3aliMeHHHKaMH. Onid
3 LHX 3B'A3KiB € NMPeno3UTHBHHM TpeAUMKATHBHUM 3B’S3KOM Ji€cJo-
Ba 3 CJ0BOM Yy (PYHKLUII miameTa, a ApYrHii—IMNOCTIO3UTUBHAM aKTHB*
HHM 3B’3KOM i3 cj1oBOM Yy QyHKUIT KoaaTKa.

Ileit BapiaHT BXKHBAETbCA y PO3NOBIZHOMY HeeM(pATHUHOMY pe-
yenni, HanpukJaan: Tom has met her.

IMpn 3MiHI KOMYHIKQaTHBHOI MeTH BHCJIOBJIOBAHHS 3MIiHIOEThLCH
i xapaxkrep 3B’43KiB JlecioBa 3 iMeHHHKOM Ta 3aiiMeHHHKOM. Tak,
y 3arajpHOMY MHTaHHI 3B’SI30K Jii€c/ioBa 3 iMEHHUKOM I€pPeTBO-
proerscs B iHno3utuBHUH: Has Tom met her?

Y nuransi no poxarka (Whom has Tom met?) 3B’s30k i3 3a-
fIMEHHHKOM CTa€ NpPeNo3HTHBHHM. ¥ HaKa30BOMY peueHHi aiecaoro
BTpauae 3B’430K 3 nigmMerom: Meet her.

$Ixumo aBTOp BBaxKae, 10 HOro cniBOeCiZHHKY NnOTpiGHa moaar-
KOoB4 iH(opMallis BigHOCHO uacy, Micusg abo skoi-HeOyAb iHIIO}
00CTaBHHH, NIpH sKil BigOyBasacs jis, BUpaxeHa Ii€CJ0BOM, pea-
Ji3yeTbes ajaBepGiaJibHAa BaJieHTHiCTh niecsoBa to meet i B Kon-
CTPYKUii Mozesi 3’BAAIOTBCS (DaKy/IbTATHBHI eseMeHTH (3a maHi-

' Tlpasuii BepxHiit iHAeKC BKasye Ha CHHTaKCHuUHY ¢(yHKuiio caosa. Tak, NS
O3Hauae CJA0BO Mepuioro (QyHKUIOHAJbHOrO Kiacy B (yHKuii miamera, N®— cioBO
I-ro ¢dyunknionasbHoro Knacy B QyHKIii AOAaTKA.
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MH Hawmoro aHanisy, B kiaekocti Bix 1 mo 3), aki osmavaioTe 00-
craBuny aii, nanpukaan: Yesterday I met her in the street quite
unexpectedly.

" MoxumBicTb nosiBH (GaKyJIbTaTHBHHX €JEMEHTIB pisko 36iap-
nrye BapiaTHBHiCTb Mozxeai. Hanpukman, MoxkauBicTh BKHBaHHS
TPbOX aaBepOia/ibHHX €JEeMEHTIB B KOHCTPYKWifX aiecsosa to meet
‘Aae Ginbuie 20 10AATKOBHX CTPYKTYPHHX BapiautiB moneni NjV N2
B PEUYeHHi OJHOrO i TOro K KOMYHiKaTHBHOro THNy (3a paxyHOK
BXKMBaHHsI pi3HOI KibKOCTI anBep6iafbHHX CJiB i Pi3HOro B3a€MO-
po3TalIyBaHHS €JeMeHTiB MoJeli).

Bnuiu 3akoHOMipHOCTefl NMOOGYAOBH [PEYOHHSI Ha BapiaTHBHICTD
MOJesi MOXKHa IPOIMIOCTPYBAaTH TAKUMH NpHKJIanamMu. B o3nauadb-
HUX MAPALHHX peueHHAX 3B’5130K aiecioBa to meet i3 jiecaoBOM
y GyHKLIT* gofaTka He TIOCTNO3HTHBHHN, SIK 3BHYANHHO, a NpEno3u-
THBHHH, mpHyoMy 060B’si3koBo mucranTHHil: The girl whom he met
then was quite young.

OG6’exTHHI eleMeHT KOHCTPYKIii 4acro B3araji He BKHBAEeThb-
¢ B aHrIificbkoMy o3Haua/jbHOMY peuenHi: The girl he met then
was quite young. ' s

IlpuknanaMn BapiaTUBHOCTI MOZeJi 3aJIe3KHO BiJl rpaMaTHUHOL
(opmm HiecsoBa MOXKYTb OYTH aKTHBHI Ta BiAMOBiAHI mMacHBHi KOH-
crpykuii aiecsosa: Tom met her. She was met by Tom. [lpu uso-
My CJIiJl 3a3HAUATH, 110 B MACHBHUX KOHCTPYKIISAX YacTO BTpavyaeTh-
¢s 3B’S130K i3 c10BoM y ¢yHKLII mogaTtka: She has béen met.

_ I'pamarnyna ¢opma cJaiB, 3 AKHMH cClHoJAyyaeThess aiecaoso to
meet, Texx MOKe BIVIMBATH Ha Xapakrep KOHcTpykuii. Hampukaan,
AKIIO iMEHHHK UM 3aiiMeHHUK y (YHKLIl nigmMera Mae 3HayeHHT .
OJIHHHH, TO Ji€CJOBO MOBHHHO MaTH 3B'730K 3 goxaTkom: His hand
met hers. 1Ko x migmer BXKHBAeTbCs Y GOPMi MHOXKHHH, TO 3B'fA-
30K 3 J0JAaTKOM, SIK MpaBHJO0, BTpayaeTbesi: Their hands met.

3aJsiexxHicTs BHOOPY TOTO UM IiHIIOTO BapiaHTa Mojesi Bix pHT-
MI4HOTO Xapakrepy (pasH, KOHKPETHOrO HAMOBHEHHS eJleMeHTIB
Mojesi Ta Bif iX 3B’SI3KiB 3 iHIIMMH CJIOBAMH clocTepiraerbes npy
NOPIBHAHHI CTPYKTYpPH KOHCTPYKILiii, Ae xiecsoBo to meet mae 3B’93-
KM 3 JIOZATKOM Ta OO0CTaBMHOIO. $IKIIO JOJAATOK BHpaXKeHO 0co00-
BUM 3a{MEHHHKOM, BiH MOBHUHEH CTOATH Ge3nmocepenHbo micas Ji€-
caosa mnepen o6erasunow: I met her there. fIkmo nomatkom cay-
JKUTH IMEHHHK, BiH CTOIThb HicJsl JAi€ecjoBa mepes OOCTaBHHOI TOML
KOJIH BiH He Hece JIONiYHOTO HAroJecy Ta He Mae 3ajieXKHuX CJi3
(ocobmuBo B moctno3uuii). [TopiBHsNTEe, HANPHKIAA, TaKi peyeHHI:
I met John there. Yesterday I met there an old friend of mine.

3Mina micus Jomarka Ta OGCTAaBHHHM = CIIOCTepiraethesi TakKoOH
'8 eM(paTHYHUX DPEUEHHSX NPH BHIIJIEHHI TOrO YM IHIIOTO 4WJeHa pe-
vennsi: Never have I met such a beautiful girl. I met there Pete (not
Mike). ;

TakuMm unHOM, 3 NpHBEJEHHX BHIle NPHKJIALIB MOXKHA 3pOOHTH
BHCHOBOK, ' IIl0 HaBiThb OAHOOO’e€KTHe aiecyoBo Tumy to meet wmae€
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- KilbKa JiecsTKiB BapiaHTiB OCHOBHOI KOHCTPyKUii. BapiartuBhi i
MOKJIHBOCTI KOHCTPYKILIH JABOXOG'€KTHHX JiecsiB e Giabui. ‘Mo~
Aeni 6e300’eKTHHX AiecaiB TaKOX MaloTh 3HAYHy KiJbKiCTh BapiaH-
TiB: 3BMYaliHO, He BCi BapiaHTu MOJeJsell MalOTh OJHAKOBY KOMYHi-
KaTMBHY HiHHiCTb, 60 He BCi BOHH OJHAKOBO 4YacCTO 3YCTPiyaloThCs
y mpoueci MOBJIeHHs, a/le, B3araJi Kaxy4yHd, KOMOiHATOPHI MOXKJIHBOCTI
cJ1iB, 30KpeMa JiiecJiB, BeJHUE3Hi, Maiike HeBHUEPIHi. Baxausum
3aBJlaHHAM MOBO3HABCTBA € BHSIBJIEHHSI Ta KJacH(iKallis OCHOBHHX
MozeJiel CIIONyYyBAaHOCTI CJIiB i CTPYKTYPHHX BapiaHTiB LHX MoOJe-
Jeil, BH3HAUeHHs KOMYHiKaTHBHOI WiHHOCTI KOXKHOI Mojenai Ta ii
BapianTiB. Pe3yabpTaTH, ojfepxKaHi NpH BHPilleHH]i LHX 3aBJaHb, MOT-
A 6 6yTH BUKOPUCTAHI B Jiekcukorpadii i ans yaoCKOHaJIEHHSI BH-
K/IalaHHs1 iH03eMHHX MOB, IO, B CBOIO Y€PTY, J03BOJIHIO 6 CTyLeHTaM
3HauyHO NPHCKOPHTH MPOLEC OBOJIOAIHHS HaBHKaMH yCHOI MOBH, GO
iM He 10BeJIocst 6 BUTPAYATH 4ac HAa BUBYGHHS MaJjO BXKHBAHHX KOH-
| CTPYKILiH, SIKi e 9acTO' MOXKHA 3YCTPITH B iCHYIOUHX MHiAPyYHHKAX.
Hanpuksan, y miipy4yHHKY aHIMIificbKOI MOBH 1Jisi CTYAEHTIB mep-
uoro Kypey ¢akxyJsbTeTiB iHO3eMHHX MOB IeJaroriyHuX iHCTHTYTIB
yKe Ha APYromMy ypoui JAaioThcs TaKi PiKO BKHBaHi KOHCTPYKLIi,
SK CKJaJHOCYpSIAHI peueHHs i3 cmoayyHukoMm for Ta ckuiamgHomin-
PsifHi peuyeHHs 3 MiAPSAAHMMH MiJMETOBUMH i NPHCYAKOBHMH peueH-
Hamu {1, 42]. SIkuo BMKJIajnay BUMarae BiJ CTYAeHTIB, 106 BOHH
BHBYAJIM Ta BXKHBAJU B CBOIH MOBI JaHi KOHCTPYKIii, Lie gae :;fra-
THBHHUII pe3yJbTaT: IO-Nepllie, CNOBiJbHIOETbCS TEMIl CTBOPEHHs Ta
3aKpin/JeHHsi HaBHYOK YCHOI MOBH, MO-JApyre, WITY4HO 36iJblLieHa
YacCTOTHICTh BXKHBAHHS MiAMETOBHX Ta NMPUCYAKOBHX MiAPAAHHUX pe-
YeHb POOHTH MOBY CTYAEHTIB HEMmpHPOJHOIO, He3rpabHOIo. :

JITEPATYPA

1 B. U. Baanuckasn, E. A Iloatrasmera, E. W Ilapropoaza-
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NEPEKJIAJL HA ‘PO.CIHCbe MOBY IH®IHITUBHOI
KOHCTPYKUII 3 um...zu ¥ ®YHKILUT OBCTABUHH METH

" M. B. Ilsapy

Cepen mnpoGJsem mnepekaany 3 iHO3eMHOI MOBH Ha pOCiHCBKY

BaXJHBE Micue 3afiMae mepexyaj OKPeMHX rpaMaTHYHHX KOHCTPYK-

- Wiit. TIpu upoMy nJis BH3HQUEHHs aJeKBATHHX KOHCTPYKIii ABOX
MOB, Ha Hauly AyMKY, CJIiJl BAXOJMTH 3 rpaMaTHYHHX QYHKUii i 3Ha-
YeHb JOC/IIIKYBaHOT KOHCTP yKIii.

IndiniTHBHA KOHCTPYKIig 3 um...zu 6araTo3HayHa i JyxKe mo- -
luupeHa B cydyacHiii Himeubkifi MoBi. fIK nokasajo Jpoc/ifKeHHA
{nus. 1], HAlNPOAYKTHBHILMIOW € KOHCTPYKUiS 3 UM...zU, L0 BHCTY-
Itae y QyHKIii 0OCTaBHHH METH, TOMYy MH BBaXd€MO BaXJIHBHM
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BETAHOBHTH MOJKJIHMBOCTI TNepeK/aaay A0CHiAKyBAHOI KOHCTPYKILT
B uboMy ii 3HauenHi. Pe3yabTaTh Takoro aHaJi3y HaBOAATBCS B iliil
CTaTTi.

Jo naHoro wacy Hemae creuiadbHHX poOiT, NPHUCBAYEHHX Mepe-
Kaaay iHGIHITHBHOI KOHCTPYKUIi 3 um..zu Ha poCifCbKy MOBY.
Y rpamaTHkax HiMelbKOi MOBH BKa3yeThcsi Ha BilnoBimHicTh miel
KOHCTPYKILii pOCiiCbKOMY MiAPSIHOMY PEUYECHHIO METH i3 CHOJYYHH-
KoM 4T066. i quie B KHu3i 3. €. PoranoBoi [2] BixdHauaeTbes, 110
JlaHa KOHCTPYKILisI MOKe Mepek/JadaTHcs TakKoxK 6e3CrosyqyHHKOBHM
in(iniTuBOM, a iHKOJH i iMEHHHKOM 3 npuiiMeHHHKOM. OaHak i TyT
HeMae cnpoOGH BCTAHOBHTH TPHYMHY MepeKJaly AaHoi KOHCTPyKUii
3a JIONOMOTO0I0 TOTO abo iHIIOro 3aco0y.

[TpoBeneHHii HaMH aHaJi3 103BOJISIE CTBEPAXKYBaTH, 10 3a JA0-
[OMOI0I0 BiTOKPEMJIEHOro iH(IHITHBY 3 CIOJYYHHKOM 4T0ObL MOZKE
ilepexaanaTacs npu6au3no auwe 64% ycix 3B0poTiB MeTH 3 um...zu.
[lpu 1bOMY NPUCYIOK OCHOBHOi YACTHHH peyeHHs MOxkKe OyTH BHpa-

eaalie aaRES bt 2

JKeHHH JliecJoBaAMH pPyXYy, MOBJIEHHS, BHYTPilUHbBOI Xii, AiecaoBamd, -

10 O3HAYAOTH Mepexiyl Bijx OJHOro craHy /A0 IHINOro, Ai€CJOBOM
sein, TPaH3UTHBHHMH i 00'€KTHBAMMHM JiecqoBaMH. B rososuiit ua-
CTHHI peueHHs MOXKJ/HBI KOpeJsiTH 0aa T020, 3ares, ¢ TeMm, padu
T020. Hanpukman: :

1 mowesn B xade «HMHuTepna-

1. Ich ging ins Café “‘Inter-
IWHOHAJ», 4T0bbL NOecrTs.

national”, um etwas zu essen
(R.332):

2. Wir sind hier, um zu hel-
fen (Die K. 130).

3. Aber f(er.. hat sich so
stocksteif hingesetzt, um sich
ein paar Flocken Zigarrenasche
vom jackett zu klopfen (Sch.
438).

Mpl 31ech 048 TO020, 4TOOBL
nomo2ars uUM.

Ho oH... BBIIPAMUJICH TOJBKO
3areM, 4ToObL CTPAXHYT6 ¢ nud-
JaeaKka crapsii nenea.

[HdiniTHBHA KOHCTPYKUist 3 um..zu MoxKe OyTH nepeBejeHa Ha

pocificbky MOBY (e3CnoJlydHHKOBHM iH(IHITHBOM $IK' BiZOKpeMJie-
HHM, TaK i HeBimokpemsaenum (16%). Taxmii nepeksan cnocrepi-
raeThCcs, FOJOBHUM UYHHOM, TIPH MPHCYAKY, 110 BHPaKeHHil Aiec/o-
BaMH PyXy, a Takoxk aieciaoBamu -tuny schicken, senden, rufen.
Hanpuknan: .

4. Tage darauf kamen sie, Ha cuaenyioumit JeHb OHM
um, mir im Garten zu helfen. npuwaru nomous mHe HemHONCKO
(Br. 104). 8 cady.

OHY HAKAOHUAUCL pa32asideTs
€20 noaydule.

5. Sie biickten sich tiefer, um
ihn zu erkennen. (H. M. 80).

IMosicHOEThCA TaKUil mepekJaj, Ha Hall HOTJAA, THM, IO NPH-
CYJAKH B ILHX pEeueHHsIX CEeMaHTUYHO He 3aKiHueHi, TOMY OCHOBHA
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YaCTHHA peuyeHb SKOIOCh MipOI0 CHHCeMaHTHuHa i mnorpeGye pos-
KPHUTTsl, a 0e3CrnoJIyuHHKOBHH iH(IHITHB TicHille NPHEAHYETHCSA 10O
JiecaoBa — NPHCY/AKA i /10 OCHOBHOI YacTHHM peyeHHs, HiX CHHO-
HiMiyHa HOMY CIIOJTYYHHKOBA KOHCTPYKILisl.
IHq)iHiTHBHa KOHCTPYKIISl 3 UM..ZU MOXKE TaKOXK MNepeKaaja-
THCSL Ha POCIHCbKY MOBY MiJAPSJIHHM DEUEHHSAM i3 CIOJYYHHKOM
i ur0b6. (69%). Takuii mepekJaj MOKJMBHIE JHIIe npH HAasBHOCTI
. B peveHHsix 3 iHQIHITHBHHM 3BOPOTOM /BOX CcyG’exTiB Aii: cy6’ekTa
i nii piecnoBa — mpHcyAKa i cy6’ekta iHGQiHITMBY. ¥ HiMeubkiit MOBi
BIKHMBaHHg IHOQIHITHBHOI KOHCTPYKLii 3 um..zu y pi3HOCYyG’eKTHHX
pPEUEHHSIX MOXKJMBE JIHIIEe NPH HASIBHOCTI Pi3HHX CTaHOBHX ¢opMm.

6. Wie oft war er aus dem Kak wacro ero Gyamiu cpenu
Schlaf geholt worden, um Houm, 47066 OH nOKasviear ceou
Kunststiicke vorzumachen. (7. ¢oxkyco..

NDETRY

MOXKJHBHH TaKOXK Tepeksaaj iHQiHITHBHOT KOHCTPYKIUil 3 um...zu
NpUIIMEHHHKOBO-IMEHHHM CIIOJYYEHHSAM, IO CKJIaJdaeThCs 3 TPHH-
MEHHWKa 044, 8, Ha i BigaiecJiBHOTO iMEHHHMKa 13 3HAUEHHSM IpO-
necy aii (9%).

7. Nur manchmal nahm sie Jluwb B peakux caydasx.. co- ?
eine Hilfe.., um das Haus zu rsamanace oHa Ha 4YyXyi 10-
streichen. (Die K. 60). MOLIb... 0458 NOKPAcKu OoMma.

8. Diederich schenkte, um ihn Junepux, 8 yrewenue  emy,
zu trosten, frisch ein. (H. M. BHOBb HamnoJHHJ GOKaJbl.

136).

uii 3 um...zu 3a pomomorolo npuiiMenunka 3a (5%) i imenHuka, 10

\
\
I Hapewri HikaBuM /151 HAC € mepekJaj iH(QIHITHBHOI KOHCTPYK-
He Mae JliecJaiBHOCTI, B OPYAHOMY BiMiHKY.
|
|

9. Lenore fuhr nach Bad Nau- Jlenopa noexana B Hayreiim
heim, um ihren Sohn heimzu- 3a cowron.
holen. (Die T. 214). ITorom Mbl nowtu 3a Iar.

g 10. Dann gingen sie zuriick
' um Pat zu holen. (R. 414).

Taxuii cnoci6 nepeknany MOXKJ/IMBHI TiJIbKH micas Ai€caiB pyxy,
KOJIM 10 cKJaay iH(iHITHBHOI KOHCTPYKILIil BXOASATbL TakKi Jiec/oBa,
ak nehmen, holen, abholen, sammeln. Ilpu TakoMy nepekaaii B po-
cificbKiii MOBI HemMae OOCTABHHH METH, BOHA MepelacTbCsl A0JAaT-
KOM, a BiATIHOK 3Hau€HHs MeTH 30epiraerbcs 3aBASKH CeMaHTHI
npuiiMeHHHKa 3a. [ToxiGHuil mepekaaa NOSACHIOETbCS, HA HAUIY JAyM-
Ky, THM, HIO SHAYEHHs PYXy, NO3HAYEHE MPHCYNKOM JAHOTO pedyeH-
Hsl, Jemo nocaabuaeHe, a ue HabauxKae ui mec.noaa 3a q>yuxu1ero
110 3B’I3KH.
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